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MIEMBRO DE HONOR
DEL INSTITUTO DE
CULTURA HISPANICA

DON GREGORIO MARANON

LE IMPUSO LAS

INSIGNIAS

EN NOMBRE DEL MINISTRO
DE ASUNTOS EXTERIORES

I dia 8 de junio ha cumplido ochenta y
nueve afios el maestro de las letras his-
panicas don José Martinez Ruiz, que
inmortaliz6 en la literatura universal el seudé-
nimo de Azorin. Con tan entrafiable motivo,
el Ministro de Asuntos Exteriores, don Fer
nando Maria Castielia, Presidente del Patronato

del Instituto de Cultura Hispéanica, ha querido
exaltar la permanente dedicacion de Azorin
a los temas espafioles e hispanoamericanos
nombrandole Miembro de Honor del Instituto,
para lo cual se trasladé a la residencia de
Azorin la Junta de gobierno presidida por el
director don Gregorio Marafién, con el sub-

director don Pedro Salvador de Vicente: se-
cretario técnico, don Luis Hergueta (el secre-
tario general, don Enrique Suarez de Puga,
se hallaba ausente en Alemania); adminis-
trador general, don Enrique Sanchez Romero;
jefe del Departamento de Intercambio Cul-
tural, don José Maria Alvarez Romero; de
Asistencia Universitaria, don Antonio Cano de
Santayana; de Informacién, don Manuel Calvo
Hernando; de Radio. Cine y Teatro, don Ma
nuel Orgaz ; de Cooperacién Intelectual, don Leo-
poldo Panero; de Publicaciones, don José Ru
méu de Armas; de la Biblioteca Hispanica,
don José Ibafiez Cerda; de la Oficina de Coo-
peracion Técnica, don Fernando Murillo; Di-
rector de la Céatedra Ramiro de Maeztu. don
José Maria Souvirén; de Cuadernos Hispano-
americanos. don Luis Rosales; director y sub-
director de Mundo Hispanico, don Francisco
Leal Insta y don José Garcia Nieto; director
del Colegio Mayor «Nuestra Sefiora de Guada
lupe*, don Antonio Amado, y el director de los
cursos para norteamericanos don Ramén Bela.

El acto se celebré en el domicilio de Azorin en
presencia de su esposa, dofia Julia Grinda, y de
su sobrino, el diplomatico don Julio Rajal. Ofre-
ci6 el homenaje el director del Instituto de Cul-
tura Hispanica, don Gregorio Marafién, en nom-
bre del Ministro de Asuntos Exteriores, resal-
tando en breves palabras la circunstancia de que
Zuloaga retraté a Azorin, en el cuadro que pre-
sidia la estancia, con su libro Pensando en Es-
pafia en la mano. Y eso fue lo que el eximio es-
critor hizo siempre: pensar en Espafia, por lo
cual bien merecido tenia este homenaje de afecto
y de admiracién. Seguidamente el sefior Mara-
A6n impuso a Azorin las insignias de Miembro
de Honor del Instituto de Cultura Hispanica y
le entregé un artistico pergamino con el nom-
bramiento.

Don José Martinez Ruiz agradecié este entra-
Aable homenaje con las siguientes palabras:

Vivamente agradezco la preciada distincién que
se me otorga. Deseo relaciones cordiales entre Espa-
fa y los pueblos americanos de habla espafola. Po-
demos imaginar un espafiol que visita por primera
vez alguno de esos pueblos donde se habla castella-
no. No se aloja en cdmodo hotel de populosa ciudad;
va a parar a casa de un labrador, en pleno campo,
en contacto con la Naturaleza. ¢(Cual serd en Amé-
rica, en la América de lengua espaifiola, la minima
expresion de la propiedad agraria? En Espafia
tenemos pegujaleros, quifioneros, terrufieros. En un
pueblo levantino que conozco hay labrantines que
poseen un «roset¢, un pedacito de tierra que cuidan
y aman como un vergel. En América la tierra so-

El Director del Instituto de Cultura Hispanica, don Gregorio Marafién, impone a «Azorin» las insignias (Je Miembro de Honor



bra. En América hay rias como mures. No podria-
mos ver alli lo que en Espafa remos todos los
jueves en una de las puertas de la catedral de Vti-
lencia.

El visitante primerizo de América iria obser-
vando la vida y tas faenas del labrador. ;Cual es
su vocabulario? ¢Cuéles son sus aperos? ¢Cual su
tren diario, desde el alba al ocaso? Y como a ese
visitante le suponemos un poco artista, a la par
gue estas observaciones, iria imbuyéndose, con toda

«Azorin» lee una cuartilla expresando su gratitud ante el Director y Subdirector del Instituto de Cultura Hispanica,

su sensibilidad, del aire, de tu luz, de los rotores,
del temple de la soledad, del sentido de los si-
lencios, de los crepusculos, de los ruidos diver-
sos, de los olores —cosa esencial en la litera-
tura moderna—, de los yantares, de tas primi-
tivas canciones... ¢Y no seria todo esto hispth
nidad? ¢(No seria una hispanidad de to humilde,
de lo cotidiano, de lo sencillo, una hispanidad
en la que podriamos poner tanto amor, tanto
fervor como en ta grande y gloriosa?

lie los tres modos de vida que disefia fray Luis
de t.eén, icual prefiere y cual nos propone? La
vida de labranza.

Querido Marafién Moya, director det instituto
de Cultura Hispanica: un abrazo cordialisimo.

Finalmente, todos los presentes felicitaron al
maestro de las letras hipanicas por suK9cumplea-
flos y por el sesenta aniversario de la publicacién
de una de sus obras fundamentales: La voluntad.

sefiores Marafién y Salvador; del Director

de la Catedra Maeztu, sefior Souvirén, y de su sobrino, don Julio Raja!



urante muchos afios liemos pasado

por esta casa de la calle de Zo-

rrilla v no nos hemos atrevido a
subir, liemos mirado, de lejos; hemos pa-
sado recordando, primero, titulos; luego,
paginas; al fin, abstracciones: el tiempo,
la gloria, la popularidad... Después he-
mos entrado algunas veces en el santua-
rio y hemos hablado con él, y le hemos
escuchado, siempre agudo y preciso, siem-
pre correctisimo, de atuendo, de palabra,
de ademén... Luego han venido los dias
mas parecidos a aquellos primeros; he-
mos pasado de nuevo ante el niumero 21
de la calle de Zorrilla, y hemos seguido
de largo, como en nuestros afios mozos
y timidos. Ahora algo nos hacia respetar
la soledad del maestro, su vivo aparta-
miento, su merecido sosiego entre los
hombres.

Y hoy hemos roto esta delicadisima
barrera, con la misma inquietud del ado-
lescente que iria a visitarle por primera
vez lleno de audaz desconocimiento, y
con admiracién no sé si pura o bastar-
deada por cien sentimientos sin definir,
de los que no estaba muy lejos el de sen-
tirse cercano, en algun modo, a un pel-
dafio seguro de la sofiada, siempre in-
alcanzable escala de la fama.

Hemos pasado el cerco, aprovechando
un mandato. Azorin cumple en estos
dias ochenta y nueve afos, El Instituto
de Cultura Hispanica le exalta en fecha
tan sefialada. Y nosotros debiamos ocu-
parnos de todo ello en unas paginas de
nuestra revista. Y si nunca ha sido di-
ficil hablar con este hombre sencillo y
distinguido, que ha dictado lecciones de
estilo a varias generaciones de escrito-
res, ahora parece imposible que podamos
todavia oirle decir al teléfono:

Si; mafiana-Mafiana a las once.

Nuestro director, Leal Insta, y Nufio,
el fotégrafo, son dos buenos guardianes
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en el trance. Tememos visitar, preguntar
una vez mas al tan preguntado y visi-
tado. Hemos llamado timidamente. Ha
tardado un poco en salir la doncella.
Cuando nos abre, comenzamos a compro-
bar lo inmutable. Porque siempre nos han
sorprendido estas doncellas de la casa de
Azorin, rigurosamente uniformadas, blan-
co sobre negro, silenciosas y formularias,
como corregidas por él, pulcras, termina-
das y con el visto bueno del autor como
una cuartilla camino de la imprenta.

Al poco de entrar, sin palabras todavia,
la noticia periodistica fija en la pared. Un
cuadro de Zuloaga que, al estar aqui, no
puede formar parte de la obra del pintor
gue en estos dias se celebra en la Biblio-
teca Nacional. La esposa del escritor y
una sobrina nos reciben en esta gran sala
que tiene en un lado el conocido retrato de
Zuloaga. Poco después, detras de una
puerta, que se abre doble, de par en par,
Azorin aparece, sentado ante esa mesa-ca-
milla de la que se ha hablado tantas veces.
En el circulo de la mesa, un solo libro en
francés: Recites, de Puschkin. EI libro, en
rastica; marfilefio el blanco de la cubierta;
marfilefias, parejas, activas, acariciando
el libro, las manos con ochenta y nueve
aflos del maestro de la prosa contempo-
ranea.

El cuidado del escritor se refleja en todo.
En él mismo y en cuanto le rodea. Miro a
su esposa y pienso qué suma de rigores y
delicadezas ha tenido que ser toda una
vida a su lado. Azorin viste un traje gris
correctisimo; camisa blanca, corbata so-
bria: oscura, con una raya de color que la
cruza; pafiuelo en pico asomando del bol-
sillo; gemelos de esmalte, ajedrezados, so-

«Azorin» Y su esposa, dofia Julia Grinda, departen con el Director Y Subdirector de Mundo Hispanico

bre unos pufios impecables, de los que el
escritor, todavia, instintivamente, sutil-
mente, tira un poco cuando advierte que
Nufio va a disparar. Azorin — también los
de su casa —se ha vestido para recibirnos,
0 mejor, «estd» vestido cuando nos recibe
como si fuera a salir para asistir a un con-
cierto, a un almuerzo, a unas carreras de
caballos.

Hablar es dificil. Su esposa, su sobrina,
desde la sala inmediata a la que estamos,
observan sus movimientos, con un cui-
dado lejano y atento. Un parrafo de él,
fijlado sobre Cervantes, podria matizar
con exactitud la ternura de esta escena.
Si; hablar es dificil. Cualquier palabra
puede parecer inoportuna o heridora. (He-
mos tenido un detalle de nuestro foto-
grafo de conmovedora adecuaciéon. Nufio,
arriesgando sus resultados, no ha traido
«flahs» para que los chispazos de las tomas;
no pudieran molestar al maestro.) Habial-
es dificil. Tanto, que rompemos el fuego
con un escalofriante lugar comudn. Por
miedo a preguntar, preguntamos qué nos
puede decir, y él, sonriente y réapido,
contesta:

—Yo me he pasado la vida diciendo.

La verdad es que nosotros no queria-
mos que dijera mas quien tanto nos ha
dicho. Pensdbamos, quizd con razén, que
a muchos de nuestros lectores les bastaria
con esto: «Azorin estd ahi; esta siempre
ahi. Las letras espafolas, las letras en es-
pafiol, mejor, tienen en él, mantenida,
luminosa y tenaz esa antorcha donde no
se sabe qué buscar para mayor bien, si
la ejemplaridad o el magisterio.»

Y aqui estamos para dar testimonio de su
presencia, pero no sabemos si observado-
res u observados. Porque él es también el
periodista atento, el vivaz viajero, el mi-
nucioso tipificador de hombres y de cosas.
Este Azorin de hoy, habitable sabedor de
su gloria literaria y universal, es el «Céan-
dido» de ayer, certero y sutil en el diario
vuelo de la hoja del peridédico.

Apenas vamos a hablar, el chas, chas
— jchist, chist!— , discretisimo, de la ea~
mara de Nufio, parece advertirnos y nos
mete la palabra en el cuerpo. Leal, mas
audaz, es quien pregunta. En una mesa
adosada a la pared hay otros libros:

— ¢Lecturas de ahora?

Azorin se incorpora. El montoncillo de
libros no es muy grande, pero él quiere
abarcar mas de la cuenta con su mano
que se afirma sobre los lomos. Con cierto
esfuerzo, pero con habito, con decision,
nos los acerca.

-—Si, releo mis cosas preferidas: Saint
Beuve... Anuska, de Turgueniev...

Y la propia biografia del escritor ruso
escrita por André Maurois.

Le preguntamos si escribe ahora, y con-
testa negativamente. Alli, en la «mesita
de pino» también conocida por tantas re-
ferencias, la maquina de escribir, y, ante
ella, el fino bastén con pufio de plata,
horizontal, descansado, y esperando tam-
bién. Azorin hace tiempo que no sale. En
Mundo Hispanico preparamos un nu-
mero dedicado al Greco. Pedimos permiso
al maestro para reproducir unos textos
sobre el Lema, y esto anima su conver-
sacion.

— El misterio del Greco estid en la ra-



z6n de su llegada a Espafia. Seglin Ho-
mero, los cretenses son embusteros...
¢(Por qué vino el Greco a Toledo? Valen-
cia era ten(ador. (Nos ha sorprendido este
masculino y hemos recordado que fue el
propio Azorin quien suscité la polémica
sobre el género de los nombres geogréaficos.)
¢(Por qué viene el Greco a Toledo, empo-
rio de la magia, que dice Michelet?

No duda un momento en las citas. Las
trae sin violencia, como si se tratara de
algo que acaba de leer o sobre lo que esta
trabajando.

¢;Pintores preferidos?

—Muchos... Ribera esta muy bien...

¢Y Zurbaran?

Si; también.

(Y Goya?

Sonriente, rapido;

—Bueno; es el mejor de todos.

Realmente, es ldgico eludir la opinion
desnudamente literaria. Ha escrito y di-
cho tanto Azorin sobre los clasicos. Pero
Leal se atreve a todo. Un poco indirecta-
mente, pregunta:

- Aparte Gervantes, ¢;escritor que usted
pondria a la cabeza de todos los espa-
fioles?

No sé... Los del xvii son muy bue-
nos... Santa Teresa, del xvi... Del xvii,
Guevara...

—¢Hay en las literaturas universales
un siglo que pueda compararse a nuestro
Siglo de Oro?

— No; no lo hay.

l-eal Insta arrima el ascua a su Nor-
oeste y habla del amor con que, efectiva-

mente, Azorin, un escritor levantino de
nacimiento, castellano de adopcion, ha
escrito siempre de Galicia.

Ahora precisamente, se trata de re-
coger en un libro todo lo que yo he escrito

.sobre Galicia.

Habla complacido, con halago y espe-
ranza por la idea.

Nos atrevemos a invitarle para que
abandone la camilla y pase al salén donde
esta colgado su retrato pintado por Zu-
loaga. Accede. Y camina lento, pero sin
ayuda de nadie. Sin el baston de pufio de
plata que sigue velando el silencio de la
maquina de escribir.

Todavia aqui un detalle de su atencidn,
de su cortesia, de su cuidado y respeto
para los demas.

Este cuadro estd sin marco, porque
Zuloaga mismo dispuso que se quedara asi.

En efecto, un sobrio listdn cierra el rec-
tangulo del lienzo. La pintura es jugosa;
parece reciente.

El escritor, bajo el cuadro, posa con
calma, con cierta uncion y convencimiento.
Se ve que cumple un paciente —y, en
cierno modo, grato— rito profesional. Su
esposa, que se retrata con él, tiene un gesto
deliciosamente femenino, quizd acostum-
brado, conmovedoramente conyugal. Ante
el fotégrafo ha arreglado, disimulada, ra-
pidisimamente, un mechén del pelo de
Azorin que se habia desmandado sin que
nadie — mas que ella— lo advirtiera, Nufio
lo ha agradecido, arrodillaindose para to-
mar un plano original,

José Martinez Ruiz vuelve a su cuarto.

Alli ha quedado, de nuevo, con Alejandro
Puschkin, con Charles de Saint-Beuve...
Releyendo, iDios mio!, releyendo. Ese lujo
de volver sobre lo leido, de que me hablaba
Leal en el regreso, y que sélo se lo pue-
den permitir los que han vivido leyendo
todo, buscando todo, anhelando todo...

Todavia, antes de irnos, la esposa de
Azorin nos ha ensefiado un triptico que
los coros gallegos regalaron al escritor.
Lo tiene en lugar preferente en una de las
estancias de la biblioteca. Los ojos se nos
han ido detrds de los anaqueles. Habia
alli una envidiable mezcla de volimenes.
De todo aquello ha salido el hombre, la
figura que hoy admiramos en su gloriosa
ancianidad.

Busco, al redactar estas lineas, unas pa-
labras suyas, entresofiadas, semi-recorda-
das ante sus estantes; pertenecen a
Castilla:

«Hay en la casa una mesa llena de libros;
en una grande estanteria yacen también
los libros; muchos de estos libros van
desapareciendo poco a poco, dejando en
los plateos anchos claros.»

Pero aqui no hay un solo vacio. La se-
flora nos dice:

—Ya no sabemos donde poner los li-
bros.

Amorosamente, con un reproche que se
vuelve tierno y positivo, es como si dijera:
«Ya no sabemos qué hacer con tanta vida,
con todo esto que ha sido y es su vida.»

JOSE GARCIA NIETO



C A R L O S R I V E R O uienes aspiran a empequefiecer la sig-

nificacion del 18 de Julio quisieran

dejar reducida su dimensién histérica
a los contornos clasicos de un simple levanta-
miento militar. Hay una peligrosa astucia dia-
léctica en aquellas interpretaciones que redu-
cen los alcances del Alzamiento a la escueta
intencién de poner freno a los desmanes del
Frente Popular. Es como si se pretendiese
hacer creer que un problema de orden publico,
por dramaticos que fuesen sus planteamientos
en la calle, habia tenido fuerza de seduccién
suficiente para implicar en una heroica deci-
sion de rescate a la juventud espafiola.

El problema era mucho mé&s profundo y
afectaba a todas las claves vitales de la nacion.
Aquel desorden que se expresaba cruen-
tamente en la calle, donde unas sustantivas
discrepancias estaban ventilandose a tiro lim-
pio desde hacia afios, era algo asi como el
estremecimiento epidérmico de un tumor hon-
do, viejo y enconado. Mas alla de la turbu-
lencia publica, que en el fondo tenia motiva-
ciones mucho més graves que el disgusto elec-
toral o las so6rdidas rencillas de los partidos,
habia que buscar, como musa del general dis-
gusto, un radical fracaso de instituciones y
sistemas que ensombrecia todas las parcelas de
la vida nacional. Ledesma Ramos, que diagnos-
tic6 tan sagazmente, empledé una figura des-
piadada pero justisima cuando hablé de «una
gran piramide egipcia de fracasos».

Aqui se habia ensayado casi todo con es-
casa fortuna. En rigor, ensaydbamos a des-
tiempo, sin ningdn sentido de la congruencia
histérica, aceptando como novedades, for-
mulas que, mundo adelante, habian caido en
desuso mucho tiempo atras. Politicamente
nos hemos pasado un siglo vistiéndonos en la
ropavejeria europea, sin perjuicio de haber ha-
Illado los mas fulgurantes recursos de la ret6-
rica para simular que nos ataviamos a la
altima moda.

El analisis de mas de un siglo de vida pwlitica
espafola — el XIX y el primer cuarto del XX—
esclarece en términos sobrecogedores el grado
de desasimiento de nuestra plural peculiaridad,
de nuestra tradiciéon y de nuestra autenticidad
a que habian llegado las instituciones que deci-
dian el rumbo del p>ais. Los trasplantes imita-
tivos, el prohijamiento de férmulas de extran-
jis, cierto servilismo ideolégico que nos alimen-
taba con recuelos doctrinales habian vertebrado
nuestra vida politica a base de estructuras arti-
ficiales, sin ningdn arraigo en la singularidad
nacional.

Uno de los espectaculos mas patéticos que
haya brindado la comunidad espafiola es su
bdsqueda de un conjunto de normas, de ideas,
de ordenamientos, de estimulos para la convi-
vencia, de inspiracion para una tarea unanime,
que surgiese de las propias configuraciones es-
pirituales de nuestro pueblo. En politica, el es-
pafiol de sensibilidad despierta tuvo casi siem-
pre la sensacion de que militaba en campamen-
tos que no eran los naturalmente suyos. Un es-
piritu egregio afirmé que Espafia vegetaba a la
intemperie histérica. Porque pocas doctrinas
— y estas pocas, desgraciadamente, con muy es-

n casa suerte para la plasmacion histérica— ofre-
cian una interpretacion rigurosa y ldcida de la
esencialidad — creencias, anhelos, ambiciones,

’ rasgos diferenciales— del pueblo espafiol.
| | | d



Lo que distingue al Alzamiento del 18 de
Julio de un golpe militar es, que aquél recurrié
a la guerra como tramite indispensable para
ejecutar una revolucion que tenia perfilados to-
dos sus supuestos doctrinales, partiendo de una
novedad profundamente sugestiva: venia a su-
perar el concepto de vencedores y vencidos. La
lectura de los discursos pronunciados por Fran-
cisco Franco durante la Guerra de Liberacion
__y Jos primeros son, en este orden de cosas,
los méas ejemplares— revela bien a las claras que
el Alzamiento era la bélica vanguardia de una
revolucién cuyos planteamientos teéricos te-
nian una reposada, vigorosa y diafana linea ar-
quitectonica. Si el Alzamiento era el airado
gesto visible de la conciencia de la nacién y no
el arrebato pasional de unos cuantos, natural-
mente que sus argumentos tenian que haber
sido extraidos de las razones categéricas de Es-
pafia. Razones que si imponian la demolicién
de muchas cosas decrépitas, ordenaban también
la edificacién de un sistema que fuese nuevo a
fuerza de ser fiel a nuestro clasicismo nacional,
de tal modo que la 6rbita de sus adhesiones pu-
diera abarcar todos los ambitos del espiritu
colectivo.

El Alzamiento era, pues, la enérgica fachada
militar de un Movimiento politico que irrumpia
con voluntad de integrar a los espafioles en una
empresa cuyos mandamientos no expresaban
una conveniencia de partido, sino laviejay una-
nime ambicién popular de justicia y grandeza.

El golpe militar, en su acepcién archisabida
—eso que en la experiencia de los hispanoame-
ricanos suena con la palabra cuartelazo— , no
suele ser mas que un episédico muro de conten- El Generalisimo, acompafiado por el Ministro del Ejército, es aclamado por el publico
cion, un freno momentaneo impuesto con pufio
de hierro, pero que fatalmente conduce a una
via muerta. Por el contrario, el Alzamiento del
18 de Julio era la apertura hacia una gran pers-
pectiva histoérica, la plataforma de lanzamiento
de un audaz compromiso con el futuro, el vio-
lento capitulo inicial de una extensa convocato-
riade heroismo, trabajo y esperanza. De ahi que
el Alzamiento haya sido, desde sus duros albo-
res, una empresa de desvelo politico tanto como
bélica conquista. Quiero decir que lo que du-
rante tres asperos afios pudo haber sido campa-
mento militar a secas, cuartel abierto, agitada
ciudadela, fue desde el primer instante configu-
randose como un Estado de sélida conviccion
juridica, de eficaz desarrollo organico, de sufi-
ciente entramado institucional. Fue muy pron-
to un Estado que, desde las situaciones arreba-
tadoras de la guerra, ordené las previsiones de
una paz que queria fundarse sobre ideales muy
precisos y objetivos de largo alcance. Asi pudo
salir Espafia de la guerra a la paz sin que el
transito de unas urgencias a otras alterase el
pulso espiritual del pais ni forzara ninguna
peligrosa improvisacion.

Lo trascendente del Alzamiento del 18 de Ju-
lio de 1936 consiste en que sus argumentos pro-
motores no s6lo tuvieron vigencia hasta el | de
abril de 1939, sino que a partir de esta fecha
alcanzaron plenitud de eficacias, y la potencia-
cion de su fertilidad se revel6 en una obra de
creacion revolucionaria que no tiene paralelo en
laHistoria de Espafa. Por primera vez se afron-
taba todo el complejo problematico de la na-
cion. La politica habia ofrecido siempre, hasta
entonces, visiones bizcas e incompletas del pa-
norama de las apremiantes necesidades espafio-

empresa de fundacion politica



las. Casi todo habia sido deformacién, sectaris-
mo, miopia, y la escala valorativa arrastraba un
dejo de prejuicios aldeanos aunque se disfra-
zase con el chaquet del cosmopolitismo.

El Movimiento venia a poner el dedo en la
llaga. Soplaba, desde mas alla de nuestras fron-
teras, un huracan de pasion antiespafiola. Re-
sultaba incémodo aquel impetu de independen-
cia con que se dibujaba nuestra postura. Se nos
hubiese preferido satélites de cualquier sistema
extrafio, dociles a una batuta lejana, incapaces
de modular nuestra propia melodia, eternos
parientes pobres de Europa. Pero fue inatil
aquel empefio. Los que postulaban una Espafa
atumbos vieron c6mo avanzaba una Espafia er-
guida, aguijoneada por la dificultad, estimulada
por los temas arduos de su tarea.

Veintiséis afios después de aquella llamada a
rebato que ahora rememoramos, nuestra reali-
dad, los motivos cotidianos de nuestro vivir, la
fecunda vibraciéon de nuestro colectivo queha-
cer, aparecen como uno de los pocos espectacu-
los confortativos que el mundo de hoy ofrece.
Oponemos cosas demasiado sélidas y notorias
al embate taimado de la difamacién. Hemos
acentuado la vieja gentileza espafiola de las
puertas abiertas para el visitante, Y ni siquiera
el picaro fraude con que algunos trotamundos
inescrupulosos han convertido en un chafarri-
nén de romance de ciego la espléndida verdad
de esta hora espafiola, hasido capaz de replegar
la generosidad con que franqueamos a todos
nuestros costados fronterizos.

Lo que mostramos es un pueblo en orden.
Sin olvidar que el primer canon del orden es la
justicia. Lo que mostramos es una Espafia que
ha salido de los métodos primitivos de la explo-
tacion industrial para elevarse a los mas altos
niveles técnicos de nuestro tiempo; que ha ins-
trumentado racionalmente el aprovechamiento
de sus fuentes de riqueza; que ha facilitado el
acceso de todas las clases sociales a los centros
de ensefianza media y superior; que ha robuste-
cido su prestigio internacional; que ha realizado
gigantescas obras de regadio, de colonizacion
y de repoblacién que constituyen firme punto
de arranque de un ambicioso proyecto de re-
forma de las estructuras econémico-sociales del
campo; que ha devuelto al pueblo los resortes
dé su influencia en el Estado mediante un sis-
tema representativo de ejemplar pureza; que ha
caldeado la solidaridad nacional, asistida por
los argumentos de una justicia social implaca-
ble, al fuego familiar de un ideal comun...

A los veintiséis afios de aquella torrencial al-
borada de julio, que moviliz6 armas y almas de
Espafia para una dramatica reconquista, toda-
via un encono de credo asiatico sigue disparan-
do sus catapultas contra nuestra fortaleza. Es en
vano. Ni unos simples actos de indisciplina la-
boral de area reducida y duracion meteénca ni
las versiones de la realidad espafiola que el co-
munismo amafa pueden impresionar a quie-
nes nos contemplan en disposicion de buena
fe, y no digamos ya a quienes nos observan en
talante de simpatia y amistad.

Espafia, amigos, bajo la firme mano tutelai
de Francisco Franco, es. un sereno, fuerte y
amable lujo de Europa.

EL DESFILE, EN COLOR.— Como complemento
de la informacién grafica de Basabe, recogemos
en las paginas n y 12 otros momentos del Des-
file de la Victoria. Una vez mas las unidades de
los distintos Ejércitos han acompasado su paso
en esta Marcha Triunfal de la Paz que todos
los afios se renueva, vigorizada, ante S £~ e
Generalisimo y ante el pueblo espafiol.
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provincia no insertas en las anteriores cla-
sificaciones. Habra un total de 2.S47 Kkil6-
metros de autopistas, entre ellas la del
Mediterraneo, la del Cantabrico, la de Se
villa a Cadiz y la de acceso a ciudades
importantes. Para clasificar cada punto en
orden a su comunicacion por carretera ha
sido objeto de estudio la densidad y la
intensidad del trafico, ya comenzado hace
tres afios por el Plan Nacional de Aforos.

Interseccién entre la carretera de Vitoria a Ondarroa, por Vergara, y la de San Sebastian-Bilbao-Santander

Méas de la mitad del transporte que se
efectia en Espafia por carretera so6lo usa
el 8 por 100 de la red; por tanto, las refor-
mas mas importantes y urgentes versa-
ran sobre ese porcentaje.

Antes de redactarse el Proyecto, el
Ministerio efectu6 un inventario de ca-
rreteras existentes, dividiendo para ello
el mapa viario espafiol en 8.000 tramos
de estudio, sobre los que hizo 37.150 fichas,
Gracias a esto puede saberse como ha-
brad de ser el ancho de calzada, tipo,
estado y espesor del firme, velocidad per-
misible, visibilidad, caracteristicas de las
obras, pasos a nivel, radios de curva,
etcétera. lgualmente, al levantarse esta-
disticas de accidentes, se han llegado a
conocer las necesidades concretas para
supresion de «puntos negros», travesias,
pasos a nivel, curvas peligrosas y firmes
deslizantes. Asimismo, los previos estu-
dios de la situacion actual y la previsi-
ble en 1977 ofrecieron los datos precisos
que aconsejaran rampas maximas, radios
minimos, longitud de acuerdos, distan-
cia y visibilidad de paso, limitacién vy
peso.

En cuanto a las necesidades de conser-
vacion, hemos de contar las adquisicio-
nes de maquinaria moderna y de prepara-
cion del personal. La sefalizacion ade-
cuada, base de la conservacion también,

requerirda la colocacion de placas precep-
tivas e informativas, balizamiento ban-
das en el pavimento, pintado de bordillos,
lutos reflectantes, vallas protectoras vy
cuantos medios se crean precisos para ese
fin. Punto importante del Plan es la con-
servacion de los «pasos de nieve» existen-
tes y el aumento de sus equipos de 49 a
cerca del centenar para 1977.

Puesto el Plan en funcionamiento in-

mediatamente después de ser aprobado,
al terminar el primer trimestre de eje-
cucion, Obras Publicas informé a la
Prensa de todo lo realizado, para que el
pais supiera las uGltimas noticias sobre
el particular. ElI Plan para 1962 incluye
un total de 612 proyectos (310 de la
Red Azul, 265 del resto de la Red vy
37 correspondientes a la terminacién de
la Red), con presupuesto total de millo-
nes 4.618, asi como 1.827 proyectos de
conservacion con 1.240 millones de pese-
tas. Aprobados en el primer trimestre
72 proyectos por valor de 932 millones y
1.597 de conservacion con 652 millones,
otros muchos estdn adjudicados o en tra-
mites de adjudicacion; por otra parte, se
han librado 716 millones de crédito a las
Jefaturas provinciales para trabajos por
administracién, operaciones de limpieza
de nieve, reparacién de maquinaria, pago
de personal y otros capitulos.

Si toda esta realidad, se ha conseguido a
pesar de los factores naturales que han
obligado a prestar atencion urgente a pro-
blemas concretos e inesperados en ciertas
zonas de Espafa (Tierra de Camposy An-
dalucia), no cabe duda que todo el Plan lle-
gara a lograrse. Precisamente por caminar
con retraso a la hora de mejorar la red de
carreteras, no se ha podido estructurar un
plan con vistas a hoy, sino afadiendo al

presente las necesidades futuras. Y buena
prueba de que los organismos internacio-
nales sienten complacencia por todo esto la
tenemos en el hecho de haber sido elegida
Espafia por la International Road Fédéra-
tion (Federacion Internacional de Carrete-
ras) para sede de su IV Reunién Mundial,
que se celebrara el préoximo otofio en
Madrid.
ANTONIO GOMEZ ALFARO
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LAUTARO SILVA

on motivo de los ultimos aconteci-

mientos politicos ocurridos en Ar-

gentina, los sucesos registrados en

Ecuador, la inestabilidad politica
en Venezuela, Guatemala y Republica Do-
minicana, la violencia desatada por los
bandoleros comunistas en Colombia, los
roces fronterizos de algunos paises aus-
trales, la incertidumbre del Brasil, la in-
tranquilidad en la zona del Caribe y los
vémitos permanentes del volcan rojo haba-
nero, se ha dicho que Hispanoamérica esta
en crisis.

Pero lo que esta verdaderamente en
crisis son algunas ideas hispanoamericanas,
como la vieja receta de «izquierdas vy
derechas».

En esta encrucijada los pueblos his-
panoamericanos buscan, muchas veces a
tientas y con tropezones, el verdadero ca-
mino —el tercer camino— asfaltado de
cristiana hispanidad y con genuinas so-
luciones de acuerdo con las peculiaridades
de cada pueblo. Un camino que, como al-
guien dijo, «seria la reincorporacién de
Iberoamérica en sus fundamentos his-
téricos y morales, a través de la cordial
y fraterna mediacién espafiola. Europa
puede formar en sus Universidades vy
centros de formacion politécnica las pro-
mociones de los nuevos dirigentes ibero-
americanos. Y Espafia estd llamada a
ser el catalizador de la transformacion
de Iberoamérica por encima de toda alter-
nativa enajenadora».

Mucho se habla, y se exagera, que en
Hispanoamérica impera la pobreza, Ia
mala distribucién de la riqueza y la in-
justicia social. La verdad de las cosas
es que en nuestros pueblos existe la misma
miseria que puede existir en cualquier pais
integrante del llamado Mundo Libre; se
especula y deforma la realidad hispano-
americana con la reforma agraria y otros
sefiuelos, en circunstancias que muchos
de aquellos paises carecen de este problema
o simplemente lo han superado. Tenemos
las mismas taras y defectos que cualquier
viejo pais europeo o asiatico, con la di-
ferencia de que somos pueblos jovenes que
nuevamente comenzamos a Vivir.

No obstante, reconocemos que estamos
atravesando un periodo de trastornos eco-
némicos, politicos y sociales, y que vivi-
mos en un estado de atraso con respecto
a nuestros hermanos del Norte.

Pero los trastornos a que hacemos refe-
rencia no alcanzarian los caracteres de
gravedad que han adquirido si no fuera
por la accién comunista-castrista y de
otros sectores extremos de la politica, que
se aprovechan de esa situacion de atraso
economico para levantar las masas en
contra de los regimenes legalmente cons-
tituidos, a fin de crear un estado de con-
fusion y anarquia propicio a sus designios
revolucionarios y a la conquista del Poder
por medio de la subversion.

Las esferas dirigentes de Hispanoamé-
rica han comprendido la necesidad de
adoptar medidas urgentes para elevar el
nivel de vida de las poblaciones, aunque
a menudo e injustificadamente se acuse
a los gobernantes de faltos de sensibilidad
social; pero esta tarea es necesariamente
lenta y requiere grandes recursos econo-
micos y estudios y planes técnicos para
llevarla a feliz término, lo que demorara

LA CRISIS

DE HISPANOAMERICA

aflos. Los gobiernos de América ya estan
entregados a esta labor, y la Operacion
Panamericana, propuesta por el ex Pre-
sidente Kubitschek, del Brasil; los tra-
bajos del Comité de jos 21; la creacion
de una Zona de Libre Comercio, llamada
también Mercado Comun Latinoamericano;
el establecimiento del Banco Interameri-
cano de Desarrollo y Fomento y las ulti-
mas reformas en el instrumento econémico
de la Organizaciéon de Estados Americanos
junto con la creacion de un Comité de
alto nivel constituido por el Secretario
General de la O.E.A., el Presidente del
Banco Interamericano de Desarrollo vy
Fomento y el Director de la C.E.P.A.L.,
son otras tantas etapas de esa labor — sin
tomar en cuenta la fructifera y ejemplar
desarrollada por la Organizacion de Es-
tados Centroamericanos— que demues-
tran que los gobiernos hispanoamericanos
han encarado seriamente sus problemas

En consecuencia, seria conveniente que
se dejara ya de hablar de las «oligar-
quias gobernantes», de la «reaccién», de
las «dictaduras», de los «fazendeiros» vy
de otros cucos, ya que con ello s6lo se
consigue hacerle el juego a los comu-
nistas y deformar la realidad hispano-
americana. No obstante, repetimos que
reconocemos un grave peligro al no ac-
tuar con premura, «un grave e inmi-
nente peligro de que la gente, desesperada,
vaya hacia el comunismo u otra forma
de tirania, como sola esperanza de un
cambio», segun palabras del propio Pre-
sidente Kennedy.

Es indudable que las inquietudes gol-
pean fuerte, y diariamente, las puertas
de nuestras jovenes republicas; pero ello
no significa que estemos en crisis total.
Por eso recordamos las palabras de Benito
Nardone, ex Presidente del Consejo de Go-
bierno de Uruguay: «No me sorprenden las
inquietudes presentes — nos decia— por-
gue Hispanoamérica estd atravesando un
intenso periodo de desarrollo social vy
econdmico derivado de su aumento de
poblacion y de mayor cultura. A la prensa
se le ha unido la radio, la television y la
navegacion aérea como factores de difu-
sién de las ideas y de intercambio de per-
sonas. Y todo esto influye en las inquie-
tudes, pero inquietudes de progreso que
tienen derivaciones econdmicas. Ademas,
a la América hispana no sélo la obser-
vamos nosotros para mejorarla, sino que
también es observada desde otros conti-
nentes para conquistarla. Estos udltimos
siempre procuran tener una punta de lanza
para entrar en el Mundo de Colén, Pero
estoy totalmente seguro de que esta in-
quietud la vamos a superar con nuestras
propias ideas americanas. No veo peligro;

lo hubiese visto si en Hispanoamérica
hubiésemos estado desprevenidos, aunque
es indudable que tenemos que prestar aten-
cion a este periodo evolutivo. Vivimos en
un continente donde la tierra para laborar
ofrece extensiones suficientes para todos
los brazos capaces. Si nosotros estamos
atentos a estas inquietudes, nada debemos
temer a la propaganda artificiosa y fora-
nea que quiera hacerse.»

Frente a la visibn equivocada que de
Hispanoamérica tiene mucha gente, cree-
mos que el principal culpable es la di-
fusion falsa, cuando no malitencionada,
de los oOrganos de divulgacién. La gran
prensa, por lo general, ignora todo lo
gue ocurre al sur de Rio Grande — como
no sean revoluciones y cataclismos— , y
lo que se trata de ensefiar sobre nosotros
en los «colleges» y en las Universidades
es relativamente insignificante. Pero tam-
bién a la ignorancia se afiaden con fre-
cuencia errores incomprensibles Como
ejemplo tipico sefialamos a la revista
«Time», que, a proposito de una embajada
enviada por el Presidente Kennedy para
conocer la situacion alimenticia de His-
panoamérica y poder prestar una ayuda,
presenta una serie de antecedentes sobre
Brasil y Perd que nos parecen inverosimi-
les. Agrega en seguida la existencia de
una situacion de hambre en forma gene-
ral para todos los paises hispanoamerica-
nos, sin excepcién de Argentina, que es
tenido por uno de los mejor alimentados
en el mundo. Sobre Chile dice textual-
mente: «En vastos sectores de Chile los
campesinos comen soélo dia por medio,
con un término medio menor de ocho-
cientas calorias por dia, en contraste con
las tres mil calorias de los Estados Unidos
de Norteamérica y las 2.400 calorias in-
dispensables para la nutricion normal
Para amortiguar las molestias del hambre
muchos campesinos chilenos, como sus
iguales de Bolivia, Perd, Ecuador y Co-
lombia, mascan hojas de coca que producen
cocaina. AUn en grandes ciudades, como
Santiago de Chile, la pobreza obliga a
numerosos habitantes de conventillos a
vivir s6lo de pan y una mezcla de agua
caliente con azlcar quemada.»

Cualquiera que haya visitado alguna vez
Hispanoamérica comprende que todo lo
gue esta revista dice es incomprensible en
un organo difusor que se precie de serio,
pero el lector ingenuo que lo vea escrito
en letras de imprenta lo creera a rajatabla
De ahi que estimarnos que ha llegado la
hora de que se arbitre algin procedimiento
para, evitar la repeticién de estas falsifica-
ciones que, aparte de adulterar la verdad,
enturbian la buena amistad que debe exis-
tir entre los pueblos de América.



LA ARGENTINA, HOY

Radiografia de su
economia social

«Argentina es la pampa» —se ha dicho
muchas veces con animo de consagrar los
tépicos— , pero creerlo seria tanto como pen-
sar que Chile es su desierto del norte o su
California ubérrima y feliz del centro. Al
contrario, volviendo del revés la imagen es-
tereotipada, Argentina es la mezcla de mu-
chos, contrastados y magicos, episodios geo-
graficos. Casi podria decirse que este gran
pais, de 2.795.693 kilometros cuadrados, es,
antes que nada, una aventura humana en
busca del crecimiento y la expansion. En el
norte, presionantes, aparecen las hondas fo-
restas subtropicales del Chaco. No lejos cre-
cen, radiales, las plantaciones de tabaco y
azlcar. El olor de la naranja trae a la memoria
viejas perspectivas. La yerba (llex paragua-
riensisj recuerda los sabores clasicos del mundo
gaucho.

Al este, como una gran sombra, la cordi-
llera por excelencia: los Andes. Al sur —donde
estd el petroleo—, un paisaje sobrecogedor
y extraordinario. Todo estd aun por ver, casi
por vivir, casi por hacer.



El gaucho trata de apresar las reses con el lazo

Y, de pronto, la llanura del trigo y de la
carne: la pampa —o bamba—, que creo de-
cian los indios quechuas. (Qué hay detras
de este enorme pais? ¢(Cual es el dilema de su
crecimiento y de su esperanza? (En qué con-
siste la radiografia de su economia en mu-
tacion ?

UN ORBE HUMANO

El censo de 1869 arrojaba una poblacién
de 1.923.(XX) habitantes. En 1960 ascendia,
a su vez, a 20.959.000 habitantes. EIl pais
no tiene, como es evidente, el 6ptimo de po-
blacion para explotar torrencialmente las ri-
quezas nacionales.

La expansién y crecimiento de los afios
1948 y 1949, 1950 y 1951 —entre 522.000 y
430.000 nuevos habitantes por afio— se ha
detenido porque la emigracién disminuye. Es
indudable, no obstante, que una expansion
econémica hacia los distintos horizontes ra-
diales de Argentina no puede hacerse nada
méas que sobre unas Unicas ruedas: los hom-
bres. Y ello asi porque la economia no son
los Bancos ni el dinero —lo que es una tesis

pueril—, sino los hombres que producen y
consumen. Con casi tres millones de Kil6-
metros cuadrados, por tanto, la angostura
gigantesca de Buenos Aires, arco voltaico de
presion, verdadera lampara incandescente, no
es un camino, sino una encrucijada. Esa
pasmosa concentracion urbana es una sin-
tesis de la realidad contemporanea, pero no
la solucion.

Otro hecho muy caracteristico de la reali-
dad argentina presente es su inferior creci-
miento demogréafico al del conjunto global
de Iberoamérica, que es un 2,5 por 100 anual,
en tanto que el de Argentina ha tenido la
tendencia a unas tasas bajas que han llegado
al 1,4 por 100 en 1958. Los ultimos censos
parecen sefialar, sin embargo, que hay aumen-
tos, pero la depresion econémica y el desaliento
pueden paliar esa fértil esperanza humana.
Porque si bien es verdad que la tasa del cre-
cimiento vegetativo de México (un 3,3) crea
compromisos econémicos de enorme magni-
tud, también es cierto que sélo la densidad
demogréafica es paralela al desarrollo. ¢Por
qué? Porque la densidad obliga a la inven-
cién, a la reforma y a la industrializacién.
Asi Alemania, con 225 habitantes por Kkil6-

metro cuadrado; asi Holanda, con 350, y
Bélgica, con 297.

Cuando hablamos, pues, del drama in-
sospechado que duerme y vibra ai flanco de
«la explosion demogréafica» olvidamos que el
hombre puede y debe cambiar su circunstan-
cia. En otras palabras: que los pueblos se
distinguen por su capacidad para transformar
lo que les rodea.

EL URBANISMO ACELERADO

El fenbmeno mas singular de Argentina
acaso sea su fabulosa urbanizaciéon. EI hom-
bre de la pampa ha sido absorbido y devorado
por una gigantesca, rapida y progresiva urba-
nizacién. De ese movimiento hacia la ciudad
ha nacido una sociologia nueva.

Buenos Aires concentra ya el 46 por 100
de la poblacion total urbana de la nacion.
Ello significa que la ciudad, con su contorno,
con lo que es ya el Gran Buenos Aires,
canaliza las apetencias de las gentes y de las
inmigraciones. No obstante, es necesario ad-
vertir que la poblacién argentina que vive
en ciudades de 20.000 a 100.000 habitantes

abarca ya el 62,8 jror 100 de la poblacion
nacional.

Se trata, por supuesto, de un movimiento
que se reproduce en otros paises iberoame-
ricanos (Argentina, Chile y Uruguay figuran
ya entre los 15 paises mas urbanizados del
mundo), pero el ritmo argentino de los ulti-
mos afios ha sido vertiginoso.

Desde el punto de vista de la higiene y
la vida, tal acontecimiento ha supuesto cam-
bios profundos. La mortalidad, por ejemplo,
ha bajado de un 189 por mil, en 1910, a
un 8 en 1959. La vida se ha alargado, a su
vez, hasta los sesenta y cinco afios. Con ello se
entra en el area y situacién de los paises in-
dustriales de Occidente.

doble tensidon e intensidad

Por su alto grado de urbanismo y por su
tendencia al decrecimiento de la natalidad,
Argentina se parece, en imagen yuxtapuesta,
a una version europea de la composicion
sociolégica. Incluso podria decirse que el cre-
cimiento demografico vegetativo de Europa
os mucho menor (un 0,8 por 100 frente al

1,9 de los Estados Unidos y el 1,4 de Ar-
gentina), pero uno de los gravisimos sucesos
que estan ocurriendo actualmente en el Mer-
cado Comun (Alemania, Francia, Italia, Ho-
landa. Bélgica y Luxemburgo) consiste en
la falta de mano de obra. Europa occidental
carece, hoy, de hombres suficientes para con-
tinuar su enorme fase de expansion acelerada.
Alemania ha absorbido a trece millones de
refugiados del Este y laboran ahora, en el
pais, 600.000 trabajadores extranjeros. Tales
consideraciones deben tenerse en cuenta por-
que la movilidad migratoria europea (la
espafiola y la italiana, por ejemplo) han su-
frido un cambio psicolégico profundo: los
espafioles se dirigen hacia Alemania, Fran-
cia 0 Suiza. Las viejas posiciones de ultra-
nacionalismo no poseen ya fuerza alguna.
La riqueza es siempre, antes que nada, el
hombre, los hombres que producen. Y éstos
producen mas cuanto mas capacitados estan.
Desarrollo econémico y educacion estan ya
inseparablemente unidos.

Lo cierto es que la Argentina clasica ha
variado de raiz sin que, acaso, sus clases
dirigentes o sus grupos de poder econo-
mico lo hayan comprendido enteramente. En

el curso de los dos decenios ultimos, la im-
portancia fenomenal de la mutaciéon ha sido:
el pais agricola pasaba a ser urbano. De los
pamperos nacian los sindicalistas y las ma
sas obreras. Nuevas necesidades y nuevas
creencias. Lodo de signo rapido y acu-
ciante.

LA MAREA INDUSTRIAL Y OBRERA

En virtud de la desaforada atraccion de
Buenos Aires que despoblaba Patagonia y
reduce, aun, la capacidad de penetracion
hacia el pais interior por descubrir, se hace
preciso aumentar los planes de desarrollo en
unas regiones cuyo subsuelo se sabe pode-
roso merced al petréleo y la mineria. Argen-
tina tiene ante si su historia econémica. Lo
que ocurre es que su estructura actual sigue
siendo de signo clasico, calcada sobre el pa-
sado, mientras que. socialmente, la nacién
ya es otra,

No hay que olvidar que en 1955 la CEPAL
afirmaba que el 75 por 100 de la poblaciéon
laboral activa estaba constituida por obre-
ros y empleados. V los primeros sumaban
3.250,000 personas. Su divisién es. también,
muy significativa porque revela los cambios
de los tiempos

1.200.000 obreros- en la industria,
300.000 obreros en la construccion.
500.000 obreros en los transportes,

i.100.000 obreros en ja agricultura.

A estos habrian de afiadirse mas de
500.000 trabajadores agrarios de tipo fijo y
supenoi.

Si se tiene en cuenta que en el censo
de 1935 los obreros industriales no pare-
cian ser un ndmero superior a los 396.000.
se comprendera muy bien el signo de los
acontecimientos y, sobremanera, el valor
doble y jrroblematico de Buenos Aires como
aglutinante y catalizador de la nueva ma-
rea social. Es de anadir, cuando menos,
que el 33 por 100 se encuentran bastante
concentrados. He ahi, pues, algo que no
puede ser eludido: la estructura sindical,
laboral o de base del pais.

El dilema de la infraestructura econémica
argentina es semejante, en lineas genera-
les, a lo que acontece en las regiones po-
bres de Europa meridional: que la concen-
tracion de poder econémico es paralela a
una atomizacién industrial. Es decir, mas
del 41 por 100 de los obreros forma parte
de wuna industria pequefa, reducida, de
poca inversibn y poco desarrollo que esta
incapacitada para la competicion y las re-
formas inevitables que exige la técnica y la
ciencia contemporanea.

Resulta significativo sefialar que del
1.100.000 peones rurales calculados por la
CEPAL, muchos proceden de los paises
proximos. Hay que tener en cuenta siem-
pre la enorme aportacion de uruguayos
chilenos, paraguayos y brasileiros. De to-
das las maneras,, k gran cuestion de fondo
reside en que si bien es verdad que Ar-
gentina ha sido el pais pionero de la in-
dustrializacion progresiva y el mas rapido
en lograr un equilibrio entre la industria
y la agricultura, también es cierto que los
desequilibrios reales han persistido en una
medida que ha traido aparejada una larga
crisis econdmica agravada por el déficit
dejado tras si por el periodo peronista.



Apilando el quebracho

Operacion de marcar el ganado con el hierro candente

LA ECONOMIA
EN TENSION

La balanza comercial argentina ha te-
nido un déficit de quinientos millones de
délares en 1961. Esta gravisima situacion
plantea problemas, al tiempo, de reforma
y transformacion. En ambos casos, en uno
u otro término, es preciso tener en cuenta
ese delicado eje de la realidad que se llama
la tabla de la exportacion y la importacion.
Olvidarla es caer en la tentacion demagoé-
gica de apretar el vacio, la nada. Argen-
tina tiene que sanear y clarificar su balanza
exterior. Ello le es imprescindible para en-
frentarse con el futuro.

Pensando en eso cabe preguntarse: ¢qué
ocurre con la fabulosa agricultura argen-
tina? Al igual que la industrializacién, no
ha sido proyectada con unos objetivos y
unos planes concretos, la agricultura ha per-
sistido en su filiacibn pampera.

Quiero decir que la produccidon agro-
pecuaria de la pampa representa casi dos
tercios de la produccion agraria total. Se
concentra, pues, la riqgueza —claro estad que
en una region perfectamente dotada para
ello— en un solo sector, lo que acentia
los desequilibrios nacionales y estructura-
les. Una tecmficacién y transformacion ade-
cuada de la agricultura —con reforma de
la propiedad o del status juridico, fiscal,
etcétera— hubiera contribuido a hacer me-
nos equivoca la evolucién industrial y a dar
mayor serenidad a los nuevos tiempos. Tal
desequilibrio — repito— se acentla por los
caracteres mismos de la produccion y la
propiedad. Es un problema a resolver.

Otro aspecto determinante de la crisis ar-
gentina recae enteramente sobre algo muy
grave: el constante descenso de los precios

de los productos agricolas. Asi se da el caso
de que mientras pueden ascender los indices
de los embarques agricolas en indices de
exportacién, pueden bajar las divisas obte-
nidas en razén de una ley que comienza a
convertirse 'en el méas dramatico aconteci-
miento que tienen ante si los paises en semi-
desarrollo: la desigualdad en los intercam-
bios —siempre favorables a los rnés fuertes
y mas ricos paises— entre naciones super-
mdustnales y naciones de exportaciones agrico-
las. La imperiosa necesidad de estabilizar las
materias primas y los productos agricolas cons-
tituye —al igual que la reforma agraria, la
reforma fiscal y la planificacion educativa para
Iberoamérica— la clave de las relaciones in-
ternacionales porque, hasta el momento, el
choque de las corrientes comerciales se tra-
duce en la quiebra de los mas débiles. Y
si se tiene en la memoria, como ocurre en
Argentina, que los paises en via de desarro-
llo se encuentran en la imperiosa necesidad
de importar mas para alimentar su maqui-
naria y acrecentar su renta nacional, se com-
prendera muy bien las dificultades que aca-
rrea el momento presente. Lo que no puede
hacerse es eludir esas vastas transformacio-
nes dictadas ya, inequivocamente, por la mu-
tacion de la «imagen» social. Por encima,
pues, de los contrastes y de los problemas
de la actualidad, algo queda en pie: la estruc-
tura social se modifica a una velocidad im-
periosa y no asi la estructura econémica. El
encuentro y equilibrio entre ambas actitudes
marcard para Argentina y para Iberoamé-
rica el futuro. Es preciso reconocer, sin
embargo, la sorprendente y extraordinaria
aventura humana, social y politica que llega
Para Iberoamérica con los afios sesenta. A ca-
ballo de ellos y en el centro de un enorme
compromiso histérico.

Fina! de jornada en la Pampa

Vista aérea de Buenos Aires



DECLARACIONES DEL

a venido a Espafia Pablo Antonio

Cuadra al objeto de pronunciar

una conferencia en la «Cétedra
Ramiro de Maeztu», del Instituto de Cul-
tura Hispanica. Hablo sobre «Ameérica,
Purgatorio y Paraiso, Una cultura entre
dos fuegos», para tratar a fondo los pro-
blemas que Hispanoamérica tiene plan-
teados hoy.

Hombre dinamico y emprendedor, el
ilustre poeta nicaragiiense es director del
diario l.a Prensa, el mas importante rota-
tivo de su pais; director, asimismo, de
la revista literaria EI Pez y la Serpiente,
\ catedratico de Historia de la Cultura
en la Universidad Centro Americana. Ha
viajado por Europa y las Américas, pro-
nunciando numerosas conferencias en
torno a las diversas facetas culturales de
su pais. Escritor de acusados perfiles his-
panistas, public6 diversos libros de ensa-
yos literarios y obras de teatro, mere-
ciendo destacarse estos titulos: Breviario
Imperial, Hacia la Cruz del Sur, Entre
la Cruz y la Espada y Canto Temporal.
Durante los afios de 1948-49 fue repre-
sentante diplomatico de Nicaragua en
Espafia, en cuya época realiz6 una in-
tensa y eficaz labor de acercamiento entre
los dos paises. Ademas, es académico de
la Historia y de la Lengua en las corres-
pondientes de Managua. Pablo Antonio
Cuadra continGa la trayectoria poética
de Rubén Dario, iniciando con sus Poemas
Nicaraglenses el movimiento de poesia
nativista en Centro América. Por todo
ello le preguntamos:

¢Es cierto que antes de 1936 colabor6

ESCRITOR

usted en Espafia con un grupo de intelec-
tuales, entre ellos Ramiro de Maeztu?
Efectivamente, Iniciamos un movi-
miento, de recuperaciéon de nuestros va-
lores culturales, afirmando como médula
de todos ellos la obra y la herencia de
Espafia; buscamos la solidaridad, la unién
de lo disperso, y en esta empresa de nues-
tra juventud escribi varios ensayos que
Ramiro de Maeztu me hizo el honor de
comentar y presentar a hispana. Luego,
después de la Cruzada, varios jévenes
gue queriamos imprimir aliento y con-
vertir en realidades tangibles estas jdeas,
llegarnos a Espafia y fundamos aqui el
Instituto de Cultura Hispanica.
¢(Qué figuras descollantes existen ac-
tualmente en las Letras de Nicaragua?
Después de Rubén Dario, en Nica-
ragua se ha producido una rica y original
floracion literaria, que hoy dia presenta
uno de los mas fecundos panoramas poé-
ticos de América. Hemos dado poetas de
la altura de Azarias H. Pallais, Salomdn
de la Selva y Alfonso Cortés en la ge-
neraciéon inmediatamente posterior a Ru-
bén. Luego irrumpié nuestra generacion,
gue se llamé en su comienzo de vanguar-
dia, con valores como José Coronel Ur-
techo y Joaquin Pasos. Mas tarde, escri-
tores jovenes ya bien conocidos en Amé-
rica como Ernesto Mejia Sanchez, Carlos
Martinez Rivas o Ernesto Cardenal, y
tras ellos sigue produciéndose un fecundo
arribo de nuevos valores, de marcada per-
sonalidad y fuerza original de expresion.
(Pablo Antonio Cuadra, hombre sen-
cillo pese a su valia intelectual, oculta

NICARAGUENSE

de propio intento que, precisamente a
esta generacion actual, pertenece él con
su bagaje literario y poético. No en vano
su Breviario Imperial y los Poemas Ni-
earaglenses definen el verdadero presti-
gio hispanico de su autor.)

;Se ha hecho algo positivo en torno
a este auge literario?

Yo he fundado la revista El Pez yda
Serpiente para alentar y dar techo a este
hermoso fenémeno de riqueza literaria
gue esta probando que Nicaragua, en el
orden de la cultura, es un pais que tiene
un mensaje y un alto destino.

Nicaragua, una de las hijas predilectas
fie Espafa, ¢estd hov en la palestra ameri-
cana en su lucha contra el comunismo?

Temo mucho que lo que se llama pa-
lestra americana contra el comunismo sea
generalmente una palestra de defensa de
intereses inconfesables y no la lucha cris-
tiana de signo positivo, de clara justicia y
de revolucionarias transformaciones que
deberiamos oponer a la penetracién comu-
nista. EI problema es que se ha dividido el
mundo entre dos soluciones cuyo peso
monstruoso impide que se desarrolle la ver-
dadera solucion nuestra, la que debe na-
cernos de las entrafias. Estamos luchando
por la libertad, pero hemos perdido la op-
cion de ser libres. La crisis de Hispano-
américa no es sélo econdmica. Es, sustan-
cialmente, espiritual. La ayuda norteame-
ricana servird de mucho o de. poco si los
ddlares llegan a naciones dispuestas a ex-
tender el beneficio econémico con el sen-
tido cristiano de la justicia social y del bien
comun, o si llegan a naciones estructura-

Pablo Antonio Cuadra pronunciando la conferencia de clausura de la «<Catedra Ramiro de Maeztu». Presiden, de izquierda a derecha, el ex ministro don Ramén
Serrano Sufier; el director del Instituto de Cultura Hispanica, don Gregorio Marafién, v el de Estudios Politicos, don Manuel Fraga Iribarne. con don José Maria
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Souvirén, director de la Catedra. 1Foto Fiel)

PABI

aciones revolucionarias

ANTONIO CUADRA

1S sobre sistemas de explotacion o de
inicuos privilegios.

V ya que hablamos con un periodista
,u activo, ¢quiere decirnos algo en torno
» | Prensa hispanoamericana?

Que tiene una mision de responsabi-
lidad en esta hora crucial para Hispano-
amériea y (pie no todos los periodicos
saben responder a esta vocacion. Creo mas

ios poetas que en los periodistas.

Pablo Antonio Cuadra regresa de un
, 0je, por invitacién del Gobierno aleman.
Gspués de visitar Universidades > fie es-
tablecer contactos con Instituciones Cul-
turales. Esta admirado de nuestra capital,
en la que residié durante algun tiempo en
anteriores ocasiones, y de ahi que le pre-
guntemos:

¢V como ve usted a Espafia ahora?

En su fisonomia material, en lo que
puede ver un hombre en pocos dias, veo a
Madrid  reflejo de Espafia crecida, her-
mosa, atestada de turistas y defendiendo
con estupendo espiritu su aire de vecin-
dario, su relacién viviente de Villa, que
es lo que la hace la capital de Europa mas
humana. La luz de Madrid de sol y de
cordialidad, de discusion y de diédlogo
es el tesoro de Europa. Los turistas lo
adivinan,

¢Cual es, sefior Cuadra, la posicién de
lajuventud de América en lahora presente?

Espafia debe mirar hacia aquella ju
ventud. Es en el corazén de la juventud
donde se esta librando la batalla que va a
decidir nuestro destino. La Universidad'de
Espafia, el libro de Espafia, pueden set un
auxilio formidable en esta empresa, tan
importante corno «La Ayuda para el Pro-
greso» que realizan los Estados Unidos.
Rusia lo ha comprendido y se ha volcado
sobre nuestras juventudes. En cambio, de
nuestro lado, parece que dormimos un
delictuoso suefio entre, burgués y «jyo qué
pierdo!». Ya es hora de despertar.

\ para finalizar, ¢cree usted posible
la formacion urgente de un bloque entre
los paises hispanoamericanos?

-Ese es uno de los problemas basicos

entre tantos otros que Hispanoamé-
rica tiene entre manos. Yo creo que mien-
tras no se produzca este bloque en la
forma y con los nexos que la historia
dirA— los paises hispanoamericanos solo
usan un cinco por ciento de la fuerza que
ya poseen, indudablemente, la coopera-
cion viva, las relaciones estrechas, la coor
dinacion completa de nuestras naciones
producira, ademas, una automatica eleva-
cién constante de nuestra potencialidad
cultural. En cuanto a si es posible, lo Unico
que cabe decir es que parece imposible
que todavia estemos sin logarlo. (Es que
acaso existe en el mundo un grupo de
"aciones mas preparadas y dispuestas

por afinidad espiritual e historica a
coordinar sus esfuerzos politicos, econo-

El ilustre escritor don Pablo Antonio Cuadra. (Foto Heneci)

micos y culturales que las naciones de
habla espafiola?

Un poco nervioso, con esa inquietud
juvenil del hispanico, Pablo Antonio Cua-
dra asiente con fuerza a nuestra Ultima
pregunta:

Y Espafa?

-EJspafia es la gran aiimenladora es-
piritual de esa corriente de vinculacion.
Espafia, naturalmente, es el broche euro-
peo de ese bloque futuro de todos los
pueblos hispénicos.

MARIA ROSA MAJO-FRAMIS
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ntregado de lleno a su tra-
4  bajo, el escritor sueco Ame
Lundgren aparece en el
Instituto Iberoamericano de Go-
ternburgo sélo un par de veces a
la semana, para reunirse unas dos
horas con sus alumnos de portu-
gués. Sencillo y afable, mas bien
silencioso, su figura no puede me-
nos que ser destacada por cuanto
en la actualidad se ha convertido
en el literato sueco con mas am-
plio conocimiento del panorama
literario hispanico.

Arne Lundgren naci6 en la costa
occidental de Suecia, en un lugar
de pescadores y canteros, en 1925.
Su breve pero densa ficha de vida
indica que aprobd el examen de
Bachiller en Gotemburgo en 1946
y el examen comercial del Goteborg
Handelsinstitutet, en 1948. En 1960
obtuvo el;grado de Filosofie ma-
gister en inglésy en lenguas roma-
nicas en la Universidad de Go-
temburgo. Ha viajado por Espafia,
Portugal, Francia e Italia en los
afios de 1953 y 1955.

Su carrera literaria la inici6 en
1948 con una decena de poemas pu-
blicados en Ny Lyrik. Desde en-
tonces hasta ahora, una nutrida
produccién hace que sea mas y mas
conocido en Suecia. Songer till
havet, poesias, 1949; Havstulpan,
poesias, 1955; Kustbilder, poesias,
1960. Luego, novelas, a partir de
1957, en que aparecieron Bottnens
klockor, Ornarna pa Kalvarogerget,
en 1958, y Man Sverbord, en 1959.

Si bien su trayectoria literaria,
como puede apreciarse, es brillan-,
te, lo que nos ha movido a la en-
trevista es su tarea hispanica como
traductor, y, sobre todo, la pré-

ARNE LUNDGREN

—¢Cuando y cémo se inicié su
interés por la literatura hispanica?
—€omenz6 en 1939 y en los
afios siguientes.
¢Usted, como profesor de por-
tugués, estima (pie esas dos len-
guas hermanas, la espafiola y la
portuguesa — hermanas por la geo-
grafia y la historia tanto en Eu-
ropa como en América— deben
tener entre si una mayor comuni-
cabilidad que la que hasta la fe-
cha han tenido?

— Creo que si. Y creo que la co-
municabilidad y la colaboracion
misma entre las diferentes republi-
cas de habla espafiola en la Amé-
rica del Sur, son insuficientes. EI
contacto y la colaboracién tienen
que realizarse, de una forma préc-
tica, en sectores diferentes.

— ¢En qué sentido la literatura
en lengua hispanica tiene origi-
nalidad y la hace diferente de las
literaturas europea y norteame-
ricana? ;Le parece a usted que
esta originalidad ha residido desde
siempre en las lenguas espafiola y
portuguesa, o sélo es producto del
fenémeno cultural iberoamericano?

—La literatura es un testimo-
nio de la actividad de un pueblo,
de su modo de vivir, pensar, sen-
tir y existir. En los paises ibero-
americanos hay un modo de vivir
y sentir diferente, condiciones de
vida diferentes, una visién del
mundo y un sentimiento de la
vida diferentes, que nos atraen
en muchos aspectos. Es una ori-
ginalidad intrinseca, reflejada tam-
bién en lo cultural.

racion del 25», también bautizada
del «27 ¢ del 28». De los poetas
hispanoamericanos, los que a mi
méas me gustan son Juan Lis-
cano, Vicente Gerbasi, Jorge Ca-
rrera Andrade, Alejandro Carrién,
Vicente Huidobro, César Vallejo,
Jorge Luis Borges, Luz Ma-
chado de Arnac, Pablo Neruda
—especialmente sus primeras pro-
ducciones—, Alberto Hidalgo e
Ida Gramcko.

—¢A qué atribuye usted el he-
cho de que la Academia Sueca
no haya distinguido con el Pre-
mio Nobel, en la ya larga exis-
tencia de esta consagracién mun-
dial, sino sé6lo a cuatro valores
literarios hispanicos, a saber:
Echegaray, Benavente, Gabriela
Mistral y Juan Ramén Jiménez,
numero modestisimo si se con-
sidera la importancia del ambito
de la lengua y el enorme panora-
ma literario que presenta el mundo
hispanico en el siglo XX?

—A los conocimientos insufi-
cientes de las letras hispéanicas y
a la dificultad de apreciarlas por
causa de la lengua. Hay que te-
ner en cuenta también que hasta
ahora el Premio no ha sido atri-
buido a ningun valor lusitano.

— ¢A qué se debe la poquisima
cantidad de obras en espafol y
portugués que se vierten al sue-
co? ¢(Es que el publico escandi-
navo no tendria interés en abo-
carse al conocimiento de una rea-
lidad lingtistica y cultural tan
variada y multiple como es la de
Hispanoamérica?

-Si. sin duda tiene interés.
Se lee y se publica bastante. Pero
la mayoria de las traducciones
son de libros de habla francesa,
inglesa o alemana. Por lo ge-
neral, las editoras no tienen em-
pleados que vayan vigilando las
publicaciones aparecidas en espa-
fiol y en portugués, aunque in-
tenten ampliar su red y sus con-
tactos con el exterior. Por eso.
a menos que se trate de un
«boguete» literario, las ediciones
iberoamericanas pasan inadverti-
das, hasta que no aparecen en
inglés, francés o aleman. Claro
que no sélo es un pecado de omi-
sién de los editores escandinavos.
A mi ver, corresponde también
a los editores iberoamericanos ha-
cer todo lo que esté de su parte
para divulgar las obras de sus
escritores. Pero da gusto ver que
entre los jovenes poetas y escri-
tores suecos hay algunos que se
interesan por las letras ibero-
americanas, haciendo traducciones
de poesias, por ejemplo.

—En cuanto a su trabajo re-
cién publicado, ¢qué criterio adop-
té usted para proceder a la se-
leccion de los cinco poetas bra-
silefios de los cuales ha hecho
versiones al sueco? ¢Influyd el
gusto personal o, simplemente, el
deseo de darlos a conocer?

—EI deseo de darlos a conocer,
porque, efectivamente, si hay po-
quisimas traducciones de obras en
espafiol, aln menores son las de
portugués. En cuanto a la selec-
cion, influyé el gusto personal,
como en cada antologia. Pero
creo también que los cinco poetas
escogidos — Manuel Bandeira, Jor-
ge de Lima, Murilo Mendes, Cas-
siano Ricardo y Carlos Drum-
mond de Andrade— son represen-

DIVULGADOR DE LA LMERATURA
IBEROAMERICANA ENjUECIA

xima impresion de su antologia
Narradores iberoamericanos.

Aparte esta ultima obra, que sin
duda constituird una valiosa sor-
presa para el publico escandinavo
porque le daré la pauta del vigor de
un movimiento literario que, en
general, desconoce, Arne Lundgren
ha efectuado ya, junto a una tra-
duccion de poemas del italiano
Salvatore Quasimodo, las siguien-
tes de las lenguas espafiola y portu-
guesa: Portugisiska berattare, an-
tologia de narradores portugueses,
1960: Fem brasilianska poeter,
cinco poetas brasilefios, 1961; de
Aquilino Ribeiro, el novelista por-
tugués, NUr vargarna yla (Quando
os lobos uivan), también en 1961:
y en 1956 tradujo, en colabora-
cibn con Matilde Goulard-West-
berg, una seleccion de aforismos
de Juan Ramén Jiménez. Con esta
presentacién iniciamos las pre-
guntas:

— ¢Considera usted :que hay ig-
norancia en Europa y en Norte-
américa de los valores hispanicos?
¢No habra tal vez muchos que de-
ban ser conocidos y apreciados
en su justo valor? ;A qué se
debe este desconocimiento?

Hay, pero creo que, aunque
lentamente, se va mejorando esto
con los modernos medios de co-
municacién de todas clases. Para
vencer ese desconocimiento, mu-
cho tiempo y mucha pacien-
cia necesitaran los portadores y
los participantes del intercambio
cultural.

—¢Su  parecer sobre el valor
de la poesia en espafiol en el
siglo XX? ¢(Qué poetas juzgaria
como cumbres de la poesia his-
panoamericana y por qué?

— Hubo un florecimiento de
la lirica, y de mucho valor, en
los afios de 1920 a 1936, quiero
decir con la asi llamada «gene-

Una vista nocturna de Hovenaset, la costa natal del hispanista

tativos de la moderna poesia bra-
silefia. Hubiera deseado incluir
también a Vinicius de Moraéis, el
poeta de Orfeu Negro, pero, des-
graciadamente, en ese momento
su Antologia poética estaba ago-
tada. De estos poetas, si no me
equivoco, Carlos Drummond de
Andrade estad incluido en la serie
de «Adonais».

—Ilgualmente seria de sumo in-
terés saber qué criterio ha adop-
tado para proceder a la seleccion
de diferentes autores hispano-
americanos contemporaneos para
la antologia de cuentos que tiene
en preparacién. ¢(Estan represen-
tados todos los paises o sélo los
de mas intensa e importante pro-
duccion literaria?

—Por muy grandes que sean
mis esfuerzos para crear un pano-
rama representativo del cuento
iberoamericano, es claro que siem-
pre éste resultard personal y sub-
jetivo. Y limitado, porque, ade-
mas, el libro ha de ser vendible.
Hubiera sido muy facil seguir la
selecciéon hecha por Juan Liscano
en «Les vingt meilleures nouvelles
de PAmérique Latine», pero aun-
que la mayoria de los mismos es-
critores estén incluidos, he optado
por otros cuentos. Estan represen-
tados, en mi antologia, veintiocho
escritores y escritoras de casi todos
los paises hispanoamericanos. De
éstos, unos ocho, loa «consagra-
dos», ya se encuentran traducidos
al sueco, pero los otros no. Como
me he esmerado en redactar una
presentacién bastante minuciosa
de cada autor incluido, espero que
la antologia, que se llamara Narra-
dores latino-americanos, constituira
una obra de consulta y de intro-
duccién. Debera aparecer en octu-
bre de este afio. EI manuscrito ya
estd entregado,

— ¢Qué otra tarca hispanica ten-
dra una vez que esta antologia de
cuentos salga a la luz?

—Francamente, tendré que li-
mitar ahora mis actividades en el
campo de las traducciones para de-
dicarme a mi obra literaria. Ter-
minaré el Espacio, de Juan Ra-
moén Jiménez, que ya esta casi
listo, y algun libro portugués; y
después, jquién sabe!---

JAIME PERALTA

TEMPO
ONIEVA, S. A

Para presentar sus modelos, la firma TEMPO ONIEVA, S. A., ofreci6
recientemente, en el espléndido marco de Florida Park, en los Jardines
del Retiro, de Madrid, un cock-tail-cena al que asistieron mas de seiscientos
invitados que fueron amablemente atendidos por el alto personal de la
empresa.

La firma TEMPO ONIEVA, S. A., que fabrica vehiculos de transporte
medio y ligero, bajo licencia de la Empresa VIDAL & SOHN TEMPO WERK,
de Hamburgo, presentd sus modelos a las autoridades y personalidades del
mundo financiero, la industria y el comercio, asi como a la prensa y radio.
Entre los invitados se encontraban el Gobernador Civil de Madrid, don Jesus
Aramburu, y el Subjefe provincial del Movimiento, sefior Soriano. Llegaron
expresamente de Alemania, para asistir a este acto, los sefiores Dr. Merke,
Presidente de la «Rheinstahl Hanomag»; sefior Vidal, Presidente de la «Vidal
& Sohn Tempo Werk», y el sefior Gebser, Director General Técnico de la
misma, asi como otras personalidades de la industria alemana.

Los vehiculos presentados fueron las camionetas de caja alta y baja, esta
ultima con la caracteristica principal de tener una altura sobre el suelo de
55 cm.; un furgén con puertas trasera y lateral, que puede transportar una
carga util de 1.500 Kg. a una velocidad de 97 Km/h. los tres vehiculos cita-
dos, y un microbUs de 14 plazas, todos los cuales estan provistos de un motor
Diesel Barreiros C-14, version Tempo, de 55 CV al freno y 12 CV fiscales.

TEMPO ONIEVA, S. A., sociedad constituida el 28 de marzo de 1962,
logra sacar los vehiculos al mercado con el 85 por 100 de fabricacién nacional,
en el plazo de un afio; tiene unos programas de produccién previstos en su
comienzo de 200 unidades mensuales, de los diferentes tipos de camioneta
de caja alta, baja, furgén y microbls, y podra ampliar sus instalaciones a
medida de las necesidades del mercado.

Esta sociedad esta integrada por don Rafael Onieva Ariza, Presidente de la
misma, con una aportacién del 33 por 100 del capital social; Hanomag Barrei-
ros, con la misma cantidad, y «Vidal & Sohn Tempo Werk», de Hamburgo,
con ptro 33 por roo.
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COLEGIO MAYOR
HISPANOAMERICANO

Y CENTRO DE ESTUDIOS
CERVANTINOS

RUMOR: Un posible y
generoso legado
de 46.000 libros

Por JESUS VASALLO

Don Gregorio Marafién, director del Instituto de Cultura Hispanica; el gobernador civil de Valladolid,

don Antonio Ruiz Ocafa, y la sefiorita M.t Elena Gémez-Moreno, director del Museo Roméantico y se-

cretario de las Fundaciones Vega-Inclan, en el momento en que el alcalde de la ciudad, don Santiago

Lépez Gonzalez, hace entrega al director de la Biblioteca y presidente de la Real Academia de Bellas

Artes, don Nicomedes Sanz, del pergamino, nombrando a Cervantes Vecino de Honor de Valladolid,
| Foto Carvajal

| 23 de abril de este afio de gracia, que iran*
curre como los otros recientes de esta agi
tada etapa dei mundo entre amenazas, lan
zamiento ; de proyectiles y disturbios, era en Va
Uadolid un dia como otro cualquiera. Al menos
para quienes circulaban por la moderna, comercia!
calle de. Miguel Iscar sin interesarse por una sen
cilla ceremonia que alli, al lado, en el antiguo ca-
llejon del Rastro, se celebraba. Habla algunos gru
pos de curiosos apoyados en la verja que cifie el
muro donde una escalinata conduce a la que fui
morada de Cervantes Miraban con interés. Pero
sus rostros denotaban que no comprendian del
todo el acto. Y sin embargo, era claro y concreti,
en aquel momento se consolidaba la designacion
como Vecino de Honor de la ciudad, de quien en
ella sufri6 penas amargas, pero supo honrarla en
paginas inmortales, gloria del idioma. Valladolid
no tenia culpa de cuanto a Don Miguel aconteci6.
Ese dia era la Fiesta del Libro. Por San Jorge
suele acudir la primavera a su cita puntual con el
calendario. En esta ocasion falté. Cubrian el cielo
densos nubarrones y en los jardines asomaban timi
damente las rosas. Rebrillaba, plomiza y sola ante
el peligro de la lluvia fina, la cercana estatua de
Zorrilla, otro que también recre6 sus ocios con la
Literatura y puso en juego su imaginacién calen
turienta, Cercandola, unas cuantas banderas Va-
lladolid estaba llena de cineastas de todo el mundo,
que discutian acaloradamente sobre el papel del
hombre en el séptimo arte y su presencia en las
peliculas Algunos de ellos interrumpieron sus
reuniones para ofrecer también el testimonio de
su cervantina predileccion. No en vano habla
muchos de paises que en nuestra lengua hablan
rezan y dialogan
Se retrasaba la primavera, mas no el actual
Ayuntamiento vallisoletano. Este tiene ante si una
gran tarea material Se ha propuesto transformar
de raiz la ciudad, modernizarla; en suma, engran
decerla. Pero no olvida las cosas que con el espi
ritu tienen relacién. Por ejemplo, lo que a Cervan
tes se debia. La Corporaciéon, regida por Santiago
Lépez, ha saldado una vieja deuda. Luego vendra
cuanto por sus pasos debe llegar De ello hablare
mos. El primer punto importante era ese de em
padronar con el nimero uno y para siempre, nada
menos que a don Miguel de Cervantes Saavedra.
La idea fue de un escritor y poeta ilustre, que.
de cuando en cuando, llega a su ciudad natal para
dar una conferencia, recitar poemas o, simple
mente, para recorrer sus calles evocadoras. Ra
moén Ferreiro. Lo pidié en su discurso de ingreso
en la Real Academia de Bellas Artes de la Puri
sima Concepciéon. Su presidente tiene buen oido,
y en estas cosas con Cervantes relacionadas anda
a la que salta. No se le pasa una No en vano es
hoy el conservador real de la Casa y a ella prodiga,
como hija entrafable, sus mas caros desvelos
Nicomedes Sanz y Ruiz de la Pefia no se duerim
Ni corto ni perezoso empufié su pluma, que el
castellano domina como pocas, y recogi6 la idea
feliz en las paginas de Libertad, siempre al servi
ci6 de todo empefio generoso y noble desde que
Onésimo Redondo lo fundara
Entonces era alcalde otro vallisoletano de pro
José Luis Gutiérrez Sempruin Acogié con entu
siasmo e! limpio propésito y le prometié su firnv-
apoyo. Ces6 en e) cargo, y cuando parecia que
todo habia caido en el vacio, de pronto, la realidad
gozosa, en el trescientos cuarenta v seis ainsi.
sario de la muerte de Cervantes Santiago L6pez
entrega a Nicomedes Sanz, a la puerta de ia Casa,
el pergamino donde se hace, constar el nombra
miento. Palabras sencillas, expresivas, de los dos
Lino, haciendo historia — que ¢1 conoce al de
dillo— de los avatares de la Casa. Cruza .inte
los presentes la sombra de Cervantes, trabajando
como se: trabajaba en aquel tiempo; pagando
ese precio de persecuciéon, intrigas y calumnias
que los pequefios, mezquinos seres ignomma
dos, exigen indefectiblemente a los elegidos. Otro,
dando cuenta, en nombre de la ciudad, del deber
cumplido con satisfacciéon profunda
En el lugar que por un lado cierran los restos
del Hospital de la Resurreccién, las autoridade
y los invitados. Personas de relieve y significa
cibn Entre ellas, atento al menor detalle revela
dor de cémo Valladolid ama la memoria de
Cervantes, de coémo este amor puede plasmarse
en realidades mas concretas, el director del Ins
tituto de Cultura Hispanica, Gregorio Marafién
Acaban los breves discursos. Suenan aplausos
a tono con lo escuchado, con las frases sin én
fasis, de dos hombres que estan haciendo mu
cho por elevar a su ciudad. Los curiosos se
dispersan. Dentro, en la Casa, tras el recorrido
de las sobrias estancias por quienes no las co
nocen, el tipico, delicado obsequio del anfitrién:
rosquillas de palo y vino de Alaejos, uno de. los
tres que Cervantes analiza y exalta en EI jicen
ciado vidriera Y con el vino dorado, fino, relu



lenti sabroso, el intercambio de ideas, la expo
suibn de proyectos, el deseo fervoroso de que la
Casa de Cervantes sea lo que debe ser. Fuera,
Valladolid sigue su vida Los escaparates de las
librerias tientan al comprador. Empieza a llover
Pero el nombre ilustre de Miguel de Cervantes
Saavedra ha renacido con esplendor inigualable
en esta primavera que llegaba timidamente, con
fatiga: que se resistia a apoderarse en plenitud
del corazén de Castilla

;Qué se puede hacer en el futuro? Adivino
amigos, la pregunta Por eso, anticipo la res
puesta: «Muchas cosas». No es querer abarcar
demasiado con el facil riesgo de apretar muy
poco Tampoco esperamos en Valladolid que se
nos conteste con aquello tan sabido, de que con
tra el vicio de pedir estd la virtud de no dar
Nada solicitamos para nosotros. Todo para en
salzar a Cervantes como reclama su figura, su
talla universal. Por eso no nos cansaremos de
insistir. Aunque no se consigan por entero las
peticiones, mas de una habra de ser atendida
Nos parece justo y la esperanza nos anima, Calcu-
lamos que con buena voluntad —y esa la tienen
por parte de quienes mueven y manejan los
resortes, el fallo serA& minimo. Tampoco es esto
un vulgar ardid para reclamar con una larga
lista por delante, de forma que oficialmente se
atienda alguna parcela de lo solicitado, para con-
tentar al peticionario. No exageramos nada, y el
lector juzgard. A su discrecién nos confiamos
Ante todo, deseariamos que algunos guias tu-
risticos tuvieran mas garbo en el cumplimiento
de sus deberes profesionales. O que estuvieran
mejor informados. EI turismo aflora con lenti-
tud, pero con seguridad, a la Casa Durante
la pasada Semana Santa acompafiamos a un
grupo de amigos franceses, y la mayoria, a poco
de llegar, nos preguntaron por ella Se sintieron
satisfechos al enterarse de que estaba cerca de
su hotel. Pues bien, con cierta frecuencia se da
el caso peregrino de aparecer en la calle de Mi
guel Iscar autobuses con Vvisitantes extranjeros
y detenerse unos segundos, el tiempo justo para
que el guia pronuncie lacénicas palabras lapida-
rias: «Esta es la Casa de Cervantes. No tiene
nada que ver.» Son casos fulminantes de des-
titucion

A quienes asi se expresan, haciéndonos tan
poco favor, les convendria conocer los antece-
dentes y el pasado de la Casa Se comprende
que a Nicomedes Sanz, cada vez que oye una
frase de ese jaez, cuando se entera de que alguien
la ha pronunciado, le acometa un ataque de co6-
lera Al parecer no aprendemos de los extrafios
sus ejemplos oportunos. Por ahi se explotan
las viviendas y los lugares imaginarios de hom-
bres famosos. Aqui tenemos algo propio, y con
auténtico valor espiritual, y lo despreciamos
Ahora que el turismo vuelve sus ojos a Vallado-
lid, las agencias importantes, que nutren ya las
rutas de los Castillos y de Isabel la Catdlica, y el
fin de semana en la provincia, deben cuidar con
sumo celo de que ninguno de los guias a su ser-
vicio vuelva a dar tamafio ejemplo de incultura
y despreocupaciéon. Si asi tratamos los esparfioles a
la casa, ¢qué vamos a esperar de los ajenos? Aun-
que. por bochornoso que resulte, éstos demuestran
a veces, por nuestras cosas, mas interés y amplios
conocimientos

La dnica vivienda cervantina que existe, segun
pruebas irrefutables, pfecisa para las obras nece-
sarias el firme apoyo de. los organismos vallisole-
tanos, pero también de los nacionales, singular-
mente del Instituto de Cultura Hispanica. En la
parte posterior, resulta urgente la reparaciéon y el
apuntalamiento y mejora de la techumbre. Con-
viene ampliar el jardin y aprovechar el gran solar
contiguo, entre las calles de Marina de Escobar
y Perd, para instalar el gran Centro de Estudios
Cervantinos y el Colegio Mayor Hispanoameri-
cano. Del primero se ha hablado ya en alguna
ocasion. Respecto al segundo, lanzamos aqui la
idea, sin arrogarnos paternidad alguna. Aunque
probablemente se hable de ella por vez primera,
nos consta que responde al parecer de competen-
tes estudiosos y de distinguidas personalidades.

Piensan asi, seguro. Aunque a veces, por falta
de tiempo, no asistan a los actos. En la entrega
del titulo de Vecino de Honor, vimos poetas y es-
critores. Catedraticos, hombres que tienen como
mision ensefar a los jévenes la lengua y la literatura
de Cervantes, habia muy pocos. Casi ninguno.
Pero en todos alienta idéntico deseo. Valladolid esta
vocada. abierta a la hispanidad. Por su historia y
Por su presente. Conserva reliquias y lugares colo-
rianos. Frente a Zorrilla se yergue, al otro lado del
ampo Grande, la estatua del Descubridor. Una
eximia figura, por cuya canonizacién se labora, es
a@®an Reina de Esparfia. Gran numero de estudian-
es de paises de habla castellana cursan sus carreras

este importante ndcleo universitario. ¢Puede

Angulo de la sala de América en la Casa de Cervantes. (Foto Montero)

sorprender a nadie que se solicite la edificacién de
un colegio Mayor Hispanoamericano en el solar
anejo & la Casa de Cervantes? Sabemos que no es
facil ni de realizacién inmediata. Pero quien pueda
recoger la iniciativa, esta, creemos, en el deber de
hacerlo y de ahorrar tramites. Castilla gusta de
los caminos llanos

También hay que nutrir el Centro de Estudios
Cervantinos. Para esto, como para lo anterior, hace
falta dinero. Tenemos seguridad en que al fin y a
la postre, aparecera. Sobre todo, cuando pueden
darse ejemplos de generosidad y de fie! servicio a
una causa. La iniciativa particular animara a las
entidades oficiales a buscar y comprometer sus
aportaciones. Entre todos, la carga sera llevadera.
No arruinard ningdn presupuesto

Hace tiempo se propuso también por Nicomedes
Sanz, infatigable en su tarea, la adquisicién de la
Biblioteca Cervantina del procer don Juan Sed6.
Lanzada la idea en El Norte de Castilla, hasta ahora
no hallé eco. Insistimos, porque vale la pena dar
forma real al contenido del manifiesto firmado por
los intelectuales de la ciudad. La Biblioteca Sedé se
compone de dos mil ciento treinta y un ejemplares
de ediciones del Quijote; 762 ediciones de otras
obras cervantinas, en diversos idiomas, 577 ejem-
plares de ediciones de imitaciones, continuaciones
y obras teatrales, de asuntos cervantinos, en las que
aparecen personajes cervantinos; 1.802 ejemplares
de estudios, conferencias y biografias, 144 de cata-
logos y bibliografias cervantinas y caballerescas, y
514 de ediciones de libros de Caballeria y de entre-
tenimiento, principalmente de los citados en el
Quijote Total, 6.345 ejemplares con 9.000 volime-
nes, amén de varios centenares de grabados, litogra-
fias, retratos del escritor, postales y cromos, meda-
llas. sellos, arcas, ex-libris y fotografias de repro-
ducciones de pinturas cervantinas.

Pero la maravillosa biblioteca Sed6 — jay, alma
mia!— vale ocho millones y medio de pesetas. Al
menos eso es lo que por ella se pidié hace algunos
afios, cuando a través del Municipio se iniciaron
gestiones. No hace falta resaltar la importancia
que tendria para el Centro regido espiritualmente
por don Narciso Alonso Cortés y bajo la préactica
mano de Sanz de la Pefia. Y aqui lo que antes
dijimos: lo que a todos ha de estimular. Este,
segUn nuestras noticias particulares, donara en su
dia, a la Casa, su biblioteca, compuesta hoy por
mas de 46.000 volumenes de literatura, historia,
joyas bibliograficas y documentos familiares de
extraordinario valor. Es s6lo un rumor, algo ca-
zado al vuelo, pero no estard muy lejos de la rea-
lidad; no nos equivocaremos mucho al afirmarlo.
Basta conocer al poseedor de esta singular biblio-
teca, saber de su tesén pessonal y de su pncendido
amor a la Casa de Cervantes, que ha permitido
ir creando paulatinamente y por medios propios
unos fondos para esa biblioteca, aspiracién nunca
realizada, del Marqués de. Vega Inclan. A tal
fin se han aprobado las obras de consolidaciéon del
inmueble. Se intentara reconstruir parte del Hos-
pital de la Resurrecciéon para tapar en lo posible
la fea medianeria. Todo ello debe completarse

con muebles de la época. Son faciles de hallar
En la ciudad hay muchos en sobrados y trasteros
Ellos evocarian el tiempo cervantino, formarian
un Museo y servirian para decorar dignamente
las estancias que ocuparon los vecinos del Manco
Inmortal, mencionados por el Alcalde Villarroel
en el proceso de Ezpeleta Por eso importa mu-
cho encontrar esos ocho millones y medio. Con
las dos gigantescas bibliotecas se puede dar cima
a un Centro de Estudios Unico en el mundo.

Otros planes son de realizacion menos dificul-
tosa. Actualmente la Casa desarrolla una intensa
labor intelectual con las «Mafianas de la Biblio-
tecar. Se ha llegado al 108 recital dominical de
versos por poetas de todo el pais. Serd incremen
tada con conferencias, conciertos y exposiciones
Estas las organizara la Real Academia de Bellas
Artes de la Purisima Concepcién, y a tal fin se
acondicionan con importantes reformas los anti
guos establos del inmueble. La ingente tarea
serd completada con la creacion en Valladolid
de la Real Academia de la Poesia Hispanica y
Lengua Castellana, En la provincia existen va
liosos elementos. Y constituye también un deseo
de los conservadores, que, junto al busto ya eri
gido al Marqués de Vega Inclan y el que se de
dicara a mister Archer Hungtinton, se coloque
un dia el del otro decidido protector de la Casa
Don Alfonso XIII.

Si; en verdad es ésta una labor extraordinaria
Poco es lo que se ha hecho, si se mira hacia el
futuro y se suefia con cuanto se puede hacer.
Con lo que en este comentario queda expuesto
Pero jqué noble y hermosa dedicacién, en estos
tiempos en que el materialismo tiene siempre un
asiento reservado en el gran festin del orbe! Para
llevarla a cabo habria que fomentar o crear una
Sociedad de Amigos de Cervantes, como la que
existi6 en el siglo pasado bajo la presidencia de
Mariano Pérez Minguez, a quien en buena parte
se debe cuanto hoy es la Casa de Cervantes.

Tenemos derecho a pedir cosas, cuando de algo
asi se trata. No debe arredrarnos la empresa. A
Valladolid no le asusta. Sabe que la razén le asiste,
y por lograr su anhelo seguira trabajando sin rega
teos. Confia en que no ha de faltarle el alto apoyo
preciso para cuanto por si misma no puede hacer.
Por eso el acto del 23 de abril, de este afio de gracia,
por encima de las férmulas externas, mas alla de
cuanto el curioso ocasional pudiera observar, tenia
un hondo y muy determinado alcance. El Vecino
de Honor de Valladolid, con el nimero uno a per
petuidad, estard siempre inscrito con su nombre
glorioso en el padrén, mientras todos nosotros
desapareceremos. Pero a ese honor hay que afia-
dir el de tener su Casa en regla, con Centro, Co-
legio y todo lo deméas. Para que las generaciones
venideras hallen aqui ancha y luminosa fuente de
conocimientos cervantinos y no pasen de largo,
con una frase despectiva, como ciertos indocu-
mentados guias turisticos, lejos de sus cabales..
Honrando a quien la honr6 en sus paginas, Valla-
dolid se enaltece y se convierte en hispanico flo-
réon del cervantino culto.



estiron del
Madrdl

Su crecimento

alcanza aps pueblos

en todas
limitrofes

las direcciones

DE  FUENCARRAL JVILLAVERDE Y DEL MANZANARES A BARAJAS, LA CA-
PITAL SE MULTIPLICA EN NUMEROSAS REALIZACIONES URBANISTICAS

or donde crece Madrid? Por to-

das partes. Por las cuatro pun-

tas, que son ya cuarenta. Ma-
drid, desde la Puerta del Sol. irradia
en todas las direcciones. Los pueblos
limitrofes van quedando absorbidos por
la gran ciudad. Barriadas populares,
zonas industriales, barrios residencia-
les. EI Madrid de los hormigones vy
los hormigueros — hormigueros huma-
nos— ha saltado el Manzanares y se
ha asomado a la provincia rebasando
sus limites naturales, mas alla de sus
histéricos accesos. Hoy por hoy. tra-
tar de ponerle puertas a Madrid es
ya como ponerle puertas al campo.
El estiron de las calles y las casas
— el estiron de Madrid— es en estos
momentos el gran espectaculo vital que
nos brinda la periferia.

No puede decirse que exista en esto
un excesivo dirigismo, una norma po-
larizadora. sino que Madrid crece por
todas partes, espontadneamente, un poco
en guerra de guerrillas, sobre las es-
planadas de la meseta, y a la tarea
rectora le basta con poner directrices
y estimulo en todo ello.

NORTE Madrid limita al norte... con
su propia ambicién de cre-
cimiento. Prolongacion de la Avenida
del Generalisimo, Plaza de Castilla.
Fuencarral. La Comisaria General de
Urbanismo ha hecho a aquélla zona
objeto de un proyecto que se esta
convirtiendo en realidad: el barrio del
Pilar. Por su parte, el Ayuntamiento
trabaja en la parcelacion de los po-
ligonos de Santamarca — norte vy
sur— , y subasta de solares para edi-
ficacion de viviendas subvencionadas
Rebasada la Plaza de Castilla, calles
nuevas y colonias enteras comienzan
a perfilarse sucesivamente, porque este
fenémeno de la expansiéon de Madrid
tiene algo de reaccion en cadena.
Colonia Virgen de Begofia. Estd a
la izquierda de la carretera. Casas
de poca altura, tiendas y zonas ver-
des. Algun balcon barroco de gera-
nios, ropa tendida y alegres jautas
con pajaros. Junto al ladrillo y la cal
recientes, en cualquier rinconada del

barrio, unos cipreses jovenes, esbeltos.
Es un ndcleo humano —uno mas,
uno de tantos— al norte de la gran,
ciudad, como una aldea funcional adon-
de llegan muy amortiguados los la-
tidos de la urbe. Paz, nifos y jardi-
nes en estas colonias periféricas del
Gran Madrid.

SUR Suroeste, mas bien. Carretera

de Extremadura, a la altura
del Batdn. Habia aqui un antiguo pro-
yecto de reparcelaciones que ahora se
esta poniendo en préactica. Madrid crece
a ambos lados de la carretera, limi-
nar a la Casa de Campo, que perfuma

ya y enverdece, esta promesa de vida
urbana. EI ferrocarril suburbano pasa
muy cerca, hilvanando el corazéon de
Madrid con estas nuevas zonas.

Pero giremos un poco mas hacia
el sur. Puente de Praga y carretera
de Toledo. Zonas de solares. EI mapa
de Madrid prolonga aqui sus ultimos
flecos. Zona industrial de Villaverde.
Barrio de Orcasitas. Carretera de Va-
lencia. Estamos en el poblado Palo-
meras, que es un proyecto conjunto
del Ayuntamiento de Madrid y de la
Comisaria General de Urbanismo. Por
aqui pasa la nueva via de poblados,
gue enlaza o pretende enlazar todos

los nacidos en la periferia madrilefia.
El proceso para la creacién de un po-
blado nuevo es siempre el mismo, so-
bre poco mas o menos: reparcelacion,
expropiaciones, subasta de solares y edi-
ficacion.

ESTE Barrios de La Elipa, San Pas-

cual y Prosperidad. La bata-
lla contra el chabolismo. Hay una An-
dalucia trashumante que ha plantado
su campamento a la vera de Madrid.
Y los gitanos. Todavia, alla por los
desmontes de Ventas, encienden alguna
noche su hoguera campainental. Pero
las excavadoras por un lado y la pj-



«jneta arqueologica por otro, estan re-
moviendo v desbrozando los costados
«e la Villa.

roda la zona liste va u ser recorrida
inir la Gran Via Abrofiigal, que.Apar-
in odo de la confluencia de lo que fuera
arroyo Abrofigal con el Manzanares,
m las proximidades del Pacifico, ira a
unirse con la carretera de Francia por
Chamartin. Se trata de un magno pro-
vecto que tiene va sets afios de vigen-
cia, y para el cual se calculaba al prin-
cipio un presupuesto de 200 millones
de pesetas. La anchura de esta Gran
Via serd de cien metros, y, con arreglo
al modelo de la Avenida del Generali-

simo, constara de tio» calzadas grandes,
un andén y calles de servicios laterales.
Cruzard la Avenida del Mediterraneo,
nueva carretera de Valencia, v el via-
ducto de Ventas (con paso inferior por
ambos cruces), autopista de Barajas,
carretera de Aragén, Guindalera, Pros-
peridad y carretera de Francia por
Chamartin, concluyendo en una gran
glorieta a la altura del kilémetro 10 de
dicha carretera, cerca de la futura esta-
cion del Norte.

Este hermoso proyecto de gran via
periférica tiene como finalidad abreviar
v resolver muchos problemas de trafico
a lo largo de zonas de dificil transito en

la actualidad. Es un trazo limpio v va
liente sobre el mapa de Madrid. Estan],
timada ya la construccién de dos colec-
tores a ambos lados de la autopista en el
tramo que va de Barajas al puente de la
Elipa. Asimismo se han hecho expropia-
ciones y explanacion de terrenos en di-
cho tramo. Este proyecto esta dentro
del plan de carreteras del Ministerio de
Obras Publicas, de alcance quinquenal,
por lo que no es posible determinar
con exactitud las fechas precisas de sus
realizaciones.

Aparte de resolver muchos problemas
de trafico, como ya hemos apuntado,
esta nueva Gran Via supone, natural-

mente, la modernizacién de numerosas
zonas a su paso, derribo de viejas cons-
trucciones, revalorizacion de zonas edifi-
cables y creacién de otras nuevas, |odo
un costado de Madrid cambia asi de pers-
pectiva, y s6lo cabe desear la rapida rea-
lizaciébn de lo proyectado, ya que, por
otra parte, no es esta una innovacion
«pie. como tantas veces ocurre, venga a
liguidar nada mas o menos venerado o
entrafiable, ninguna reliquia del pasado,
sino que va a vestir de nuevo un Ma-
drid marginal, crecido en ocasiones anar-
quicamente al este del casco urbano, de
norte a sur. No parece que hava esta
vez polémica —no puede haberla cu-

tre afiorantes v revolucionarios de lo ur-
banistico. linios estan v estamos de
acuerdo en que la Gran Via Abrofiigal es
uno de los proyectos mas interesantes
con que cuenta para el futuro el Gran
Viadrid.

OESTE Al oeste, el Manzanares y la

Casa de Campo. Al riachuelo
aprendiz le han crecido margenes de cal
v canto, edificadas orillas. Un mundo de
ventanas v madres jévenes. Colonias ver-
ticales o apaisadas que dan su viva ré-
plica. sobre el paisaje frondoso, a los ras-
cacielos de la plaza de Espafia, asoma-
do- «abe mil clpulas v tejados naadrie-

Esguema de la Via de) Abrofigal

fios. El crecimiento y transformacién de
esa zona de Madrid ha sido algo muy
rapido, sorprendente. Errantes alun por
las orillas del rio memorias de don Fran-
cisco de Coya y aromas de la Florida, he
aqui que el minimo tapiz castizo queda
desbordado por las amplias magnitudes
de lo funcional.

MADRID GENTIL, COLONIAS MIL

Se encuentra en marcha, asimismo, el
Poblado C, del Ayuntamiento de Ma-
drid, en Carabanchel Alto (carretera de
Cuatro Vientos). Tras las formulas de ex-
propiacion, se ba llegado alli —como en
otros sitios— a un acuerdo con algunos
de los expropiados, recabando su colabo-
raciéon para edificar. Fijados los coefi-
cientes de edificabilidad, el Ayunta-
miento crea zonas verdes, calles y servi-
cios. Este poblado se encuentra a la al-
tura de la estacién de Aiuche, del Sub-
urbano. La actividad municipal es en él
muy notable, y otro tanto puede decirse
de las mil colonias que hoy salpican el
extrarradio.

Moratalaz, el barrio de la Concepcidn,
la ciudad de Los Angeles, etc., son otros
tantos brotes de gran envergadura que
se destacan en el general fend6meno del
pujante crecimiento de la capital de Es-
pafia. Algunas de estas barriadas alin no
han sido habitadas. Otras lo han sido
parcialmente. En Los Angeles, por ejem-
plo, ciudad satélite cercana al Madrid
industrial, la vida vecinal va teniendo ya
muy peculiares perfiles. Hay tono de
buena convivencia en muchos de estos
barrios donde todo es futuro. La Comi-
saria General de Urbanismo y el Ayun-
tamiento de Madrid, en trabajo a veces
conjunto, a veces independiente, van lo-
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San Blas

erando este milagro de homogeneidad y
heterogeneidad que es el prodigioso esti-
ron de Madrid. Y hay que contar con
que el estirén se prolongara en tanto se
prolongue la industrializaciéon de la ciu-
dad. La industria de la construccion,
como consecuencia de todo esto, alcanza,
casi, en importancia a la deJ. metal, por
lo que a Madrid se refiere. ¢(Quiere de-
cirse que Madrid puede llegar a ser, en el
futuro, una ciudad congestiva, tumul-
tuaria, irrespirable? Esperemos que el
buen pulso de la politica urbanistica, sepa
evitar esto. Pero anticipemos que Ma-
drid no recela de nadie y acoge a todos
los espafioles por igual. Y esto le gana,
guizd mas que nada, su don de capitali-
dad. EIl calor de humanidad que en
Chamberi o en Arguelles no ha desapa-
recido nunca, comienza a nacer ya en los
nuevos barrios de estructura imperso-
nal. La Concepcion o el Paseo de La Ha-
bana van dando la cara cordial de buena
vecindad por encima de sus aglomera-
ciones. Hay barrios que viven su vida
auténoma y casi provinciana a salvo de
todos los colosalismos de la gran ciudad.

Puerta de Hierro, Parque Florida. La
Moraleja, Mirasierra, los bloques expe-
rimentales de Carabanchel, Villaverde,
Fuencarral, Canillejas, etc., y los nucleos
urbanos que rodean a los grandes cen-
tros industriales, como Pegaso, Boetti-
cher, Industrias Eléctricas, pueden com-
pletar este rapido panorama del Madrid



exterior. Desde el barrio residencial a la
colonia popular, del bloque masivo al
archipiélago de hotelitos, va la gradacion
social que suma y resume el Gran Madrid.

EL FUTURO MADRID

A los tradicionales y castizos «<madre
1S de nuestro costumbrismo, pequefios
reinos de Taifas del tipismo dentro del
uran poblachén que antafno era la Villa,
jes nacen ahora otros madriles de aire
moderno y gracia que empiezan a ser
también muy madrilefios. Hoy7 si que
podemos hablar de «los madriles» utili-
zando un abarcador plural para, englo-
bar las mil zonas de nueva urbanizacién
gque han crecido en derredor.

Hagamos votos porque tanta prolife-
racion no ahogue el corazén popular y7
aristocratico de la Villa. El futuro Ma-
drid no se anudaréa ya, bien lo sabemos,
en torno de la Puerta, del Sol. Aquello
pas6. En lo sucesivo, un conjunto de
pequefias ciudades tejera su sistema pla-
netario en los 800 kild6metros cuadrados
que llegue a cubrir la urbe. Y esas dis-
tintas ciudades viviran vidas indepen-
dientes. Esto no es literatura de antici-
pacion. sino el diagnéstico simple de un
fenédmeno fabuloso al que nos ha tocado
asistir: el de cémo, por donde y a qué
ritmo crece Madrid.

F. U.
(Fotos Basabe y Henece.)
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CATALUNA

en
el arte
Yy en

Su arte

Por RAMON FARALDO

MtRO

T| ~ especto a Arte catalan como arte pro-

"v piamente dicho, respecto a su legiti-
‘u midad de ser no hay cuestiones polé-
micas. Desde la «Roca deis Mors», que eleva
sus signos sobre los principios del hombre,
hasta la cerveceria de los «IV Gats», fluyendo
de cerAmicas de Ampurdan, muros de Pedret,
talleres de Urgel y Tahull, Ferrer Bassa, gre-
mios de Emfos y Crous, Borrassa, Ribalta,
Fortuny, Jimeno, Pidelaserra, Nonell, Salva-
dor Dali, Juan Mir6, T apies, se instituye
cierta magnitud coherente y continua, algo asi
como una raza plastica con nombre propio
en la historia.

Por extensién, por intensidad, por lo que
adapta, por lo que inventa, esa multitud de
signos y colores localizada en unas fronteras
regionales parece producto de un pueblo. Se
dan aqui genios, escuelas, productos y subpro-
ductos, casos extravagantes y casos impeca-
bles, estacionamientos y desarrollos vertigino-
sos. Nada de lo que saci6 u hostigé aquella
«sed sagrada» de que habla Malraux se halla
ausente del enclave mediterraneo-pirenaico,
mar y montafia que, contra su misién geogra-
fica, operaron aqui como agentes expansivos
Yy receptivos.

De tan vasta riqueza se ha traido a Madrid
una muestra insuficiente aunque significativa.
Tras las manifestaciones Velazquez, Goya y
Beruete, el Gasén del Buen Retiro expone aho-
ra pintura catalana «desde la prehistoria hasta
nuestros dias». El santuario magico de Cogull,
Lérida, en rojo, bistre y pardo, la roca de la fe-
cundidad que sugestion6 a los colonos romanos
y la ejecucion de Tapies en arcilla y cobalto ini-
cian y concluyen por ahora este proceso mile-
nario.

Como se dijo, el alcance de tal trayectoria

excede sus limitaciones geogréaficas y se incoi
pora a la grande y general historia.

Los siglos X1 y X II, cuyo transcurso deja en
los absides de Egara, Campdvanol, San Cli-
ment, Burgal y Cardona, trazados y escrituras
de incomparable vivacidad construyen el tron-
co y la cabeza de la empresa catalana. «<Una
obra cualquiera de estos primitivos — dice Jac-
ques Lassaigne—, incluso si a primera vista
parece sin brillo, ingrata o severa, acaba impo-
niéndose por una especie de presencia irreduc-
tible, por su voluntad de existencia autbnoma.»

Sobre esta prestigiosa sucesion el juicio de
los siglos esta formulado: obvia agregar par-
ticulas de eternidad a la que ya le fue otorgada.
El nombre del maestro Ferrer Bassa, pintor de
tripticos piadosos, decorador de Pedralbes «a!
servicio de los reyes Alfonso IV y Pedro de
Aragén, documentalmente conocido desde
1324», continlla esa dimensién universal o
casta pirenaica.

A partir de aqui lo genuino se internaciona-
liza: inventar pasa a ser adaptar. Los llamados
«estilos internacionales», que tipifican la Baja
Edad Media, la rebasan ampliamente y
prolongan muchos siglos con evoluciones di-
versas, aunque igualmente adaptadas. Lo ca-
talan, en acepciones sienesas, florentinas, fla-
mencas y franco-germanicas proyecta ingenios
y transformaciones de significacion menos ge-
nuina. La tradicién regional gana en cosmo-
politismo todo lo que no gana en raiz: el
desarrollo es el de una cultura particular con-
dicionada a la cultura general.

Hay que esperar hasta nuestro siglo para
que la creacion ensimismada en lo que es
propio y proyectada por lo mismo en lo que
es de todos, se manifieste otra vez. Salvador
Dali Domenech, de Figueras, nacido en 1904.
propone al mundo fendémenos sico-plasticos
que le enclavan en sus origenes locales tanto
como en la jerarquia universal de su época.
Juan Mir6 Ferra (Barcelona, 1893) accede a
la misma difusién con obra mas pura. Final-
mente, la promocién abstracto-expresionista,
el nombre Antonio Tapies en primera instan-
cia. campea sobre nuestro siglo sin limitaciéon
de idiomas ni fronteras.

El ndcleo central de esta cultura artistica
excluye apreciaciones personales. Alli estan
los hechos «tal y como en si mismos la eter-
nidad les cambia»: estan alli en su mutacion
incorruptible y nadie debe interrumpirla.
Ahora son ellos los que nos interrumpen, son
ellos los que juzgan. Nuestro presente es lo
que esta eternidad somete a veredicto. Nues-
tros gustos, nuestra época, lo que estd pasando
0 va a pasar es encauzado por lo que no pas6
ni pasara. Cada obra de la exposicion for-
mula un interrogante.

Escuchandolo, llegamos a una conclusion:
por diversas razones, hastio, esperanza, avidez
de sabores primarios frente a existencias que
exalta los secundarios, por evasién o «anhelo
de anhelos», con frase de Camus, el hombre
de hoy repugna las épocas consumadas y gusta
de las germinales. Es casi patolégica nuestra
negligencia hacia lo «pluscuamperfecto»: la
espiritualidad intachable, las situaciones de
inflacion estilistica, el misterio revelado se han
desplazado ante la pasion actual por los estilos
concisos, los estados de ansiedad y el misterio
en bruto.









I'o, tales circunstancias o tales hechos, el
espectador al dia se pasma ante las ejecucio-
nes nipostres, continla pasmado ante torna-
WS y géticos, se distrae ante el Renaci
miento, huye el barroco, rechaza taxativamente
e[ neoclasico, da por sabida la actuacién ro-
mantica e impresionista y respira ante los con-
temporaneos expresionistas picassianos y abs-
tractos.

Es esto lo que atribuye su fascinacion a los
tropeles venatorios de Rogeralls y Perelld, esa
especie de cine rupestre en pantalla de gra-
nito: al sacrificio de Ifigenia en mosaicos ro-
manos, circulos y aves sagradas de Pedret, he-
raldicas jaimistas. Sant Climent de 2lahull y
muros benedictinos de Buzgall. Sigue inquie-
tando el maestro Ferrer y el iluminador Bo-
rrassa de Gerona. El suspense cede ante Ribalta
y Viladomat, dos artistas considerables, por
mucho que pese a nuestra época. Las pompas
del Ochocientos y Novecientos — Lacoma,
lubany. Armengol, Caba, Espalter. etc.— se
revelan inoperantes por excesos de. oficio y
languidez poética. Fortuny es sabio y domés-
tico, Jimeno persiste, Nonell y Pidelaserra os-
curecen a Mir y Rusifiol, Sunyer a Duran-
camps, Gasté a Llimona, La inquietud teco-
rnienza ante Dali, se hace vivisima ante Miré
y alcanza un estupor respetuoso ante 1 apies.

Todo junto integra una gran masa de inge-
nio e ingenios incontrovertibles. Lo Gnico que
tolera estudio o controversia se refiere al arte
catalan como parte del arte general espafiol,
y a lo que existe en él de catalanidad, de abso-
lutamente propio y localizado, de lo que «lo
hace indiscutiblemente suyo» ademéas de. ha-
cerlo indiscutiblemente ilustre.

Como arte en suma espafiol, corno célula de
un organismo mas dilatado dentro del cual
vive y al que ayuda a vivir, ofrece una pro-
piedad decisiva, que no permitiria, por ejem-
plo, su adscripcibn a Siena o a Borgofa.
A pesa, de sus gremios, talleres y maestran-
zas, Catalufia vive de su «individuo»: por lo
menos en aquello que la hace mas encastada
y méas expansiva. Las agrupaciones de tipo
profesional mantienen permanencias o tradi-
ciones de menor cuantia: la accion genial, el
paso adelante lo da «uno solo», nace de atre-
vimientos o intuiciones en primera persona.
Aquella pintura, como la pintura de Castilla,
es siempre «yo». El propio romanico del Bajo
Pirineo, ademas de suponer una poderosa par-
ticularizaron del roméanico en general — Rag-
morid Escholier inquiere la posibilidad de un
fabuloso impresionismo localizable en Tahull
y Urgell, siglo X1I. ‘subversion regional a las
normas carohngias y hasta a las recetas icono-
graficas de Monte Athos—, supone también,
aun dentro del anonimato profesional de la
época, la aparicion de la personalidad: aquella
«presencia irreductible o voluntad de existen-
cia autbnoma» a que alude Lassaigne. EIl ro-
mamcismo de! valle de Aran, Bohi y Pedret,
referido al de Borgofia y macizo central fran-
cés, se singulariza menos por detalle técnico o
tematico que por presencia de un hecho tem-
peramental. De pronto, el geometnsmo rigu-
roso de Bizancio sufre una humanizacién, una
vitalizacién : deja de ser sagrado e intangible.
Se ase con las manos, se modela con almas.
Detras de la pintura «hay alguien», que no
puede olvidar quién es, aunque acaso lo pre-
tende. Los frescos anénimos que decoran mu-
tos de Hix son ya cuadros con autor, aunque
sin firma: Cuadros en el sentido moderno de
b Palabra, en todo lo que ésta incluye de
lecha y apellido, creacién interior, sicologia,
confidencia, etc., etc,

Ferrer Bassa es, segUn criterio ilustre, «la
Primera personalidad que atraviesa la noche

del siglo X1V»: aparente docilidad a Siena no
consigue ocultar su «trasmundo de pasion
propia, una libertad y una soledad». Seis
siglos méas tarde, la misma casta produce un
brote igualmente abonado en pasi6on propia,
en libertad y en soledad: el brote Mir6-
Tapies puede significar lo mismo. Salvador
Dali, incluso en su efimera personalidad plas-
tica, también habia significado lo mismo.

En lo indicado, la invencién estilistica cata-
lana es tan especificamente espafiola como la
Escuela de Sevilla o de Madrid. Como éstas,
y a diferencia de la evolucion de flamencos e
italianos, colectiva y coherente, Catalufia
procede por el «yo» y por lo incoherente. En
rigor la sucesion de su arte supone biografia
mejor que enciclopedia. Seria licito afirmar
que en ese espacio regional, como en el espa-
cio nacional, todo lo que no es biografia es
plasmaciéon de tramite, elemento de supervi-
vencia, arte secundario.

Por la misma causa se observa en el fluir
de diez siglos el fendmeno de contradiccion
inherente a todo lo peninsular: los procesos
de conservacién mas implacable junto a los
procesos de rebelion mas extremada. No co-
nozco apenas ejemplos de invencion pléastica
mas revolucionarios que jos que incorporan,
los citados Mir6 o Tapies, ni de sedentarismo
mas obstinado que el que incorpora la pin-
tura post-impresiomsta de la escuela de Olot
y de los actuales bodegomstas y paisajistas
urbanos y nauticos de la Barcelona actual.
La agresividad de Dali, que hace de muchas
de sus cromificaciones verdadera literatura

u.u.j

panfletaria, encuentra su raiz y su sarcasmo
en hechos que, europeizados y americaniza-
dos después, nacen como reaccion extrema a
cierta mentalidad de las Ramblas, fundada
en prudencia, embeleso ante el primor de este
afio y de hace treinta afios, deleite frente a las
cosas infinitamente repetidas.

Incluso en este momento es curioso ob-
servar la convivencia en Catalufia de las pos-
turas mas iniciadoras del arte espafiol con
algunas de sus zonas mas jubilares.

Finalmente, lo que regionaliza esta produc-
cion, la gran clave de su identidad es su popu-
lismo; al menos en los datos culminatorios.
Se dice pueblo como podria decirse elemen-
talidad, contacto primordial, tierra. Se su-
giere asi la permanencia de un espiritu que
pierde casi toda su diferenciacion en cuanto
abandona impulsos originales de lugar, ins-
tinto, misterio, humanidad compartida, sus-
tituyéndolos por impulsos profesionales, cen-
trados sobre clase o clientela, practicidad y
elaboracion dirigida. Los periodos menos sig-
nificativos de la pintura catalana coinciden con
la aparicién de retratistas nobiliarios y burgue-
ses, con sus secuencias preciosistas y suntua-
rias. Las grandes épocas, el romanico origina-
rio y el creacionismo contemporaneo de Miré
y Tapies, se unifican en cuanto ceden proba-
blemente a las mismas permanencias de mis-
terio, humor, manualidad, personalismo exal-
tado y servicio a una fe sentida como bien
propio.

R. F.

(Reportaje grafico de Manso.)
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estudiantes

todo
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mundo
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CUrsos
ara extranjeros

e Alicante a Zaragoza, de Barcelona a
D Sevilla, toda Espafia es unanime in

vitacion para los estudiantes extran
jeros. Espafia, asignatura de verano, de invier-
no. de primavera y otofio, porque en todas las
épocas del afio hay algun curso de esta clase
en una u otra capital espafiola. Las zonas
Norte, Centro, Levantina y Sur integran el
mapa de los cursos. En este afio de 1962, las
enseflanzas para extranjeros estan superando
en nudmero, diversidad e intensidad a todo lo

anterior.



CURSOS
DE INVIERNO
Y PRIMAVERA

El calendario de los cursos se inici6 en Ma-
laga y Granada con el XV Curso de Invierno
para Extranjeros, el dia 15 del mes de enero.
A estas ciudades siguié Madrid con su 38 curso,
inaugurado el dia 1 de marzo, y que ha durado
hasta el 30 de mayo. Los estudiosos de la mul-
hple y apasionante asignatura que es Espafia
tuvieron, pues, la oportunidad de invernar en

Malaga, que es uno de los mas sutiles placeres
que puedan vivirse en nuestro mundo de hoy.
Malaga y Granada, el cartel azul del Medite-
rraneo y las fuentes orquestales de la Alhambra
dieron entrada a esta corriente europea, ame-
ricana y asiatica que ya no cesarda a lo largo
de todo el afio. Los cursos de primavera en
Madrid —aunque la primavera madrilefia no
haya sido esta vez muy gentil— han sido un
poderoso estimulo en la intensa vida cultural
y social de la capital de Espafia. Zaragoza
anuncia para el 2 de noviembre el comienzo

de sus Estudios Hispéanicos, con duracién hasta
el 30 de abril de 1963. De marzo a mayo, los
cursos de Filologia Hispanica de Salamanca
han llegado este afio a su doce edicion al cos-
tado de la piedra y el oro salmantinos. Entre
marzo y abril, Santander desarrollé6 sus cur-
sos de primavera a la orilla atlantica de la
espuma que festoneaba ya anticipos del verano
y el veraneo. Y Murcia dio cima a la octava edi-
cién de sus cursos, que también se van consoli-
dando con particular caracteristica. Pero desta-
quemos, aun, el V Curso Internacional de Pri-



mavera en Andalucia, que del 12 al 30 de abri!
celebr6 Granada.

CURSOS DE VERANO

Del 1 de julio al 3t de agosto se organizan,
en Madrid, los cursos de verano para norteame-
ricanos, y también entre julio y agosto, el
IX curso madrilefio de espafiol para extranjeros
(Escueta de Verano Esparfiola). En Santiago de
Compostela, el XX curso de verano, i.a dudad
eompostelana, con su encanto dulce y su alma
lluviosa, atrae siempre buen numero de estu-
diantes. A la vieja Universidad, tan literaria y
evocadora, llega cada afio una juventud rubia
y viajera que trae renovacion, ganas de apren-
der y, sobre lodo, deseo de entender. Clas-
mirooifis Abroad, de Santander, cursos de Valen-
cia, Jaca, Segovia, Pefiiscola, Palma de Mallor-
ca, Sao Sebastian, l.e6n, Cadiz, Oviedo. Alican-
te, Valladolid, Sevilla... A" el curso en espafiol
para ingleses, de San Sebastian, y la Summer
Session Atronad, de Valencia, y los cursos his-
panoporlugueses de Orense, y el V Curso Inter-
nacional de Informacién e Interpretacion de la
Mdusica Espafiola, también en Santiago de Coni-
postela. Toda Espafia, en la variedad de sus ciu-
dades y sus paisajes, es auia y asignatura para
los estudiosos que nos visitan. Los veranos es-
pafioles tienen ya un sesgo diferente de activi-
dad, un mezclado acento cosmopolita Y e
encanto de mil amistades que nacen Yy se ana
dan con el resto del mundo.

OTONO V OIROS CURSOS

Iniciado en el otofio anterior, ha terminado en
el pasado mes de junio ei X 111 Curso de Estudios
Hispanicos de Madrid. En el pré6ximo mes de oc-
tubre comenzara ei X 1V Curso. Asimismo, de oc-
tubre a diciembre, Madrid brinda su XL Curso de
Otofio para Extranjeros. Y Barcelona, a partir
del 15 de octubre, su Diploma de Estudios Hispa-
nicos. También en la capital de Espafia, dentro del
afio académico, tendra lugar el Curso para Ex-
tranjeros en la Escuela Central de Idiomas. Asi
como el curso New York University Junior Year
in Spain, con duraciéon basta junio del 63.

TEMAS Y TAREAS

i.a Universidad Internacional «Menéndez Pe-
layo», de Santander, imparte, en sus diversos cur-
sos para extranjeros, ensefianzas de fonética, gra-
matica, literatura contemporanea, historia, arte
espafiol, etc. La actividad docente se rodea de
musica, excursiones, cine, cauciones populares y
paseos urbanos, de modo que el conocimiento de
lo espafiol llegue por via de cordialidad, y no sélo
de erudicion, a las mentes y a los corazones. En
los cursos de San Sebastian, para estudiantes in-
gleses, se repasa nuestra literatura desde la Edad
Media hasta el presente, pasando por el Siglo de
Oro. Pamplona, Loyola, Fuenterrabia y Pasajes
son excursiones habituales en estos cursos, reco-
rridos de genuino andadura esparfiola, del agua-
fuerte pamplénica a la acuarela estival de Fuen-

Lectura en ei Pabellon de las Llamas, de la Universidad Internacional «<Menéndez y Pelayo»

terrabia y la Loyola ignaciana, tradicional y mo-
nastica. En el X X X 11 curso de Jaca se estudia,
entre otras cosas, la Espafa actual, la geografia,
el pensamiento de Ortega y Gasset... El Curso
musical de Santiago comprende ensefianzas de
guitarra, musica instrumental, piano, violin, vio-
loncelle, canto coral, mUsica de cAmaray compo-
sicion. Los profesores son Andrés Segovia, Gas-
par Cassadé, Victoria de los Angeles, Joaquin
Rodrigo, Manuel Palau, Fernandez-Cid, etc. Za-
ragoza incluye la filosofia entre sus ensefianzas.
En Leén se estudia a Montemayor, Cervantes,
Quevedo, Calderén, Valle y Azorin, la picaresca,
la comedia de Lope, él humorismo y la novela
contemporanea. Orense atiende a los estudiantes
de espariol, portugués y francés, con la colabora-
cion de profesores nativos. Afiade a sus cursos
excursiones de interés histérico y arqueolégico
por Galicia y por el norte de Portugal. Valencia
cumple cursos monogréaficos de teatro y arte, y
vida y costumbres del pueblo espafiol. Muy seme-
jantes son las ensefianzas monogréficas de Pefiis-
cola. Barcelona abarca un panorama cultural de
gran amplitud, desde la correspondencia comer-
cial hasta la musica popular espafiola. Madrid
presenta como singularidad de sus cursos la his-
toria del pensamiento espafiol, las visitas a mo-
numentos y museos y las excursiones. En otro de
los cursos madrilefios se harepasado la total asig-
natura de Esparfia, desde la fonética al folklore.
Muy completos son, asimismo, ios cursos para
norteamericanos, con visitas a Madrid y ciudades

préoximas. Del 1 de julio al 15 de agosto com-
prende el 1X curso de espafiol para extranjeros
organizado por la Direccién General de Relacio-
nes Culturales, con lecciones generales de lengua,
literatura, arte, historia y pueblo espafiol, y lec-
ciones monogréaficas de historia de! idioma es-
pafol, sintaxis y literatura.

Parrafo aparte merecen los Cursos de Filolo-
gia Hispanica de Salamanca, que han llegado este
afio a su X |1 edicién. Concluyeron el 23 de mayo
y han abarcado temas de lengua, literatura, his-
toria, arte, métrica y teoria del verso, historia
del pensamiento, ei verbo espariol, formacién del
pueblo espafiol y cultura popular, con visitas ar-
tisticas en un espléndido clima universitario. En
Burgos se estudia el espafiol en sus modismos,
giros, verbologia y fonética. Las instituciones es-
pafiolas, el costumbrismo, el concepto de Espa-
Aa, los sistemas econdmicos y los mercados son
otros temas debatidos en Burgos. Valladolid di-
vide sus ensefianzas en tres cursos: preparatorio,
medio y superior. En los cursos de Malaga y
Granada se estudian, entre otras cosas, la Es-
pafia musulmana y Andalucia. El temario
desarrollado en Granada durante la primavera
fue «Andalucia entre Oriente y Occidente», con
un curso de flamenco, entre otros; excursiones
por Andalucia y visita al Plan Jaén. Cadiz y Se-
villa, igualmente, le han afiadido a su docencia
de primavera y verano recitales, danzas, excur-
siones y visitas a la siempre inédita maravilla
del campo y las ciudades andaluzas.



Ocio atento, gratas disciplinas y
conocimiento de Espana

Burgos

24 CIUDADES ABREN SUS
PUERTAS A TODOS LOS UNIVERSITARIOS

Madrid

ESPANA,
ASIGNATURA UNIVERSAL.

Espafia estd de moda en el mundo, de eso no
cabe duda. Quiza siempre lo ha estado, con lo que
el fenédmeno espafiol no podria considerarse tan
sé6lo una moda, sino una constante en la historia.
Los cursos para extranjeros, generalizados en
todo el pais, son, efectivamente, unafeliz iniciati-
va, pero convengamos en que esa iniciativa no ha
hecho sino responder a la demanda europea, ame-
ricana e incluso asiatica, que se centran en un
creciente interés por nuestro idioma y por todo
aquello —Iliteratura, historia, cultura, usos—
que el idioma comporta.

Si en otro tiempo los espafioles salieron por el
mundo a airear las cosas de su patria, ocurré hoy
que, a la inversa, es el mundo — su mejor juven-
tud, sus Ultimas generaciones— quien acude a
la Peninsula Ibérica para cursar y aprobar esta
universal asignatura que es Espafia. Buen pafio
que sigue vendiéndose en el arca, en tanto que la
amistad, el conocimiento, la comprensiéon y el
intercambio son cada dia mayores en el favora-
ble clima de confianza que crea siempre la cuT

F. ALEJANDRO

(Reportaje grafico de Henecé)
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LA CASA DEL BRASIL EN

nace de la colaboracidon entre ambos
gobiernos, es de construccion original

MADRID

y albergarda a universitarios de Espafa y Ameérica

El ministro de Educacién Nacional de Espafia, don jesus Rubio, acompafiado de otras personalidades, en el acto de
la inauguracion de. ja Casa dei Brasil

Este patio interior de la nueva Casa del Brasil en Madrid da una idea dei sentido moderno y funciona» que héa pre-
sidido el proyecto

Madrid ha sido obra

de la colaboracion
cordial de los gobiernos bra-
sileio y espafiol. Se trata
de una residencia escolar que
da sefal, por su categoria
arquitectonica y la impor-
tancia de sus propoésitos, de
la histérica relacion de bue-
na amistad que siempre han
unido a Espafia y a los Es-
tados Unidos del Brasil. Muy
pronto serda lugar de cita
para un mejor y mas efi-
ciente saber de la vida bra-
silefia. y punto de confluen-
cia. para las relaciones entre
estudiantes brasilefios, espa-
fioles e hispanoamericano».

I a Casa del Brasil en

DONDE NACE UN HOGAR

El 11 de noviembre de
1959 llegaban a Madrid el
arquitecto brasilefio Luis
Affonso d'Escragnolle Filho
y el profesor Lednidas So-
brino Porto, Eran los en-
cargados de buscar emplaza-
miento en los terrenos de la
Ciudad Universitaria para la
nueva residencia brasilefa.
Se decidieron por un solar
de conformacion irregular,
pero magnificamente situado
a la entrada de la carretera
de La Corufia, en el trecho
de la Avenida del Arco de
la Victoria, de extension li-
neal posterior con luz alos te-
rrenos deportivos y sol al po-
niente. Su extension: 11.856
metros cuadrados, El 23 de
junio de 1960 se colocaba la
primera piedra del edificio.

Los movimientos de tie-
rras se efectuaron con la di-
ficultad que suponia haber
sido el solar zona de pri-
mera linea de combate du-
rante la Cruzada. Siete me-
ses después de haberse co-
menzado los trabajos, cubria
aguas la Casa del Brasil. El
4 de junio dltimo se inauguro
oficialmente el edificio. Un
80 por 100 del solar corres-
ponde a espacios no edifica-
dos, con destino a zonas
verdes y de paso. La topo-
grafia del solar y las ambi-
ciones del proyecto han exi-



gido una obra en diferentes
blogues independientes y de
desiguales estructuras, si
bien armdénicamente conju-
gadas dentro de una acertada
teoria de lo funcional. A tal
efecto, la plastica exterior
del edificio presenta varias
fachadas de igual jerarquia,
pues precisamente se tra-
taba de no llevar la atencion
a ninguna de ellas en par-
ticular, en detrimento del
conjunto. EI edificio com-
prende una primera zona de
entrada, recepciéon y descan-
so, con jardin interior — con-
juncion de jardineria tropi-
cal y plantas espafolas—,
comedor, servicios, adminis-
tracion, sala de exposicio-
nes, salén de actos, biblio-
teca... ElI pabellon de habi-
taciones escolares masculinas
es de tres plantas y tiene la
fachada orientada al norte,
con luz tamizada y claustral.
El bloque posterior, de seis
plantas, destinado a habita-

cion de estudiantes femeni-
nos, es de semejantes carac-
teristicas interiores al mascu-
lino. Se ha pretendido que
el espacio en que viviran los
residentes, en la intimidad
de sus habitaciones-estudio,
sea el mas favorable a la
directa relacion con el pai-
saje. Todas las habitaciones,
en numero de 120, son inde-
pendientes y unipersonales,
sin preferencias ni considera-
ciones jerarquicas. Con el pa-
bell6n destinado al personal
de servicio se cierra el com-
plejo arquitecténico de la
Casa del Brasil. En cuanto
a la capilla, aislada del cuer-
po general del edificio, es de
gran sencillez e inspiracion
un tanto franciscana. Puede
parecer como disociada de
las demas edificaciones, pero
en realidad las resume y les
sirve de nexo.

Mano de obra y materiales
espafioles. Piedra burgalesa
de las canteras de Honto-

ria, labrada por manos ga-
llegas. Sencillez, funcionalis-
mo, comodidad y belleza.
Amplios espacios abiertos.
Jardin de praderia que se in-
tegra en la arquitectura. Los
Estados Unidos del Brasil
han planteado su hogar uni-
versitario en el mas grato y
cosmopolita costado de Ma-
drid. Un hogar abierto, hos-
pitalario, ancho y amistoso.

LA INAUGURACION

El 4 de junio de 1962
—segun hemos anotado—
tuvo lugar la inauguracion
del Colegio Mayor Universi-
tario Brasilefio y Casa del
Brasil. Con el rector mag-
nifico de la Universidad de
Rio de Janeiro, profesor don
Pedro Calmon, llegado a Ma-
drid para asistir al acto, ocu-
paron la presidencia los mi-
nistros espafioles de Edu-
cacion Nacional, don JesUs

Rubio, y Ejército, teniente
general Barroso; los emba-
jadores de Brasil, doctor
Coelho Lisboa, y de Por-
tugal, doctor Luis de Céa-
mara Pinto Coelho; alcalde
de Madrid, conde de Ma-
yalde; director del Instituto
de Cultura Hispéanica, don
Gregorio Marafion; subdirec-
tor, don Pedro Salvador; vi-
cerrector de la Universidad,
sefior Lora Taraayo, y otras
personalidades.

El ministro, sefior Rubio,
expresé su satisfaccion por
asistir a la entrega del edi-
ficio, aludiendo a la pujanza
del Brasil, pueblo joven con
firmes bases biolégicas, asi
como de idioma y raza. Ha-
bl6 después el rector mag-
nifico de la Universidad de
Rio, refiriéndose en bellos
parrafos al intercambio cul-
tural hispanobrasilefio. Ca-
moens y Cervantes tuvieron
hermosa exaltaciébn en sus
palabras.



En el acto inaugural forman la mesa presidencial, de izquierda a derecha, don Gregorio Marafién, director del Instituto de Cultura Hispanica; el alcalde de Ma-
drid, conde de Mayalde; el ministro del Ejército, teniente general Barroso; el ministro de Educacién Nacional, don Jesus Rubio, y el rector de la Universidad de
Rio de Janeiro, don Pedro Calmén Moniz

RETRATOS

ESTUDIO DE PINTURA DE

JOSE DEL PALACIO

Logramos de un mal retrato fotografico un buen cuadro,
al oleo, pastel o acuarela

MINIATURAS SOBRE MARFIL, PAISAJES, MARINAS, BODEGONES,
COPIAS DE CUADROS DEL MUSEO DEL PRADO, RESTAURA-
CION DE CUADROS Y CLASES DE DIBUJO Y PINTURA

VISITE NUESTRA EXPOSICION
PELICROS, 1 MADRID

CAFE Y SIMPATIA

El doctor Costa Pinto
Netto, Director de la Casa
del Brasil, es profesor de So-
ciologia de la Universidad
de Rio de Janeiro. Unido
a Portugal por lazos familia-
res, habia visitado repetida-
mente la Peninsula. Es un
enamorado de Santiago de
Compostela y, ahora, de
Madrid.

— Esta Casa tiene —nos
manifesté— dos finalidades
bien diferenciadas : como Re-
sidencia, el alojar a estudian-
tes brasilefios, hispanoameri-
canos y espafoles, con ex-
cepcion de los madrilefios,
naturalmente, que no preci-
san de ello. Como centro cul-
tural del Brasil en Espafa,
divulgar nuestra cultura por
todos los medios.

¢Qué medios, por ejem-
plo...”?

— Una gran biblioteca con
obras de estudio y libros de
documentacion y cultura
brasilefia.

¢(iuantos volimenes, en
total ?

— Unos diez mil.

— ¢Otros proyectos cultu-
rales ?

—-Conciertos, conferencias,
cine, teatro, exposiciones...
Nuestro propodsito es que no
deje de pasar por esta Casa
ningun representante califi-
cado del arte v la cultura de

Brasil. Luego, esta el café...

—¢El café?

—Si. —EIl doctor Costa
sonrie... He escrito personal-
mente al Instituto Brasileiro
do Café solicitando una dona-
cion en especie que nos per-
mita obsequiar con café pu-
ro, gratuitamente, a todos los
universitarios que nos Visi-
ten. Espero que se me con-
ceda.

¢Cuando iniciara sus ac-
tividades el Colegio? Y no lo
pregunto sélo por venir a to-
mar café...

— Concidiendo con el co-
mienzo del curso escolar
1962-63. Por mi parte, co-
nozco ya todos los Colegios
Mayores de la Ciudad Uni-
versitaria, y estoy encantado
de mis visitas. También han
sido muy amables conmigo
las autoridades espafiolas y
los miembros del Instituto
de Cultura Hispanica.

— ¢Existen Casas del Bra-
sil con estas caracteristicas
en algun otro pais?

— En la Ciudad Universi-
taria de Paris. Y también en
Londres. Pero ésta de Ma-
drid es, por su arquitectura,
la mas netamente brasilefia.

La Casa del Brasil en Ma-
drid abre sus puertas a la
cultura y para la cultura.

A. PEREZ BLANCO
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OBJETIVO HISPANICO

Su Excelencia el Jefe del Estado, acompafiado por su esposa, el Ministro de Educacién Nacional, el Director general de Bellas Artes y otras personalidades

en la inauguracion de la Exposicién Nacional de Bellas Artes, en el Palacio del

Retiro. En la segunda fotografia aparece el Caudillo visitando la Exposicién

Antologica de Zuloaga, en el Palacio de la Biblioteca Nacional

Los miembros de la misiéon cultural de la Casa Internacional de Nueva Orleans
durante la audiencia que S. E. el Jefe del Estado les concedid, en el palacio
de El Pardo. En la fotografia, de izquierda a derecha, junto a las esposas
de algunos miembros, Mr. Alton Oschner, Presidente de la Casa Internacio-
nal y de la Fundacién Cordell Hull; don Mariano Bermudez (en segundo
término), Director de Relaciones Internacionales de la ciudad de Nueva
Orleans; don Victor H. Schire, Alcalde de aquella ciudad, en el momento
de dar lectura a unas palabras de salutacién a S. E.; don José Farifia, Direc-
tor del Banco de Crédito Local; don Gregorio Marafién, Director del Instituto
de Cultura Hispanica, y el Conde de Mayalde, Alcalde de Madrid

En el Ministerio de Asuntos Exteriores, el Ministro, sefior Castiella, impuso
la Encomienda de Isabel la Catdélica al Alcalde de Paris, M. Paul Minot.
Asistieron el Conde de Mayalde y diversas personalidades

El Ministro de Ultramar de Portugal, Excmo. sefior don Adriano Moreira,
durante la conferencia que sobre el tema «Duplicidad (EIl ultramar portu-
gués en la presente crisis de Occidente)», pronuncié en el Instituto de Estu-
dios Politicos. Asistieron los Ministros de Asuntos Exteriores, Ejército, Aire,
Secretario general del Movimiento, Subsecretario de la Presidencia y otras
personalidades. En el mismo acto el Dr. Moreira recibié, de manos del
sefior Solis, el titulo de Miembro de Honor del Instituto de Estudios Politi-
cos, imponiéndole las insignias correspondientes. Don Manuel Fraga Iribarne,
Director del Instituto, pronuncié unas palabras de recepcién al nuevo Miembro
de Honor, destacando sus eminentes méritos como politico y como jurista

A la Feria Internacional de Muestras de Barcelona concurrieron diez mil
expositores de cuarenta y un paises. La foto corresponde al acto en que el
Ministro de Comercio, sefior Ullastres, pronuncié su importante discurso



En la Real Academia Espafiola de la Historia se celebré un acto en el trans-
curso del cual el Presidente del Instituto de Estudios Histéricos de Mendoza
(Argentina), don Francisco Moyano, impuso la Medalla de Oro del IV Cen-
tenario de aquella ciudad a don Francisco Javier Sanchez Cantén, Director
de la Real Academia de la Historia. En la fotografia, de izquierda a derecha,
don Cicerén Aguirre, don Ramén Menéndez Pidal, don Francisco Javier
Sanchez Cantén, don Francisco Moyano y don Ciriaco Pérez Bustamante.
De pie, el Marqués de Lozoya; don Joaquin Thomas, Cénsul de Espafia en
Mendoza; don Alberto Alperin, Secretario de la Embajada Argentina;
don Enrique Suarez de Puga, Secretario general del Instituto de Cultura
Hispanica, y don Juan Castrillo, Consejero Cultural de la Embajada de
Espafia en Buenos Aires

UNA EMPRESA ESPANOLA
EN PROGRESION GEOMETRICA

La sefiorita mallorquina Maruja Garcia Nicolau, «<Miss Espafia», que ha sido
elegida «Miss Europa 1962» entre las representantes de dieciocho paises.
La eleccion se efectué en Beirut, capital del Libano

Los Ministros de Relaciones Exteriores de Bolivia (izquierda), José Felleman

Velarde, y de Brasil, Santiago Dantas, a la llegada a Itamarati, sede de la

cancilleria brasilefia. Ambos dieron publicidad a un comunicado conjunto
sobre el incremento de las relaciones entre los dos paises

En el presente ano, “Industrias Moto-
rizadas Onieva (ROA)” ha exportado
por valor de 614.865,36 dolares USA

ciertamente, se puede
Y calificar de progresion
? geométrica la actividad
y el desarrollo actual de INDUS-
TRIAS MOTORIZADAS ONIEVA
(ROA), si tenemos en cuenta que,
en poco mas de un afio, han des-
bordado ampliamente el &ambito
nacional, con la exportacion a di-
versos paises de sus afamadas mo-
tocicletas y motocarros, de acuerdo
con las directrices sefialadas al
respecto por el Ministerio de Co-
mercio, con el consiguiente bene-
ficio de divisas para el erario pu-
blico.

También es muy grato resaltar
la gran labor realizada por esta
prestigiosa Empresa, que, dentro
de sus modestos medios y a costa
de grandes sacrificios, ha hecho
acto de presencia en las mas im-
portantes exposiciones internacio-
nales, tales como las de EI Cairo,
Lisboa, Santiago de Chile, Esmirna
y Bogotéa, obteniendo en todas ellas
un gran éxito por la presentacion,
el perfecto acabado y la magni-

fica clase de sus vehiculos de
«<sport» y de pequefio transporte.

Posteriormente, para poder
atender a la fuerte demanda de
sus productos, ha procedido al
montaje de dos fabricas para el
ensamblaje de los mismos en Tur-
quia y Colombia. De la impor-
tancia de estas factorias puede dar
una idea aproximada la de Co-
lombia, que, escriturada bajo el
nombre de ROA HISPANO CO-
LOMBIANA, S. A., con fecha 19
del pasado diciembre, cuenta con
una superficie de 12.500 metros
cuadrados y un capital de 52 mi-
llones de pesetas, estando en vias
de realizacién otras similares en
Egipto e lIraq.

Magnifica y ejemplar por to-
dos conceptos la linea seguida por
esta Empresa de tipo medio, pe-
quefio gigante que, en tan breve
espacio de tiempo, ha embarcado
para diversos paises de Hispano-
américay el Oriente Medio mercan-
cias por un valor de mas de 36 mi-
llones de pesetas, — J. Atbgre.
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LA MODA EN
EL HOGAR

[0S PEQUENOS
OBJETOS
FINLANDESES

Por HELIA ESCUDER

Ese bello y lejano pais de los bosques y los lagos ha conseguido
en estos ultimos tiempos la atenciéon universal, con su arquitectura
y con sus artes industriales.

Gi6 Ponti, el gran arquitecto italiano artifice del nuevo Milan,
escribié en relacién con esto muy acertadamente: «Los arquitec-
tos y los artistas de todo el mundo reconocen en las artes decora-
tivas finlandesas la manifestacion de una vivacidad espiritual
singular, y, sobre todo, la expresibn mas sugestiva y menos con-
fundible de un pueblo altamente civilizado.»

Y asi es; las formas finlandesas son extraordinariamente perso-
nales. sin estar por eso alejadas del concierto universal, tratadas
con verdadero amor y gusto por la materia.

Ademés, tampoco desdefia el «artista de la industria» finés des-
cender a la creacién de objetos dedicados a los mas minimos me-
nesteres. La arquitectura —exhibida en Madrid con gran éxito el
afio 1959— crea el lugar, y luego los disefiadores y los técnicos
conciben los mas variados objetos que haran bello el vivir hasta
en sus vulgares y monétonos quehaceres cotidianos. Porque
si para nuestra Santa Teresa «entre los pucheros anda Dios», no
hay duda de que entre los cacharros finlandeses también esta
la belleza.

Si consideramos la actual creaci6on finesa, vemos que las notas
esenciales y caracteristicas se encuentra’n siempre en el vidrio,
la ceramica y los textiles. Esta admirable y depurada labor ar-
tistica se muestra en Espafia por primera vez y se debe a la exce-
lente orientacién de la «<Exco», que puede apuntarse con ella uno
de sus tantos decisivos.

(Fotos Rasabe.)
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TOMAS BORRAS

CUENTOS GNOMICOS

En estas paginas de creacion literaria nuestra revista se
complace en presentar a sus lectores a tres maestros del
cuento actual en Espafia. Tres nombres que son sintesis de
tres generaciones. Tomas Borras, magisterio indiscutible,
siempre lleno de vivacidad y de gracia verbales; José Ma-
ria Sanchez-Silva, rotunda eficacia expresiva, acierto de
temas y maneras; Francisco Garcia Pavon, fuerza y desgarro
actualisimos, joven madurez de las ultimas promociones.

Tres dibujantes de primera linea han enriquecido con su
trazo el poder evocador de estas narraciones: Molina San-
chez, Gonzalez Collado y Zamorano, con un sentido po-
tente de la ilustracion, duefios de un mensaje plastico y
directo de proyecciéon incisiva, aportan a estas paginas la
vigencia actual de su arte.

SEGUNDA PARTE
DE LA FABULA

«jQue viene el lobo!», habia gritado el pastor
por broma una vez y veces mas, muchas; y era
mentira, broma del chancero pastor. Los que se
alarmaron un dia y dias seguidos con su «jQue
viene el lobo!», cansos de engafio, a su «Que
viene el lobo!» hacian mohin de desdén y no
tomaban como en los hartos antes, la horquilla
aguda, el pedrisco, la escopeta fulminante. La
broma estaba extinguida.

Mas el pastor era por naturaleza amigo de
zumba y cosquillas para regocijo. Cambié al re-
vés la tema que se traia. Y una mafiana, a los de
la vieja matraca de lobo que viene, crédulos y
bobotes que eran, les espetd, acercandose con
falsa indiferencia:

— No hay lobo, no viene el lobo, no hay quien
sepa de lobo alguno, no credis que el lobo
nos ronde.

Y se iba a su cuido del ganado. Al cual, era ver-
dad que seguia cauteloso un negro lobo lobuno,
cuyo olor erizaba el pelo de los canes, que eran
alear, sacudida la carlanca, espeluzados.

Los labradores, por instinto, barruntabanle cer-
ca, detenida la labor, la mano de visera, oteaban.
De nuevo llegabaseles el pastor astuto de chan-
ceo a darles seguro falso:

— Que no viene el lobo, que no le hay, os lo
digo yo, baste.

Como recorria los allendes a la pastura, subia y
bajaba fronteras de horizontes, garlaba largo con
los trajineros, se metia en los pueblines y tomaba
lenguas de los campiranos de la lefia y resina del
monte; como se sabia y resabia la noticia fresca
y ocurrencias de cuantas partes, los convecinos
se tranquilizaron, sé les olvidé el lobo, sus apren-
siones al humo. Y el pastor al contemplarles feli-
ces por confiados en él, tuvo lastima de despertar
su inquietud, y la chanza se hizo veras. «jQue no,
que no habia, ni hay, ni habra lobo! |Os lo juré
y véis que era verdad!» Y cosas de esas para
quietud de alma y de espiritus. Asi pasaban
los dias, ellos candidos, el pastor ocultandoles
que el lobo celaba, cercaba.

Cuando, en la hora de menos sospechar, el
lobo arremetié, colmilludo, este hombre dejo
sin garganta, esta res devoro, aquel corro de
jugadores de bolos deshago y pongo en fuga a
dentellada y aullo los espantos de la yeguada...
iDestrozo lastimante, desgracia, llanto!

Broma del pastor por haberse la broma nueva
convertido en rutina. Primero que venia el
lobo por conveniencia de risa; después que no,
que no, mayor bromazo para supino desconsuelo.
El pastor, la segunda vez, sin sospecharlo,
complice.

VICTORIA DE ALEJANDRO

«Era entonces costumbre que los que salian
de la edad pueril fuesen a Delfos y consagrasen
a Apolo, en primicia, su cabellera.» Por recor-
déarselo, Alejandro habia imitado a los abantes,
que se trasquilaban segun lo hizo Teseo en
Delfos. Y los combatientes macedonios fueron
pelados por su orden; pues amigos, como los
abantes, de combatir de cerca, sus barbas y ca-
belleras serian facil presa peligrosa, evité el
guerrero agarrado por los pelos, guerrero iner-
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me. Gand asi batallas, segun le aconsejara bien
su peluquero.

Mas ésta, que se decidiria al amanecer, contra
las amazonas, ¢(cémo acabarla con bien? Ale-
jandro se ensimismaba en el umbral de su tienda,
a los lejos fuegos del campamento de las fero-
ces. Las feroces montaban a caballo en crudo,
sin silla, al atacar apoyaban la lanza donde el
pecho de la diestra, cortada la tetilla a cercén
para que no estorbase. Si habia centauros mis-
teriosos, las amazonas eran oscuro mito, hijas
quizd de Medusa, la que enloquece con sbélo
mirar, o de Timocleya, la que al preguntarle uno
de los soldados de Alejandro, vencedores:
«,Do6nde estan tus riquezas?», la mujer le se-
fAalé el pozo, sin hablar; el macedonio metiése,
y la mujer le maté aplastandole dentro del pozo

con terribles piedras. O quiza las amazonas fue-

ran vomitadas por el Orco, ya que Persifone
asoma la mitad del afio a la superficie de la tie-
rra, la mitad oculta urdiendo en las sombras del
baratro, las amazonas puede que una de sus
pesadillas.

Combatir a mujeres... ¢(Pero eran como las
mujeres? Alejandro se ufanaba de hijo de Ju-
piter, y no de Filipo: ¢por qué no pedir a Jupiter
mil bucéfalos que oponer a la caballeria — ¢cen-
taura?— de las amazonas? Parecian ciegas, le
aleccionaron quienes las conocian de lucha,
fuerza de huracan, desatada no se podia detener
sin arrasar cuanto se le opusiese. Alejandro
diera mil talentos de plata a quien le insinuase
una astucia semejante a la que us6 para aumen-
tar su ejército después de vencer a Rhoontopa-
tes: si envié a los hoplitas recién casados a
Grecia, fue para que entusiasmaran con el relato

de sus hazafias & los jovenes, y al volver a las
falanges trajeran a los ganosos de gloria. Y asi
sucedi6. Tantas veces la argucia supera a la
estrategia. ¢Do6nde hallar ante las arrolladoras
amazonas un recurso de ingenio? La Pitia le
habia corroborado: «Eres irresistible.» Con los
hombres, pero ¢con las hembras? Antes del sol,
para las invencidas amazonas debia tener dis-
puesto el lazo que atara su furia legendariamente
temida. Mejor que oponerles, quiza en vano, sus
hipaspitas y sus escogidos argiraspides, los del
escudo de plata, fuera hallar la chispa de la ocu-
rrencia feliz. ¢Cémo, quién, qué, Aristoteles,
Di6genes?, joh inspiradores! Su armadura, Ale-
jandro lo prometié, de lograr la idea, seria col-
gada, por gratitud, en el templo de Palas.

A lo lejos, las hogueras del campamento de
las viriles, millares de lenguas de llama, se oia
el relincho de los caballos adiestrados para mor-
der y saltar sobre las erizadas filas.

Alguien susurraba al oido de Alejandro pala-
bras curiosas, era quizd un heterio. Volvidse, y
aquél le rindi6 saludo. Inclindbase Alejandro
para escuchar con atencién, a poco sonreia,
afirmé que si con la cabeza, al bulto en sombras
se lo tragaba la noche. Alejandro, contento, se
entr6, dejandose caer en la alfombra tomada
del tesoro de Dario. La mano tapandole los
ojos cubria su imaginar la ventura posible.

Antes de que desgarrasen los rosados de-
dos la lagubre tdnica de la hija del Caos, her-
mana del Erebo, en la llanura formaban, cufas
humanas, las falanges, el escudo descansado,
y los arqueros agrianos, y la infanteria odri-
sia e liria, y los mercenarios al mando de
Parmenién. Temblaban las piernas de avezados
como de bisofios: el combate a muerte con las
amazonas les infundia pavor supersticioso.
¢Eran mujeres, o medio mujeres, medio es-
finges? ¢Hidras con rostro femenino quiza?
Alejandro, el primero delante, en armas y a
caballo, esperaba la elevacién del sol, testigo
de la lucha.

Pero delante de Alejandro habia una rienda
aislada, y ante la tienda seis mujeres grie-
gas escogidas entre las dulcificadoras de la
dureza de conquistar un incégnito mundo. Las
dulcificadoras mujeres, a caballo, sin armadura,
libres de movimientos, suaves en sus velos
y mantos de color, esplendentes de alhajas de
oro, ataviadas como para la mas hermosa ce-
remonia en obsequio de Afrodita triunfante.
Los soldados, aténitos, curioseaban balancean-
do el cuerpo para escrutar por los resquicios
de las filas la inesperada visién de las jovenes
en elegancia.

Del horizonte venia retumbo, trueno, las
amazonas galopaban, deshacian la tierra en
polvo que ascendia abatiéndose después de
envolverlas en vagoroso humo de polvo, eran
rayas como relampagos los labios sedientos de
las hachas, ya se distinguia a las fabulosas
mujeres, su reina animandolas con el ejem-
plo, ya, ellas inminentes, comenzaban a caer
sobre la caparazén de escudos las flechas y las
lanzas arrojadizas. Como desbordado en tem-
pestad colérica su rio Termodén, las vencedoras
de los frigios irrumpian entre la nube sobre
los inmoéviles encogidos dentro de la coraza,
Alejandro en la linea recta de la soberana
Telespina, el movible rio desbordado anegaba
la llanura de caballos y gritantes irritadas a
punto de estrellarse contra la muralla de hom-
bres, que hincaban con ahinco los pies para
resistir el choque.

Alejandro llamaba mudamente a Hércules,
el dios que gané en el duelo a Hipdlita, asomaron
bajo los escudos, a una voz, las ristras de lan-
zas, Telespina descubria su rostro rojo de divino
delirio...

Cuando a la vista de las seis atenienses pa-



ralizadas por el pavor, alzé la lanza, el torren-
cial rio frendbase a si mismo amontonandose,
la reina Telespina llegaba al trotecillo a las
mujeres ostentosas, detenia el caballo, minu-
ciosamente las observaba. Detras la inmensi-
dad de las amazonas contenidos los escuadro-
nes, palpitaban los caballos enardecidos alzan-
dose en corveta, los ojos de las amazonas
relucian mirando lo que la capitana veia.

— ¢(Qué peinado es ése? —grité la reina Te-
lespina, inquieta.

En el umbral de la «boutique» improvisada
tras las atenienses que lucian el peinado, apare-
ci6 el peluquero. Se arrodillé:

— Es el que este esclavo de tu poder inventé
al pisar el Ponto Euxino, donde reinas feliz.
Homenaje del emperador Alejandro a tu gran-
deza. Todas las mujeres de Atica, de Lacede-
monia, de Frigia, de Atenas como de Laconia
le aceptan, y es moda, con motivo de nuestra
visita a tu pueblo dichoso.

La reina salté del caballo, las primeras filas
descendieron también, rodearon a las mujeres
embellecidas dignas de formar en la procesion
de las partenopeas.

— Sienta bien, si, pero es muy raro.

Alejandro era quien se inclinaba ante Te-
lespina.

— Reina, yo mismo seré ayudante de mi pe-
luquero si te dignas conceder a tu belleza que
ensaye completarse con el peinado que lleva
tu nombre.

La reina se volvié a sus generales:

— ¢(Qué os parece el peinado?

Una dice que puede, otra que no, cierta que
es maravilloso, alguna que demasiado feme-
nino, que afeaba, que favorecia, charlan dispu-
tandose en corros. La reina acepta la mano del
duefio de Grecia y de Asia, el peluquero blande
las tenacillas, las seis mujeres, a pie ya, por-
tan el espejo, la polvera, la crema, las hor-
quillas, el rizador y los postizos. Cuantas ama-
zonas, de norte a sur, de oeste a este forman
cola que sobrepasa el horizonte ante la pelu-
queria irresistible, los milites de Alejandro
obsequian a las enemigas, crateras de vino
mirreno y copas de jubilo cantan la nueva
victoria del que cifie la diadema, y su frente se
adorna con el cuerno de carnero que le sefiala
como hijo de Juapiter Amradén.

SUCESO CON ENFADADA

Se revolvia la mujer en la habitacion an-
gosta de paredes cubiertas por ficheros infinitos.
Manoteaba mascullando despechos, dientes chi-
rriantes de reprimido furor.

— Se cree que va a tener el dato siempre,
isiemprel, y siempre en seguida, en el acto,
instantaneo, en cuanto me lo pide, porque yo
se lo debo servir sin titubeoeni pausa, rayo
de inspiracién. jEste hombre, este hombre, qué
hombre! Hace algo, aprende una cosa y dice:
«jBah! jNo interesal» Yo no lo registro, va
al olvido, pasan afios y un dia, jzas!: «,Dénde
estuve yo el diez de abril por la tarde? ;Quién
era aquella chiquilla del puesto de...? ;(De qué
era el puesto?... ¢(De helados?... ¢(En qué ca-
lle?» Acude a mi; «A ver, ;qué hice yo aquel
dia, quién era la joven, en dénde?... Contesta!
iContestal» Corro a los ficheros, él dijo de
aquéllo que mejor era pasar una esponja, bo-
rrarlo, no evocarla a ella ni conservar la ima-
gen de lo que la rodeaba, ni volver a saber
nada de lo que sucedi6. Yo lo crei, y... nada,
el vacio, no existe huella. Y él: «Maldita!
iMaldita! jTraidora! TG tienes la culpa» Y a
la muchacha: «Ya ves, no me sirve, todo se
le va, no atiende, no se fija, la culpa es suya.»
Asi sale del paso, yo soy la que paga su deja-
dez, su desorden, su incoherencia, su distrac-

cion, y sobre ello, su abuso. Porqué quiere
saberlo todo y tenerlo presente: ciencia, lecturas
ridiculas de prospectos, minucias que cuentan
los periddicos, lo serio y trascendente y los
chistes de la tertulia, tanto sucesos graves de
su vida como dénde se compré los cordones
para los zapatos. Yo aqui, esclava, presa, des-
pierta de dia y hasta de noche, registrandolo,
anotando y anotando... Cualquier hecho o pa-
labra a punto para el sefior: cada hora, lo que
pasa, los apellidos, los parrafos, las direcciones
telefénicas y los conceptos, lo divino y lo hu-
mano, enteros y verdaderos... Pues, ¢y cuando
me utiliza para mentir? Seria soportable este
dichoso hombre si no usara el tranquillo de
acusarme para disculparse, la argucia de echar
sobre mi sus fallos y distracciones, hasta el
no acudir voluntariamente a las citas, o no
hacer regalos en dias sefialados porque no le
da la gana, o dejar de cumplir cualquier obli-
gacién. Y para zafarse: «jEsa maldita que no
me lo ha recordado, que no me sirve para nada!
(Yo qué culpa tengo?»

Se oy6 la voz del amo:

— ¢(Prospero Colonna era padre de Antonio,
o Antonio de Préspero? ¢Colonna es con dos
enes o con una? ¢De mil cuatrocientos qué,
o de mil quinientos qué? (Date prisa, mas
aprisa! ¢(Qué haces? (Por qué no respondes?
¢A que no lo encuentras, a que no lo has apun-
tado? jInmediatamente! Dilo! Pierdo las opo-
siciones por culpa tuya, por fiarme de ti, mal-
dita inatil!

La Memoria, ofendida constantemente, se ha-
bia sentado, sarcastica. Ni mirdé el fichero, ni,

hurgaba los legajos en montén ante ella cua-
jadisimos de anotaciones, las de toda una vida.
Era su venganza.

— jFastidiate!

MEJOR QUE CUENTO

Si escribo cuentos que parecen vida, ¢por qué
no contar la vida que parece cuento? EIl cuento-
vida ocurrié en agosto del afio 56. Y es asi:

Navega el «<Andrea Doria» dentro de la masa
de la negra noche. El «Andrea Doria» es un
transatlantico italiano coloso, ciudad que cam-
bia de continente, viajera de los grandes mares,
altura de rascacielos, miles de convecinos, vo-
lumen como poder poderoso. Dentro de la



espesa nocturna presiente las iluminaciones de
Nueva York, llegara a la otra babel —el «<An-
drea Doria» es una babel en la boca de brea
y agua chapoteante, babélica iluminada a lo
Nueva York, la de millares de luciérnagas acri-
billando la sombra— . El superbuque irisa el rielar
con sus cadenetas de luces. Por la mafana
desembarcara las llusiones, las Juventudes, los
Amores, los Enhechizos de ansia que contiene,
en el puerto multiplicado de darsenas de Nueva
York. Desembarcard el Lujo, el Baile perfu-
mado de axila limpia, el Juego de oro en pra-
dera verde de mesita, las Aqueloides falsas de
piscina con abalorios de diamantes legitimos,
la Ambicién de pensamiento, la Sensualidad de
cada cadencia melodiosa del ademéan, el Nifio
atonito, la Arruga cansada no satisfecha, los
Regalos y el Aroma del corazén hacia la diosa
Fortuna. Todo para en América, acrecentando
de vitalidad apresurador de su pulso.

Porque se entresiente Nueva York tras la
maleable negrura, se celebra en el barco-ciudad
una de sus fiestas, la de fin de tregua e inmi-
nencia; pues cada viaje suspende el hacer y
es punto y aparte, pasa forzosamente la' vida a
inminencia, a otro renglén. En el festejo ultimo
apuran los ultimos vasos la Elegancia, la Eti-
queta, cierto Desorden bien educado, la Tole-
rancia al atrevimiento, la Mano que se excede
y cefilidamente cifie... Algunos pasajeros reposan
la pausa fantaseando porvenir, tendidos en la
mecida calle de la ciudad empujada por podero-
sas fuerzas, vencedoras del aliento profundo
del mar en negrura. (Negrura-estribillo.) Se ha
insinuado un despliegue de jirones vagorosos,
telillas sueltas de niebla impalpable que danza
empapada en negrura — también— vy se reldne
y gira y se espesa. Mas ¢;qué es la niebla, antes
terrorifica, para el navegante, si se cuenta con
la radar? Sintdmonos seguros, contentos, dis-
frutemos, riamos, durmamos. A una ciudad no
se la hunde, ella arrollaria el obstaculo, aunque
montafa.

Como detonacién, la proa de otro barco —el
«Stockholm»— aceradamente preparada para
romper icebergs, se empotra en el costado de
la inmensurable ballena que es la ciudad «An-
drea Doria». ElI choque desgarra un boquete
tan ancho y profundo que el agua gargantea
voraz, el «Andrea Doria», magnitud minada,
declina desmayado, a personas y objetos arras-
tra un vértigo hacia el abismo invisible.

Por su parte, el «<Stockholm», con un alarido
de sirena, se desencaja del costillar, la proa
en astillas, laberinto de hierros punzantes, en-

redijo de vigas fragmentadas en nudos o0 en
tijeras que se tajan unas a otras, manojo de
cuerdas de acero, lanzas agudas y lazos ser-
pentinos, caos de volutas y pufales. Esa proa
entr6 en el «<KAndrea Doria» y sac6é de su cama-
rote, llevdndosela en su ufia, a la joven Linda
Morgan. La porté en su afilado revoltijo re-
trayéndola suspendida sobre la obtusidad densa
de noche y mar. La joven dio dos gritos, dos.
palabras solamente. Un hombre acudié no se
sabe como, extrajo a la adolescente no se sabe
cémo, la llevé en brazos a la enfermeria del
«Stockholm» sin herida, salvada. Hecho inexpli-
cable, pues en el «Stockholm» asimismo bata-
holaba la confusién lugubre de los naufragios;;
habia muertos y heridos, no se sabia, en el mo-
mento de péanica sorpresa y oscuras, qué era
en realidad lo que sucedia.

Nada nuevo — interés del cuento de la vida—
puede deducirse si no se conoce un dato: en qué
idioma Linda Morgan grité su ansia de sobre-
vivir. J-inda Morgan, norteamericana, clamo:
«iMadre! iSocorro!», en castellano. En ei
«Stockholm», barco sueco, habia un marino es-
pafiol, uno nada mas. ((Pues dénde no hay un
espafiol?) Andaba como sus compafieros aten-
diendo 6rdenes desesperadas y pitidos del mando,
a ciegas, escuchaba el alarido de los que res-
balaban por el casco curvo del «<Andrea» hacia
olas como manos, creia que su propio barco
se iba a fondo. De repente, al alcance de Nueva
York, entre extranjeros, inesperadamente — diosa
es Casualidad— , dos palabras en castellano::
«jMadre! jSocorro!» Bernabé Rolanco Garcia

siente ese golpe de sangre que da en el corazén. Se.

acerca adonde «jMadre! jSocorro!» repetia a espa-
cios una voz ya sin voz. Aquello es un pandemo-
nio de esquirlas y flejes afilados, millares de largas,
fibras de espada. Dentro suena cada vez mas dé-
bil la vocecita. ¢(Dentro de qué, dentro de dénde?
Pues la tenebrosidad es compacta y estruendo
del péanico el «Andrea», volcado de costado,
lo mismo que en su «Stockholm» ulular de enlo-
quecidos.

Pero Bernabé se introduce en la madeja de
veinte metros de altura suspensa sobre la nada,
no se sabe cémo, hay que repetirlo, entra no sabe
en qué lugar, halla a la muchachita desvanecida
junto a una lampara eléctrica de bolsillo encen-
dida alun, arranca a la nifia de los dientes feroces
de la proa del «<Stockholm», logra su instinto atra-
vesar los pasillos y sinuosidades que forman las
vedijas sueltas de metal, brota a cubierta trepando
por los pedazos bamboleantes izado por si mismo
con su carga. Y ella esta a salvo.

Camilo Cianfarra vino a Madrid’'de corresponsal
de «New York Times». Su familia — entre ella su
hijastra Linda Morgan— también. En Madrid
residieron bastantes afios, quiza desde el 40. No
le gustaba mucho a Cianfarra nuestra manera de
actuar. Fue captado poco a poco por nuestro modo
de ser. Meses antes del naufragio habia adquirido
una parcelita en la Costa Brava para afincarse
en el pais que le conquisté, a pesar de los
pesares.

La proa brutal del «<Stockholm» aplasté su ca-
marote, precisamente. El y su hija murieron en
el acto. Su esposa — madre también de Linda—
quedé casi deshecha entre los pedazos de las
planchas. (Luego curé en un hospital.) A Linda
se la llevé aquella ufia de la proa tumefacta del
«Stockholmy».

¢Por qué grité Linda en castellano? Era norte-
americana, su idioma nativo habitual era el in-
glés. ¢(Por qué habia un marinero esparfiol en el
buque sueco ? La sangre antigua respondié al con-
juro del idioma. Bernabé escucha gritos por todas
partes en la pez de horror que le envuelve. Pero
aquél era el grito-contrasefia: «<Soy uno de los tu-
yos.» Bernabé se jugé la vida, funambulo en el
abismo sin limite visible, mientras al «Andrea
Doria» le deglutia un hérrido sorbido, guiado Ber-
nabé entre los filos agudos que por todas partes
le buscaban para clavarse en él.

Una linda Linda viene a Espafia, y Espafia le da
su espiritu con su idioma. En el momento
decisivo, la fuerza de este espiritu, de este idioma,
se impone subconscientemente y brota esponta-
neo. El hombre espafiol acude, como siempre, al
riesgo. Lq serie admirable se ha cerrado. La serie
admirablemente expresiva que a otro romantico
duque y poeta inspiraria un «<Bernabé o la fuerza
del sino». Bernabé es de Cadiz. Alli las manos
son finas, afinadas por tres mil afios de uso y
cultura, y saben tratar los hierros como rosas.
El oido es fino y musical. La noche, el bramido
del drama no sellan el oido fino ni empecen
la manipulacién, un poco en ritmo de danza,
de la mano. Sobre todo, el arrojo, la hom-
bria, el jugarsela por las buenas. Porque al-
guien en espafiol lo pide. Y sobre el sobre todo,
esta el fatum, y que la fuerza de la sangre, sobre
la fuerza del sino, tuerce el fatum en ven-
tura.

Siempre en el trasféndo de la vida en cuento,
hay un sentido que se aclara. Ningdn hecho
que pueda contarse como arte carece de tér-
minos al alla: donde lo méas claro de la Claridad

tiene su vértice.
T. B.



JOSE MARIA SANCHEZ-SILVA

PESINOE

I herrumbroso minador aminord su

marcha pesadamente y maniobré

a la presa. Ahora se veia bien una
barca vieja, sin motor, ni vela ni remos,
a la deriva, a unas diez millas del cabo
San Martin, en el Mediterrdneo. El nom-
bre y la matricula de la pequefia em-
barcacion estaban raspados. Dentro, ha-
bia un bulto inmdvil. Cuando el buque
logré detenerse, lanzaron un bote al agua
con cuatro marineros. En la barca, el
cadaver de un hombre aparecia abrazado
al esqueleto de un extrafio pez descabe-
zado. Olia a rayos. Los hombres pidie-
ron oOrdenes. «Aquello era ya de dias.»
Barrenaron la barca. Hacia buen dia y
calma. La barca se fue inundando lenta-
mente. Tardd6 mucho en hundirse y los
hombres volvieron a cubrir sus cabezas
con evidente deseo de largarse.

—-jUf! Lo que pueden los peces...

El bote fue izado a bordo. El encuentro
no era demasiado extrafio: el viento ha-
bia debido de empujar a la barca con
alguna rapidez hasta mucho més alld de
la zona frecuentada por las lineas regu-
lares de cabotaje. ElI minador resoplo y
reanud6 su marcha torpemente. Los hom-
bres del bote contaron lo que habian
visto: ni un papel, ni un nombre, ni una
medalla, ni un numero en la embarca-
cién; un hombre de unos cuarenta afos,
desnudo y con la barba crecida, descom-
puesto por el agua y el sol, abrazado
al esqueleto de un largo pez, quiza un
delfin. Eso era todo.

Un marinero gallego se santiguo.

«Chispa» le miraba atentamente mien-
tras el hombre atendia a los salmone-
tes que se freian en la sartén. Habia
luna creciente. Entre los mil cachivaches
apoyados contra las paredes exteriores
de la minuscula casa y las sombras del
hombre y de la perra, se movian-algu-
nos yerbajos con la brisa. EI hombre
aderez6 la ensalada y partié el pan con
un afilado cuchillo.

—Mala cosa —rezongd, dirigiéndose a
la perra, que torcia su cabeza, tendia
a medias las orejas y le clavaba los ojos—.
Si, mala cosa tener que comprar comida,
«Chispa». Todo sigue desordenado en el
mundo —afiadio— : y eso que no estamos
nosotros...

Se sentd en un cajon de botellas va-
cio. «Chispa» avanzé unos pasitos cortos
y se dispuso a esperar lo suyo. Era una
perra casi vegetariana: comia tomates,
cebollas, lechuga... cuando no habia otra
cosa. Amo y perra masticaron un buen
rato en silencio. Al concluir la ensalada,
el hombre se levantd, destapd laesartén
y miré curiosamente la fecha del perio6-
dico doblado que le habia servido de
tapadera. Era de 1954. «Chispa» movia
ahora el rabo: vegetariana y todo, el
pescado le gustaba mas que la verdura.
El hombre se senté de,nuevo. Habia
seis salmonetes en la sartén: eligid los
tres mayores y con el cuchillo fue tro-
ceando los pequefios. Casi era preciso ha-
cer dos partes solamente: -la cabeza y
el resto. Todo ello lo puso en el plato
desportillado y se lo ofreci6 a la perra.

Euego, comié él. De cuando en cuando,
daba tientos a un porron de vino color
de miel, un poco agrio.

Cuando sac6 la pipa, la atascé ,y en-
cendi6, «Chispa» vino, moviendo el rabo,
a tenderse mas cerca. El hombre mi-
raba la pipa. (Qué puede hacer un hom-
bre sin una mujer? Fumar una pipa,
echar un trago, tener lastima de su perra.

Mil novecientos cincuentay cuatro, ¢eh?
Pronto haria seis afios. ElI hombre pen-
saba y casi podia ver la sombra del humo
de su cachimba en el suelo. Lo penso
mejor y se extendio, con las espaldas
apoyadas contra el quicio de la puerta.
Seis afios en soledad; vamos, cuatro de
ellos con «Chispa», aquel pufiado de pelos
blancos y amarillentos. Una vez, tras una
sospechosa desaparicion —estaba prefia-
da— le trajo un perrillo entre los dientes.
El hombre rié.

—No podemos tener mas hijos, «Chis-
pa». Queremos ser pobres.

Poco después, el hombre se llevo el
cachorro al mar y no lo trajo mas. La
vida era dura, si, pero razonable. Ra-
zonable, por fin. Se levanté y pased la
mirada por el cielo, por el mar, por la
tierra, por la pequefiez de sus propiedades.
Estaba solo, aislado. Su casa llamaba la
atencion de algunos veraneantes, tan so-
litaria. A veces, bajaban hasta ella, en
grupos. El se ocultaba en el monte, entre
los pinos, mientras «Chispa» guardaba la
propiedad. Sabia ser antipatica, cuando
gueria. Ladraba con una vocecilla desagra-
dable, avanzando y retrocediendo hacia



capaces de morder en cuanto uno vuelve
la espalda. Ensefiaba los menudos dientes
muy blancos, y los visitantes, poco a poco,
se iban con su curiosidad a cuestas, aumen-
tada por el candado que cerraba la puerta.
No era propiamente una casa, sino una ha-
bitacién techada, con un corralillo trasero,
en el cual, en tiempos, hubo gallinas. Vista
por fuera, parecia quiza suficiente para
un hombre no muy alto.

Y el hombre era alto, musculoso. Y
profundo, a su manera: olvidaba su histo-
ria y no queria convivir, porque convivir
no era ya colaborar con sus semejantes,
sino ser complice suyo. No era de aquella
tierra. Por eso la eligi6. Habia estado ca-

sado en su juventud y habia tenido hijos,
gue ya serian hombres y mujeres; no sa-
bia, no queria saber nada. Tuvo una pro-
fesion, estudio, gand algun dinero, mostré
cierto brillo personal, hizo una guerra...
Era un solitario, pero voluntariamente.
Por espectaculo, habia elegido el cielo, la
tierra y el mar; para convivir, a «Chispan,
y para ganar su vida, cuando su vida no
pendia semigratuita en forma de pesca,
caza o cosecha —-poseia un bancal sem-
brado—, trabajaba; podia ser, si llegaba
el caso, albaiiil o agricultor. Si la cosa em-
peoraba, hacia de marinero y salia de no-
che, justamente cuando hace mas frio o
el mar estd mas cabreado.

El hombre se estiré y se dirigié a la ca-
sita. Habia guardado la sartén y el cu-
chillo; manana los lavaria. Tenia un pozo
cerca, pero mas cerca tenia el suefio. Dio
una patada a la puerta y entrd, agachan-
dose un poco. Como todas las noches,
«Chispa» remoloned. EI hombre cerro y
entonces la perra vino a arafar la madera.
Pero él se desvestia en la oscuridad. Cuan-
do estuvo listo, entreabrio la puerta y la
perra entr6 meneando la cola. Dormia
a sus pies y, aveces, lo despertaba lamién-
doselos.

Al dia siguiente fue cuando ocurrid el
suceso. Habia dejado a «Chispa» atada
como de costumbre para que no le si-
guiera. Al salir el sol, el hombre tendia
su cafla hacia rato al pie del acantilado.
De pronto, la vio. Miré mejor y la volvié
a ver. Ella le hizo un signo amistoso con
la mano y desaparecié. EI hombre quedé
estupefacto. No podia creer a sus ojos
como no podia creer, hacia tanto tiempo,
a su corazon. Y, sin embargo... Estaba
desnuda y los cabellos casi rojos le caian
por los hombros y le vestian apenas los
pechos pequefios, redondos, muy blancos;
se volted y se fue al agua con un fuerte
golpeteo de la cola. EI hombre ri6. Miré
otra vez y .ri6 mas. Por ultimo, tuvo que
dejar la cafa afirmada entre dos piedras
y se rié con todo el cuerpo. Pero pronto
se contuvo. Quiza los afios de soledad,
quizd una alucinacion. ¢Tendria que ir
al médico? Rechazd la idea: ir al médico
era colaborar. Volvié a casa, cuando el
sol declinaba, con un buen capazo. Haria
una sopa sabrosa. Desde muy lejos, «Chis-
pa» le saludaba con su agudo ladrido.

Tardé en dormirse y tuvo que salir al
fresco de la noche, con gran extrafieza
de «Chispa», que le seguia adormilada.
Se habia observado durante todo el dia,
aunque sin querer reconocerlo: sus 0jos,
su mente y su corazén funcionaron nor-
malmente. No vio ningdn caballo vola-
dor ni siquiera un mal centauro. A veces
reia de nuevo, pero la risa era cada vez
menos natural. «Chispa» le mir6 intran-
quila algun rato. Por fin, se durmid.

Habia dado muchas vueltas al asunto.
¢Podria haber sido una broma? No ha-
bia veraneantes a mediados de octubre y
la gente del pueblo, a unos diez kilometros
de su casa, no solia gastar bromas des-
nuda, ni siquiera de cintura para arriba.
Era un pueblo dramético, medio griego,
medio fenicio, medio arabe. (No hay tan-
tos <medios», penso.) Aquel pueblo, cuando
llegaban las fiestas se vestia de negro.
Sentian una gran aficion por la pélvora,
por el estruendo y el olor de la pélvora.
Da polvora, el azufre, el diablo; jbah!,
todo cosas abandonadas y olvidadas.

Seguia bajando al mar. Habia tomado

la determinacién de no pescar mas en
el lugar en que estaba cuando ocurrio.
También eso le parecia una tonteria, una
cobardia, acaso; pero lo cumplié repeti-
das veces. Ya era luna llena. Pronto se-
ria luna nueva y pescaria mas. Un dia,
sin embargo, para probar su independen-
cia, ocupd el antiguo sitio en el acanti-
lado. No queria mirar hacia el lugar
donde aparecié «aquello», pero lo hacia
furtivamente. Y una de las veces la vio.
Abri6é desmesuradamente los ojos; la veia
con perfeccion. Muy despacio, abandond
la cafia y se fue poniendo en pie. Ella
no se movia, mirandole. El hombre an-
duvo unos pasos entre las piedras res-
baladizas y puntiagudas, sin perderla de
vista. Estaba alli, era real como una
roca, como una estrella, como un barco.
Mirandola, resbalé y doblé una rodilla.
Oy6 una carcajada y, cuando se alzé y
volvié a mirar, ya no estaba. Una pe-
quefia ola, Unica en las aguas tranquilas,
como si fuera artificial, se cerraba des-
pacio sobre el punto en que debié de
sumergirse.

El hombre se sent6. Tenia ensangren-
tada la rodilla, sudaba. De pronto, se
decidio: se despojo de la camisa y de los
pantalones, sujet6 el sombrero de paja
con una piedra y se meti6 en el mar.
Se dirigio hacia la roca que ella ocupara
ya dos veces y la observé: la cubria el
agua en sus idas y venidas, y no pudo
notar nada. Se sentd sobre ella y miré
hacia su puesto de pesca: la cafa, suelta,
flotaba lamentablemente a unas brazas.
Se puso en pie en la roca y se tir6. Nadaba
con los ojos abiertos, junto a la base de
la piedra. Habria alli cuatro o cinco me-
tros de profundidad. Miré bien: nada.
Algunas algas, piedras, arenas. Ni hue-
lla. Emergiéo unos metros mas alla y re-
cogié la cana. Habia perdido el cebo.
Aquel dia ya no pescé mas. Diego a casa
a tiempo de ver como «Chispa» estaba
aun prisionera del amor. Da solté y les
hizo alejarse hasta detras de la casa,
junto al corral. Necesitaba un trago.

—Yo era antes uno, «Chispa»; tu no
me conocias. Ahora soy mil; ahora soy
arbol, pez, luna, perro como td. Soy la
montafia y la nube y' el viento. Soy como
la noche. No pertenezco a otra comuni-
dad; veo a los hombres como si fueran
caracoles, apegados babosamente a pe-
guefas cosas. Yo era asi, «Chispa»; ya no.

Habia llegado la luna llena. Dos ulti-
mos tomates, picados de hormigas, de
gorriones, de orugas, resultaban inservi-
bles. Quedaban los higos tardios, algu-
nos melones pequefios, amarillos y so0sos.
El hombre partia uno' por la mitad y
lo comia con cuchara. A veces, partia
otro para la perra. «Chispa» acababa he-
cha una lastima y el hombre se reia, con
los labios pegajosos y frescos también.
Duego, se lavaban; es decir, el hombre
metia la cabeza de la perra en el cubo.
«Chispa» estornudaba, tosia, mordia el
aire, ladraba... pero no se iba. Da vida
era sencilla. Consistia en no querer nada.
Consistia en no querer.

Pero el hombre dudaba més de si mismo.
Trabajaba menos, bebia mas. Tenia una
pequefia cuenta en la cooperativa del pue-
blo. Ahora iba con frecuencia, con la bi-
cicleta y con «Chispa» atada al manillar.
Traia vituallas: absenta para él, o aguar-
diente o cofiac. Tabaco, pan fino, una
pata y, a lo mejor, una cabeza sanguino-



lenta de cordero para «Chispa». Ca perra
comia mucho mas que nunca.

— Nos estamos haciendo sefioritos, pe-
rra. Me parece que vamos a caer otra
vez en el garlito. jNo! —grité de pronto.
Y lanzé el cuchillo contra una enorme
calabaza, donde penetr6é hasta las cachas.

El hombre luchaba. Algo sucedia den-
tro. Habia vuelto a leer en los cinco o
seis libros que formaban su biblioteca:
algunos versos, una historia natural, un
tratado agricola, el diccionario y un resu-
men casi infantil de cierta mitologia. Cas
sirenas habian sido aves con cabeza de
mujer. Cas mujeres con cola de pez eran
nereidas. Monstruos marinos, parientes de
erinias y arpias, deidades malignas, insa-
ciables y poseedoras de una peligrosa se-
duccidn, las sirenas encarnaban, como se-
res infernales, el espiritu de los muertos
y atormentaban a los hombres en sue-
fios. Todo eso formaba parte de la tra-
gica mentira de la existencia del hombre,
desde muy atras. jQuién sabia nada! Ha-
bia llegado a dominar aquello hasta en-
tonces, pero ahora ya no podia. Dormia
mal y bebia durante los insomnios.

— «Atormentaban a los hombres en sue-
flos»— . Da pipa ya no le bastaba y haba
incesantemente gruesos cigarillos de pa-
pel. Habia dejado de bajar al mar.

— Fuego te debias llamar; llama debe-
ria ser tu nombre — le decia, irritado, a
su perra— . Me miras, me sigues, me com-
prendes, sabes lo que me ocurre, mal-
dita seas.

Un dia, tomo6 la escopeta en sus manos:
habia pensado matarla. Pero se detuvo
y colgé el arma detras de la puerta.

Pobre bicho; total, sélo era un testigo.

— iNo quiero testigos! — dijo en voz
alta, y le tir6 con fuerza una gruesa
cepa seca.

«Chispa» aguantaba. En los momentos
de ira de su amo, se le acercaba mas.
Parecia decirle: «Pégame si te alivia.»

Una noche, como surge la isla en mi-
tad del océano, una puerta se abrié de
golpe, empujada por fuerte viento, en el
pecho del hombre. Se deslumbré: aca-
baba de comprender que estaba enamo-
rado. Entonces, se levanté y bebidé bru-
talmente. Se desperté sobre el suelo, con
el sol ya muy alto, a la puerta de la casa.
Da perra vigilaba y el frasco estaba vacio.

—Podia no haber despertado, «Chispa»
—dijo, trabajosamente, poniéndose en
pie— . iTU qué sabes lo que son tres cuar-
tos de litro de cofiac de barrill

Durante el dia recordé su descubri-
miento nocturno. Da perra le miraba siem-
pre. (No habria podido matarla, si hubiese
querido? jPues igual podia hacer con la
otra! Pensarian que estaba loco si le
veian con la escopeta entre las rocas, ace-
chando junto al mar. Podia ir a tumbar
gaviotas, pero no era un nifio. (;Qué mons-
truo soy? — se preguntd de pronto.

Se habia pasado la jornada cantu-
rreando, tumbado junto a la casa, eva-
porando su intoxicacion. Pero aquella no-
che, cuando se tendi6é el sol, mientras
«Chispa» dormia placidamente con sua-
ves convulsiones sobre una estera podrida,
el hombre sollozo.

No era facil confundir aquel sentimien-
to, mezcla de ausencia y deseo. Era amor.
Y el hombre volvié a bajar al mar a
la mafana siguiente. Bajé muchos dias,
con esperanza, con temor, con odio. Una
vez, llevé consigo a «Chispa»; queria una
prueba de que aquella mujer o aquel
animal, lo que fuere, existiria realmente
y podia verlo alguien mas que él. Pero no
aparecio.

Casi no vivia para otra cosa. Habia
adelgazado y no se afeitaba. Estaba co-
menzando a ver la escasa duracion de
lo razonable. ¢(Podia ser razonable que
se enamorase de un fantasma a los cua-
renta y cinco afios, habiendo conseguido
desarraigarse de todo y de todos, inclui-
dos los seres de su propia sangre? Pues
no seria razonable, pero era. Pensaba en
aquella mujer o pez o diablo y se estre-
mecia; hubiera dado la vida por tener
entre los dedos sus cabellos rojos. Fre-
cuentaba mucho la roca y una tarde llor6

de amor. Y otra tarde grit6, de amor,
palabras incoherentes, llamadas, amena-
zas y deseos mucho tiempo olvidados,
cuando el mar era casi violeta por aque-
lla parte, tras la puesta del sol.

Sus o0jos y su corazon le habian enga-
flado dos veces, duramente. El hombre
traté6 de imponerse sobre ellos. Una ma-
fiana, quemd el alcohol que le quedaba
y echo a las llamas el ultimo paquete
de tabaco. Al otro dia se afeitd, saco
ropa limpia y fue al pueblo con la bici-
cleta, dejando a «Chispa» atada. Volvio
a la noche: se habia colocado en una
fabrica de muebles de paja. Habia per-
dido; estaba derrotado. Da primera vez
que tuvo que hacer uso de los lavabos
en la fabrica, se vio en un espejo: tenia
el pelo blanco. Aquello fue otra revela-
cion y el hombre se despidié instantanea-
mente de su empleo, en el cual apenas
habia permanecido dos o tres semanas.

Regres6 a la vida de siempre. EI hom-
bre bajaba al mar; «Chispa» le esperaba
atada. El hombre subia del mar; «Cuis-
p'a», suelta, retozaba cerca. Iba rena-
ciendo un cierto buen humor; retornaba
la vida razonable. En cierta ocasion, cuan-
do lavaba su ropa en la media tinaja
de barro, se le ocurri6o bafiar a la perra.
Se divertio: «Chispa» misma, a su modo,
llor6 y braceé y se rié también.

Aquella vez, mientras subia la marea,
el hombre se habia quedado medio dor-
mido sobre la roca de la sirena. Da lla-
maba asi. Un leve golpeteo ritmico sobre
el agua le desperté. EI mar le llegaba
a las rodillas mientras el sol doblaba
como un viejo las jorobas de los mon-
tes. Mir6 a su puesto de pesca y vio
a la mujer. De sonreia. Se sujetaba a
la roca con las manos y tenia medio
cuerpo por fuera del agua. EIl hombre
junt6 sus dedos, como quien implora.

.Ella le hizo sefia de que podia acercarse.

Chapotedé y fue despacio, perdiendo la
vida por los ojos, hasta ella. EIl corazén
le queria volar y golpeaba contra los
barrotes de sus costillas. Por fin, temiendo
siempre que la aparicion se desvaneciera,
lleg6 a su lado.

— Me llamo Pesinoe.

Da luz azul de sus ojos envolvia al
hombre; la cabellera disputaba con el po-
niente su rojo dorado.

— Y ta?

— Yo me llamo como todos, ma&s o me-
nos... — rezongé sordamente.

— ¢Eres, mi amigo?



— Soy mas, porque te amo.

—Y yo a ti.

El hombre se aproximé.

«— No me toques pidi6 ella— ; soy
como el hielo, como la muerte.

—Y yo como el fuego, como la vida
— repuso él, avanzando.

Junto a ella, fue alzando una temblo-
rosa mano hasta su pelo; estaba hiume-
do, pero era real, verdadero, suave como
el pelo limpio de una joven mujer.

— Parece un suefio.

— No importa que
— dijo ella.

El hombre se cubrié los ojos. Creia,
de todos modos, sofiar. Muy despacio,
fue separando los dedos de sus parpados
y mir6: ella seguia alli.

lo parezca, si es

—

—Es imposible —dijo—. Somos dos
mundos =—concluyd, casi con desaliento— .
El agua le llegaba por la cintura.

—Somos el mundo que amamos: no
hay otro. TU mismo vives con un perro.

El hombre pensé que habia oido la ver-
dad. Venia la noche.

— ¢;Podré verte mas? —pidié, con sus
manos sobre los hombros frios de la

sirena.

— Podréas verme siempre, mientras dure
siempre.

—¢Podré ir contigo, podremos irnos

juntos, lejos, o quedarnos aqui, siempre?
Ella le miré y puso una mano sobre su
cabeza, como si fuera un nifno.
— ¢Tienes una barca?

—No.

—-Buscala; cuando la encuentres, nos
iremos.

Suavemente, Pesinée se le fue entre

los brazos y se sumergié sin remover
apenas el agua. El hombre quedd solo.
Eue aquella la primera vez que, en seis
afos, le hubiera gustado poder dar gra-
cias a alguien. Pero estaba solo. Paso6
varias horas echado entre las rocas, so-
flando. Cuando la brisa le secaba las ma-
nos, se levantaba y las hundia de nuevo
en el agua: le parecian, asi, perfumadas
por la fria y dulce piel de Pesinde.

Al diablo lo razonable o, mejor dicho,
¢no pertenecia lo irrazonable a la familia
de lo razonable? (Qué importa mas: la
verdad o la vida? EIl hombre se dio prisa.
Podia parecer un sonambulo a los otros,
pero él estaba despierto.

—Tenemos trabajo, «Chispa» — habia
dicho a la mafana siguiente.

Hinché las ruedas y parti6. Ea perra
se qued6 atada. Pedaled gloriosamente,
incluso cuesta arriba. Se sentia de acero,
de humo, de poélvora, de Dios. Era in-
mortal: ahora si que era inmortal, aun-
gue nadie lo supiera jamas. Liquid6 sus
ahorros. Eue al puerto y adquirié una
barca. <Estaba harto de pescar como un
peatén», explic6. Era una barca vieja;
se llamaba «Merche» y habia sido de mu-
chos. —«La muy zorra»— rié. Le sobraba
dinero, todo el dinero, incluso unos bi-
lletes grandes, y busco un motorcito, un
fuerabordo usado. Compré6 petréleo. Dejo
todo ello en el puerto; se estaba haciendo
tarde, vivia lejos y marfiana volveria. Lle-
vaba el morral repleto. Iba a cenar de
fiesta; «Chispa» también participaria.

No pudo dormir y bajé al mar, a cie-
gas por la luna nueva. Pesin6e no apare-
ci6. Regres6 pronto. Sabia muy bien todo
lo que iba a hacer y lo qué significaba
lo que haria, lo que estaba haciendo
ya. Apilé todas las cosas combustibles
dentro de la casa y acumuld lefia y paja
en el interior.

—Preparo nuestros talamos, perra. —E|I
animal estaba alertado— . EIl tuyo sera
como un verano ardiente y el mio se con-
vertirda en marmol.

Lleg6 en bicicleta al puerto, abandono
la maquina en el mercado junto a otras
gue esperaban y tomé su embarcacion.
El motor funcionaba retrasado. Tenia que
atravesar la bahia y probé a ir en linea
recta. Llevaba dos bidones de repuesto.
Con el sol en su cénit, llegdé a la roca de
la sirena. Todavia la llamaba asi, pero
gozaba imaginando que nadie podria ja-
mas llamarla por su verdadero nombre,
esto es, la roca de Pesinée. Amarré la
barca, raspé su nombre con el cuchillo.

tomo6 uno de los bidones y ascendio hacia
la casa. «Chispa» ladraba eléctricamente.
El hombre trepaba con brio.

Cuando tuvo todo hecho —habia so-
nado un disparo en el interregno— el
sol caia. El hombre rocié las paredes y
el interior de la casa con petréleo y al
final prendié fuego.

— Colaboro contigo — dijo al sol po-
niente, incendiado a su vez.

En seguida, tom6 un bulto que estaba
a sus pies y corrié sin mirar atrads, ha-
cia abajo, al mar. Poco antes de llegar,
se desnud6, abandond sus ropas y se
cubrié después con su viejo capote de
soldado. Cuando lleg6 a la roca, Pesi-
noe le esperaba. Anochecia. EIl se habia
preparado como quien va a disparar su
alma y sabe que soOlo tiene una. Se quito
el capote frente a Pesinde y aparecid nup-
cialmente desnudo.

Pesinée, que le bafiaba en su mirada,
hablé :

— ¢Sabes que no volveremos?

— Si.

Hubo silencio.

— ¢Dejas algo atras?

El hombre se rié mientras destracaba.

—Un poco de humo y... la perra. Me
mir6 con sorpresa al final, pero ya sé
que es la misma sorpresa que me sobre-
cogerd una vez. — Hizo una pausa y pre-
guntd: — (td no puedes morir, verdad?

En los ojos de Pesinde pareci6 alum-
brarse una piedad humana:

—También yo muero.

El hombre la mir6é incrédulo.

— S6lo si me enamoro de un hombre.

La barca estaba afuera. Le ayudd a
subir. La cola de Pesin6e era pesada y
viva como una bella columna de plata
labrada y maciza. El hombre utiliz6 los
remos y, a quinientos metros, puso en
marcha el motor. Sabia que aquel amor
irrazonable so6lo podia realizarse en el
seno de lo razonable por excelencia: en
la profundidad de la muerte. Con el ca-
pote hizo una especie de almohada vy
Pesin6e se reclind graciosamente sobre
ella. Se eché a su lado, después de fijar
el timoén, y la abrazé.

— Temo helarte.

— Y yo'abrasarte.

Estaban sus ojos tan cerca que po-
dian descubrir en ellos las primeras es-
trellas de la noche como si fueran pun-
tos interiores de luz. La bes6. Después,
ella comenz6 a cantar. Un cortejo de
peces fosforescentes les sigui6 un buen
rato.

Faltaria poco para amanecer cuando
el motorcito se detuvo otra vez y el
hombre agoté el bidon de repuesto en
su depésito. Cuando amanecié, los ojos
de Pesindée no se habian movido de los
ojos del hombre. Le separ6 un poco el
cabello de los hombros; tenia en ellos
unas leves constelaciones de pecas de
suave color castafio. La volvié a besar.
Descubiertos, sus altos pechos menudos
brillaban, palidos e imposibles, como fru-
tos de jade claro.

Por la tarde fue cuando comenz6 a
llover un poco y los ojos de ambos se
llenaron de lagrimas que parecian gotas

de lluvia. Hacia la noche, el motor se
detuvo definitivamente y el hombre lo
solt6 de sus abrazaderas y lo tiré al

mar. Sonriendo. No dormian. Si la luz
faltaba, ellos, mirandose sin verse, se
veian. A la madrugada, el hombre arrojo



uno de los remos al mar y volviéo a los
ojos de Pesinde.

Pesinde le hablé de ella; le recordd
que los animales marinos fueron ante-
riores al hombre, he dijo cémo las si-
renas envejecen fuera del agua y cémo,
cuando mueren de amor, sus cabezas se
convierten en medusas.

—Pero tu no tienes cuerpo de pajaro.

he explicé que los seres imaginarios
presentan la imagen con que son ima-
ginados.

—Pero tu eres real.

—Soy real como imagen; estoy en ti
porque tU me piensas.

Salido el sol, el hombre tir6 a las aguas
el segundo remo y regres6 a los labios
de Pesinfée, que acababan de aprender
a besar. El sol, entre las nubes, se mos-
traba grandilocuente. Navegaban a la de-

riva, siempre abrazados. Al anochecer,
muy lejos, vieron un barco grande, ilu-
minado, que se hundia velozmente en el
horizonte.

—Nosotros no tenemos prisa —dijo él.

— Me gustaria morir antes que tu —dijo
Pesinoe.

El hombre arrojo al mar el bidén va-
cio. Con las horas, Pesinde perdia brillo
y tersura. El hombre también desfalle-
cia. Pero seguian abrazados. Un momen-
to, el hombre extrajo el capote que es-
taba debajo de ellos y lo extendié sobre
el mar, sonriendo.

m-Tendras frio.

—Tiene mas frio el mar.

Fue lo dltimo que se dijeron. EIl ca-
bello de Pesin6e habia comenzado a caer
seco e inerte sobre el pecho del hombre
y las manos del hombre se aflojaban

sobre la fresca cintura de Pesinde. Te-
nian sed, pero seguian abrazados, hlego
un momento en que ambos mantuvieron
cerrados los ojos sin fuerza. Sufrian de-
bilidad y Pesinée perdia su frio y el
hombre su calor, pero seguian abra-
zados.

Por fin, al tercer dia, la lenta e indo-
lora sombra de la muerte les cubrié. Se
miraban agonizantemente y la barca co-
menzaba a hacer agua, y la noche era
negra y ellos sentian su naufragio en un
inmenso abismo mayor que el mar y
mayor que el cielo, pero seguian abra-
zados, los ojos muertos en los ojos muer
tos, abrazados y ciegos, abrazados inatil-
mente para siempre.

J. M. S.-S.

FRANCISCO GARCIA PAVON

INFIERNO

EL

ue no sea usted terco —Ile de-

cian todos al viejo—, que ese

motor es antiecondmico. Tiene
demaSiada potencia para lo que usted
necesita. Gasta un rio de fuerza.»

El viejo no queria oir hablar de aque-
llo. Muchas veces se le veia parado
ante la verja de madera que amparaba
al gran motor. Y lo miraba como a
una tierna criatura, embebecido. «jQué
son tiene !» —solia decir para si.

El reostato, horizontal, estaba sobre
una breve columna y se manipulaba
rotando un diadmetro con dos empufia-
duras. Detras habia un gran tablero de
marmol blanco con el interruptor gran-
de como una parrilla, el voltimetro vy,
en la parte de arriba, una calavera y
dos tibias talladas en madera por el
mismo viejo. Y eq la cimera del ta-
blero de marmol, con letras de mucho
bulto: «jPeligro de muerte. No tocar!»

Nosotros, los nifios de la casa, pasa-

bamos siempre por el «cuarto del mo-
tor» huidizos y desconfiados de tanta
prevencion, chispa y calambre.

Un sédbado por la tarde, cuando los
operarios, después de cobrar, cuasi ju-
bilosos, hacian corro en el patio de la
fabrica y luego que alguno insisti6 en
la conveniencia de cambiar el motor
por las sabidas razones, el viejo, en un
arranque casi tribunicio, patético, conto
la historia de los motores de la casa.

Antes, desde la fundaciéon del taller,
s6lo hubo una maquina: la de aserrar,
gue se movia a pie. Con ella se hizo
realmente la primera mitad del pueblo.
Recordaba el viejo el esfuerzo que su-
ponia pasarse horas y horas en la serra-
dora moviendo las piezas de madera y
dandole al pedal pesadisimo.

Un dia, alguien le dijo al viejo que
en Valencia habia aserradoras movidas
por maquinas de vapor. Como las del
tren pero mas chicas. Y sin encomen-
darse a nadie march6 a Valencia con
unos cuartos suyos y otros pocos que
le prest6 su compadre Juan Antonio
y mercé una maquina inmensa de va-
por, alemana por mas sefas, que le
trajo el tren hasta la estaciéon de Rio
Zancara. Desde alli hasta Tomelloso se
transporté en dos grandes carros. ElI
pueblo entero vio llegar el artefacto con
emocion temerosa. «Este descreido de
Luis —dijo el parroco—, con su ne-
fasto afan de progreso corrompera al
vecindario.» (El viejo se reia hasta en-
sefiar el galillo al repetir aquel sabado
la sentencia del cura.) Los pocos pro-
gresistas que habia en el lugar — posi-
bilistas y asi— decian: «jViva Luisl



Y los remansados de cerebro: «Quien
ama el peligro, perece en él.»

Cuando instalaron los técnicos teuto-
nes que vinieron exprofeso aquella ma-
quina y empezé a marchar y a mover
la vieja aserradora que trocé el pedalon
por la polea, se produjo tal estrépito
de bielas, pistones y vapores, que la
gente amedrantada crey6 que el pue-
blo temblaba y se vendria abajo. Los
escasos progresistas rodeaban al viejo,
que, nerviosisimo, reia como un Mefis-
téfeles entre los humos y vapores. Los
de cerebro maganto quedaban en la
portada con los ojos muy abiertos y
prestos a la fuga. «jEsto es un infier-
no!» «jLuis ha puesto un infierno en el
pueblo I»

— jPues «EIl Infierno» se llamara
— dijo el viejo riéndose de los teme-
rosos... Y cuando hicieron la portada
nueva, con letras de grandisima alzada,
se puso el nombre definitivo de aque-
lla fabrica: EL INFIERNO. Y a la
calle se le llamé en adelante «Callején
del Infierno»... Durante afios las bea-
tas se persignaban al pasar ante la por-

tada nueva, y se dijo que cierta noche,
una santa cofradia rocié con agua ben-
dita aquella puerta del Infierno.

Fueron afios felices. La mitad del
pueblo que faltaba por hacer se cons-
truy6 con el pistoneo de la maquina
de vapor del viejo Luis. Los mas rea-
cios llegaron a convencerse de su uti-
lidad y beneficio.

Pero un dia todos empezaron a con-
siderar anticuada la maquina de vapor.
Lo bueno eran los motores eléctricos,
tan limpios, tan silenciosos. Y todos,
dale que dale: «Tienes que comprar un
motor, Luis; tienes que comprar un
motor y largar ese armatoste...» Como
se amplié el namero de las maquinas
del taller, hacia falta mas potencia. Era
irremediable... Un dia vino un viajan-
te, también aleman, con gafas de oro
y tiesos bigotes maizefios. «Y me con-
venci6. Y me vendid ese motor. Esa
joya... No quise ver sacar de casa la
maquina y la caldera. Me fui de caza
con Lillo.» «Con esta hermosura de mo-
tor tan silencioso, tan discreto, tan se-
guro fabricamos los muebles para las
casas, alcoholeras y bodegas que hici-
mos antes con el pedal y la maquina
de vapor. Vosotros, operarios del In-
fierno, ¢habéis visto alguna vez un mo-
tor que suene menos, tan prudente, tan
sefior, tan suave, con esa potencia su-
perior? Venga de colgarle maquinas y
magquinas, y él, tan sereno.» (Lo decia
con las gafas empafiadas y haciendo
ademan de aguzar el oido.)

Ya digo que, por el «cuarto del mo-
tor», que comunicaba el patio grande
con el taller, los nifios de la casa pasa-
bamos con respeto, procurando no acer-
carnos a la valla de madera. A veces
nos quedabamos alli un rato mirando
la calavera y escuchando el ruido sua-
visimo, blando, casi melodioso del motor
aleméan. («Qué ricura de motor aleman
— decia el viejo, que para otros efec-
tos de técnica arriba era aliadofilo)...
A veces, no sé si por calor o por frio,
la anchisima polea de cuero que iba
desde el eje del motor, pasando por
una alta tronera, hasta el gran eje de
las transmisiones de toda la fabrica, so-
naba un poco: pia... pia... pia, a ma-
nera de palmadas esporadicas, blandas.

Cuando sonaba la campana y acababa
la faena, entraba Arias, el encargado, y
paraba el motor. Primero movian el reos-
tato, que estaba sobre la columna, para
irle quitando fuerza. Cuando estaba casi
en silencio, tiraba del interruptor gran-
de, que estaba en el tablero de marmol.
Quedaba todo en silencio absoluto, y el
motor — es una sensacion imborrable—
como si no hubiese pasado nada, como
si le diera igual marchar que no marchar.

El viejo tuvo mala suerte porque un
dia se presentd un sefior de Madrid con
un coche, que ofrecié por el viejo motor
aleman otro motor nuevo de menos po-
tencia y bastante dinero mas del que

costo el viejo. «Es una barbaridad que
tengan ustedes eso. Tiene potencia para
mover tres fébricas como ésta.»

— Eso le deciamos todos.

— El maximo de productividad con el
menor consumo. Es ley que no debe ol-
vidarse — dijo el sefior de Madrid con
cara de listo.

Tantas le daban por todos lados, que
el viejo decidié callarse. Los oia con do-
lorida indiferencia. EI cigarro en la boca
y mirando al suelo... Acordaron fechas
para efectuar el cambio. Y él se calld.
Se hicieron recibos y cartas. Y él se ca-
116... Al final de la entrevista — ya caia
la tarde cuando el sefior aquél de Ma-
drid hizo arrancar el coche, el viejo, so-

focado con las mauog encrespadas, rom-
pié en improperios:

— iSinvergienzaj jCanalla! jHijo de
caballo blanco !... La ley de la producti-
vidad, ¢qué sabra el levita éste?

Y luego, volviérjose atodos los suyos :

— Y vosotros, insensibles, fenicios...
iréis a la ruina pOr no saber amar las
herramientas.

Acudieron dos lombres con mono azul
por la mafiana temprano, y a la hora de
la comida ya estaba todo listo. El viejo
motor aleman destronado, en el suelo,
junto a la puerta (el «cuarto», espe-
rando la salida.

Sobre el pilar ie cemento que antes
ocupod, estaba el rUevo motor, pequefio,

oscuro, demasiado esquematico e insig-
nificante para todo aquel aparato de
valla, calavera y «peligro de muerte».
(Aquello ya no era Infierno ni «na».)
Después de la comida vendrian por el
motor aleméan con un camion.

El viejo, que no quiso presenciar
aquellas tristes mutaciones, en la siesta,
cuando nadie lo veia, se llegd al «cuar-
to del motor» y quedé mirando todo
aquello en silencio. Y miraba melan-
cblico con las manos cruzadas en la
espalda, el puro con boquilla de am-
bar entre los dientes y las gafas motea-
das de serrin.

Luego de un largo rato, diriase que
de oracion; mejor, de tiernos recuer-

dos, se quito el puro de la boca, clavo
una rodilla en tierra no sin trabajo, y
le dio un largo beso al viejo motor ale-
man compafiero de tantos trabajos y
juveniles esperanzas.

Después de incorporarse miré con al-
taneria al motorcito flamante y le lanzé
un salivazo como cifra de su enconado
desprecio. Nerviosisimo, con las manos
atrds, la cabeza hacia el suelo y las
gafas nubladas de lagrimas marché pa-
tio arriba, hacia el jardin, donde pasé
toda la tarde con la podadera en la
mano retocando sus rosales, tan ama-
dos para ¢él como aquel rudo motor
teutodnico.

F, G. P.
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Mari Eliz Sandoval Hernandez, Duarte (Ca-
lifornia).— Los Sandoval son oriundos del lugar
de su nombre, partido judicial de Villadiego (Bur-
os), desde donde se extendieron por toda la Pen-
insula y América, entroncando con la primera
nobleza espafiola. Descienden del Conde Fernan-
Gonzalez y probaron numerosas veces su nobleza
en las Ordenes de Santiago, Calatrava, Alcantara,
Montesa y San Juan de Jerusalén; en las Reales
Chancillerias de Valladolid y de Granada y en la
Real Compafila de Guardias Marinas. Don José
Maria Sandoval fue creado Marqués de Casa Pa-
checo en 1817. Traen por armas: en campo de oro,
una banda de sable (negro).

Maria del Pilar Paricio, Zaragoza.—Ya en
el nimero 158 de esta revista mencioné las ar-
mas de los Paricio, que hoy repito para usted,
haciendo constar que son una rama de los Aparicio
que se radicaron en Aragon, adoptando las siguien-
tes armas: escudo terciado en palo: 1.° ij 3.°, en
campo de plata, cinco armifios de sable (negros)
puestos en aspa, y 2.8 en campo de gules (rojo),
un leén de oro que sale del agua y trepa por una roca
de su color natural.

Natividad Bonilla, Zaragoza.—Los Bonilla, cas-
tellanos, se extendieron por toda la Peninsula durante
la Reconqmsta Una rama pas6 a América. Prob6 su
nobleza en la Real Chancilleria de Valladolid en 1675,
1620 y 1733. Trae por armas: escudo cartelado: 1.° y
i.°, en campo de oro, una cruz de gules (roja), flo-
reteada y hueca, y 2.°y 3.°, en campo de gules (rojo)
un leén rampante de oro. Bordura de oro, con ocho
aspas de gules (rojo).

Juan G. Lifiola, Bilbao.—No. Los Titulos Nobi-
liarios no estan regulados por nuestro Cddigo Civil,
que, solamente como legislacién supletoria, puede
admitirse en determinados casos. A continuacion le
sefialo la legislacién vigente en Espafia en materia
de Titulos Nobiliarios: 1. La Carta de concesion del
titulo.— 2. Las Siete Partidas (Ley 11, Titulo XV,
Partida 2.* ? que determina el orden de suceder en la
Corona (aplicable a las Grandezas y Titulos).—3. Las
Leyes de Toro (la XL, la XLI, la XLII, la XLIII, la
XLIV, la XLV y la XLVI, sobre sucesiéon de mayo-
razgos o Titulos).—4. La Novisima Recopilacion (Le
25, Titulo I, Libro VI), vinculando los Titulos de
Castllla y Ley 9, Titulo II, Libro X, sobre contratos
y obligaciones, que recoge las anteriormente citadas
Leyes de Toro.—5. La Ley desvinculadora de 11 de
octubre de 1820, sobre distribucién de Titulos, reser-
vando el prmmpal para el primogénito.— 6. Real De-
creto de 28 de diciembre de 1846, suprimiendo el anti-
guo impuesto llamado de lanzas y medias anatas y es-
tableciendo otro nuevo sobre Grandezas y Titulos.—
7. Real Orden de 28 de febrero de 1849, disponiendo
que la supresion de Titulos y Grandezas corresponde
al Ministerio de Gracia y Justicia.— 8. Real Decreto
de 24 de octubre de 1851, sobre que ios Titulos extran-
jeros no atribuyen los derechos y prerrogativas de los
de Castilla, ni puedan usarse sin autorizacién.—-
9. Ley de 17 de junio de 1855, como ampliacién de la
de IlI'd e octubre de 1820, sobre distribucién de Gran-
dezas y Titulos.—10. Real Decreto de 1 de octubre de
1858, para que los Titulos de Castilla se concedan sin
necesidad del de Vizconde y prohibiendo que se reha-
biliten los Titulos cancelados.— 11. Real Decreto de
10 de octubre de 1864, suprimiendo las Grandezas de
Espafia honorarias.'—12. Real Decreto de 4 de diciem-
bre de 1864, sobre rehabilitacion de Grandezas y Ti-
tulés caducados.— 13. Real Decreto de 7 de noviem-
bre de 1866, para que los Titulos concedidos por Su
Santidad, sin denominacién especial, lleven la del ape-
llido del agraciado.— 14. Real Orden de 20 de febrero
de 1877, disponiendo que los Jueces Municipales par-
ticipen el fallecimiento de personas tituladas al ha-
cerse su inscripcion en el Registro.— 15. Real Decreto
de 27 de mayo de 1912, dictando normas para la con-
cesion y rehabilitacion de Grandezas y Titulos.—
16. Real Orden de 29 de mayo de 1915, sobre caduci-
dad de Titulos y Grandezas.— 17. Real Decreto de
28 de junio de 1915, relativo a la inscripcién en el Re-
gistro Civil de los nacimientos y defunciones de los Ti-
tulos del Reino y sus descendientes.— 18. Orden de
7 de marzo de 1918, reglamentando el derecho a obte-
ner certificaciones y devoluciones de documentos pre-
sentados por los particulares en los expedientes relati-
vos a Titulos y Grandezas.— 19. Real Decreto de 8 de
julio de 1922, sobre rehabilitacion de Grandezas de
Espafiay Titulos del Reino.— 20. Real Orden de 21 de
octubre de 1922, sobre aclaraciéon del Decreto anterior.
21. Real Orden de 26 de octubre de 1922, disponiendo
como habréan de cursarse los expedientes donde se ven-
tile la cuestion juridica sucesoria en Titulos extranje-
ros que sirva de antecedente a la liquidacién fiscal.—
22. Real Decreto de 13 de noviembre de 1922, dispo-
niendo que los Fiscales de las Audiencias sean parte en
los pleitos que se susciten acerca de la posesiéon o mejor
derecho a Grandezas o Titulos del Reino.— 23. Circu-
lar del Tribunal Supremo, de 27 de noviembre de 1922,
relativa a los pleitos sobre Grandezas y Titulos.—e
24. Real Decreto de 8 de mayo de 1924, sobre el im-
puesto a Titulos Nobiliarios no especificos (Mariscal,
por ejemplo).—25. Ley de 4 de mayo de 1948, por la
que se restablece la legalidad vigente en las Grandezas
y Titulos del Reino con anterioridad al 14 de abril de
1931.—26. Decreto de 4 de junio de 1948, desarrollan-
do la Leg anterior.— 27. Decreto-Ley de 9 de julio de
1948, sobre el impuesto de Timbre en la concesién de
Titulos y Grandezas.— 28. Orden de 27 de octubre de
1948, por la que se dictan normas complementarias al
Decreto de 4 de junio de 1948.—29. Orden de 18 de di-
ciembre de 1948, por la que se regula la forma de soli-
citar la condonacién, prérroga o fraccionamiento en el
pago del impuesto de Titulos y Grandezas.— 30. Ley
de 23 de diciembre de 1948, sobre reconstruccion de la
documentacion familiar destruida por el saqueo e in-
cendio de los archivos particulares patrimoniales en la
Guerra de Liberacion.—31. Orden de 8 de enero de
1949, dictando normas para la' ejecucién de la anterior
Ley.—32. Orden de 4 de febrero de 1949, sobre pago
del impuesto de Titulos y Grandezas.—33. Orden de
17 de marzo de 1960, sobre el computo del plazo para
liguidacion de dicho impuesto.— 34. Decreto de 5 de
junio de 1950, modificando el articulo 9 del Real De-
creto de 2 de septiembre de 1922.—35. Orden de 26 de
abril de 1951, del Ministerio de Justicia, disponiendo
que a(1ue|los expedientes de rehabilitacion de Titulos
sobre los que no haya recaido resolucién administra-
tiva durante dos arnos, a contar desde que fueron
puestos a despacho, podran solicitarse de nuevo.—
36. Decreto de 28 de marzo de 1952, sobre el pago de
impuestos por los Titulos concedidos por los Monar-
cas de la Rama Tradicionalista.— 37. Decreto de 7 de
julio de 1960, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley reguladora del impuesto sobre Titulos y
Honores.

Mahy Ellen Suarez, Pesacola (Florida).—Es Sua-
rez apellido patronimico, derivado del nombre propio

de Suero, por lo que no todos los de este apellido tie-
nen relacion genealdgica entre si. Los de Castilla, As-
turias y Leén probaron su nobleza repetidas veces en
las Ordenes Militares y en la Real Chancilleria de Va-
lladolid, y usan por armas : en campo de oro, dos torres
de piedra, puestas en faja sobre una terraza de sinople,
?/, saliendo de cada torre, un aguila volante de sable;
as dos aguilas afrontadas.

Rudolpii Garza Cantu, San Antonio, Texas
(U. S. A.).—Los Garza son oriundos de San Juan de
Tor, partido judicial de Monforte de Lemos (Lugo).
Una rama pasé a Chile. Blasonan escudo partido:
I.°, en campo de azur (azul), una garza de oro, y 2.°, en
campo de plata, seis réeles de azur (azul); puestos en
dos palos.

Los Cantu son de origen francés e ignoro sus armas.

1. S. R., Montevideo.— Los San Roman, oriundos de
Francia, vinieron a Castilla donde probaron su nobleza
en la Orden de Santiago en 1737, y en la Real Chanci-
lleria de Valladolid en los afios de 1561, 1571, 1702,
1725, 1744, 1776, 1788, 1791, 1801, 1807 y 1831.
Traen: en campo de plata, una cruz llana de gules
(rojo), acompafiada de cuatro veneras de azur (azul), una
en cada hueco, y otra venera de oro sobre la cruz.

Julio de Atienza,
Barén de Cobos de Belchite
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NAVIERA AZNAR

SOCIEDAD ANONIMA
IBANEZ DE BILBAO, 2 BILBAO

Direccion telegrafica: AZNARES, Bilbao. Teléfono 16920
Apartado num. 13

LINEA DE CABOTAJE

Servicio regular semanal entre los puertos de Bilbao, Bar-
celona, escalas intermedias y regreso

LINEA DE CENTROAMERICA

Con salidas mensuales desde Espafia a los puertos de San
Juan de Puerto Rico, La Guaira, Curagao, Barranquilla,
La Habanay Veracruz

LINEA DE NORTEAMERICA
Con escalas en Filadelfiay Nueva York

LINEA DE SUDAMERICA

Salidas regulares mensuales desde Bilbao, Gijon, Vigo y
Lisboa, con destino a Montevideo y Buenos Aires

TODOS LOS BUQUES DESTINADOS A ESTOS SERVICIOS ADMITEN
PASAJEROS Y CARGA GENERAL

PARA INFORMES SOBRE PASAJE Y ADMISION DE CARGA,
DIRIGIRSE A LAS OFICINAS:

NAVIERA AZNAR, S. A. |bafiez de Bilbao, 2. BILBAO
LINEAS MARITIMAS: Plaza de Céanovas, 6 (bajos Hotel
Palace) Teléfono 221 30 67. Madrid



MARIO SUAREZ PEREZ. Avda. Bdo. O’Hig-
gins, n.° 935. Chillan (Chile).—De 19 afos, desea
correspondencia con chicas espafiolas, para inter-
cambio de ideas, etc.

M.» GUADALUPE y MARCELA NECOECHEA.
Apartado postal n.° 189. Puebla, Pue. (México).—
Seforitas de 15 afios de edad, desean corresponden-
cia con jovenes catélicos de ambos sexos, espafioles,
pero principalmente del pais vasco.

BRUNO MATESICH MONTALTO. V. Franca,
n.° 5. Trieste (Italia).— Desea correspondencia amis-
tada con chicos de lengua castellana, para prac-
ticar el idioma.

M.* TERESA CIURANA GUILLEN. Proven-
za, 73. Barcelona-15 (Espafia).— Desea correspon-
dencia con chicos canadienses mayores de 17 afios,
en espafiol.

CHICOS Y CHICAS, estudiantes de Bachille-
rato, 16-19 afios, desean correspondencia con Jé—
venes espafioles o sudamericanos, en espafol.
Escribid a Het Charloise Lyceum. Nachtegaal-
plein, 55. Rotterdam (Holanda).

RAFAEL CABRERA MURNOZ. Barrio Fortu-
ny, Navarra, 13, 1.» Reus (Tarragona).— Desea
mantener correspondencia con chicas y chicos.

MARCOS C. RUGGIERI. Casilla de Correos 57,
Lujan, Prov. Bs. As. (Argentinaf.—Desea inter-
cambio de correspondencia y postales con sefioritas
sudamericanas.

BOGUSLAW WOJTKOWSKI. Warszawa — 10.
Polna— 50, Polonia.—Desea correspondencia con
chicos y chicas de Espafia y Sudamérica en cas-
tellano, portugués, alemén, inglés o italiano. Tengo
32 afios y soy ingeniero electricista.

TONY BARE. 229-17 Ave. S. E. Calgary -
Alta (Canadd).—Y amigos, desean corresponden-
cia con sefioritas de 20 a 27 afios, en idioma espa-
Aol, enviando fotografias.

NIEDZWIECKI, Jacques. General Delivery.
I. N. C. O. Campsite. Thompson. Manitoba (Cana-
da).—Jeune home désire correspondre avec demoi-
selles de 18 a 28 ans de préferénce parlant et cri-
vant le francais; ausi Tangiais, |’espagnol, le you-
goslave. But amitié.

A. HERNANDEZ. Lista de Correos. Bilbao (Es-
pafia).—Joven de 29 afios desea correspondencia
con sefiorita o viuda de cualquier pais, en caste-
llano.

LUIS SOUTO MUGURUZA. Sanatorio de San
Pedro, 5.° derecha, 5.“ sala. Logrofio (Espafia).—
Enfermo en dicho centro, desea madrina espafnola
0 americana.

ANTONIO GARCIA NUNEZ. B.° Fortuny, Na-
varra, 10, 2.°, 1.» Reus, Tarragona (Espafa).—
Desea correspondencia en castellano o francés con
chicas de 16 a 25 afios.

MICHELINE LECLERCQ. 88/9, Boulevard des
Couteaux, Wattrelos-Nord (Francia).—Joven fran-
cesa de 18 afios, desea correspondencia con espa-
fAoles edad aproximada.

En atencién a las multiples cartas que recibimos con destino a esta Seccién de
Estafeta nos vemos obligados, para no demorar excesivamente la publicacion de
los avisos, a reducir, en lo sucesivo, los textos de nuestros anunciantes, consignando
exclusivamente sus nombres y direcciones.

Advertimos asimismo a nuestros lectores que, si desean una mayor amplitud de es-
tos anuncios, consignando alguna particularidad sobre la clase de correspondencia que
desean mantener o quieren que la publicaciéon de los mismos sea con caracter prefe-
rente, deberdn abonar a razén de dos pesetas ﬂor palabra, que habran de remitir a la

Administracion de MUNDO HISPANICO en se

os de Correos, los anunciantes espafio-

les, y en Cupones Responso International, que les podran facilitar en cualquier Estafeta
de Correos, los de los demas paises.

Agradecemos a los lectores que se sirven de estas direcciones que citen siempre,
al iniciar su correspondencia, a la revista MUNDO HISPANICO.

MARIA. Apartado 7.039. Madrid (Espafia).—
Mantendria correspondencia espiritual con lector
espafiol catélico de 30 a 40 afios.

CABALLEROS ESPANOLES de 30 a 35 afios,
buena posicién, mantendrian correspondencia con
sefioritas sudamericanas de 22 a 30 afos, igual
posicion. Suplicamos fotografia. Dirijanse a Car-
los Fernandez del Pueyo, Apartado 387. Malaga
(Espaiia).

MARY TERE BORLAFF, Manuel Cortina, 13.
Madrid-10, y Pepita AMIEIRO, Covadonga, 6.
Madrid-20.— Desean mantener correspondencia con
chicos y chicas de todo el mundo.

FULVIO CLEVA. International Nickel Co. Thomp-
son, Manitoba (Canadda).— Desea correspondencia en
espafol, inglés, italiano o portugués con seforitas
de 18 a 28 afos. Apreciadas fotografias, pero no
indispensables.

G. MURIEL. Lista de Correos. Pamplona (Es-
pafia).— 30 afios. Desea correspondencia con mu-
chachas extranjeras de religion catélica.

Ellen Blair. 30, Parkdale Avenue. Painte Claire.
Quebec (Canada).

Carmen Godoij Mena. Las Malvas, 382. Santiago
(Chile).

Joséphine Willianson. Glebe House. Durris, Dru-
mosk. Aberdeenshire. Scotlard (Inglaterra).

Hilary Podd (Miss). 20, Bramley Avenue. Fleet-
wood. Lancashire (Inglaterra).

Julio César Basilio. Calle 118, n.° 1.462. La Plata
(Republica Argentina).

Maria Teresa Amado. Calle 5/683. La Plata
(Republica Argentina).

Luciana Schiatti. Avellaneda, 659. Bernal. Pro-
vincia de Buenos Aires (RepuUblica Argentina).

Louisette Trabt. St. Poney. Cantal (Francia).

Elisabeth Roche. Lachaud. Ferrieres St. Mary.
Cantal (Francia).

Aurelio Sobrero de Carvalho. Moro em Volta
Redonda. Rio de Janeiro. Rua 402-48 (Brasil).

Carole Bacon. 177, Forest Hill Rd. Toronto 7.
Ontario (Canada).

Rory Escudero. Poblacién Cemento Mel6n, n.° 416.
La Calera (Chile).

Sonia Vega Carbonell. Le6n Prado, 1.041. San-
tiago (Chile).

Elena Garcia Ubeda. Llobateras, 36. Rubi. Bar-
celona (Espaifia).

P. A. O'Brien. 70, Papanvi Road. Christchurch 1,
ndmero 2.° New Zealand.

Manoel Barbosa de Sousa Neto. Rua Rui Bar-
bosa, n.° 145. Campifia Grande. Paraiba (Brasil).

Herminia Ferrds Ayala. Cervantes, 1. Las Fonts
de Tarrasa. Barcelona (Espafia).

Consuelo Pilonietha, Myriam Castafieda, Clara
L. Rico y Myriam Sarmiento. Colegio Departamen-
tal de la Merced. Cra. 13, 14-69. Bogota (Colombia).

Francisco Homs Llobera. Dinarés, 39. Sabadell.
Barcelona (Espafia).

BUZON FILATELICO

MARIA PILAR LEAL. D. Alfonso |, 36, entre-
suelo. Zaragoza (Espafa). Y Eulalia BARBACIL.
Paseo Maria Agustin, 61-63, 3.° Zaragoza (Espafia).
Desean intercambio de sellos nacionales y extranjeros.

MADEM ECHEVERRIA. Casilla, 1.008. San-
tiago de Chile.— Desea caje de sellos.

DOMINGO IBANEZ ARIAS. Barrio de Mora-
talaz. Casa 428, 2.° C. Madrid (Espafia).— Cambio
sellos de Espafa usados por sellos universales, se-
gun valor catalogo. Méaxima seriedad.

MANUEL ATALAYA DE TENA. Generalisi-
mo, 28. Castuera. Badajoz (Espafia).— Desea reci-
bir sellos de las provincias ultramarinas portuguesas
a cambio de sellos espafioles.

CARLOS LOPEZ RODRIGUEZ. Meléndez Val-
dés, 43. Madrid-15 (Espafia).—Envia 50-100 sellos
de Espafia o europeos a cambio de misma cantidad
de Haiti, Paraguay, Panama y EIl Salvador.

HEINZ CREMER. Caixa Postal 59. Blumeneau.
Estado de Santa Catarina (Brasil).— Desea inter-
cambio de sellos con Cubay Uruguay.

SEBASTIAN NORIEGA P. Calle 14, n.° 6-05.
San Gil (S) (Colombia).— Desea canje de sellos pos-
tales, especialmente de Espafia y Colonias, Portu-
gal, Italia, Israel y Bélgica.

CALASANCIUS. EI primer Boletin Informativo
Misional y Filatélico de Colombia. En varias lenguas.
Suscribase hoy mismo. Colombia: 8 4,00 al afio.
Extranjero: S 1,00 USA al afio. Informes y pedidos
al Centro Misional Calasancio Americano. Apar-
tado aéreo 11.224. Bogota-2 (Colombia).

OPORTUNIDADES COMERCIALES

CECILIO ARRAYA. Ramblas, 28. Barcelona-2
(Espafia).— Desea relacionarse con taxidermistas, co-
lectores, museos, coleccionistas, para comprar, ven-
der, intercambiar pieles, mariposas, aves, mami-
feros, fauna mundial. También cambia por sellos,
libros, etc.

¢(Su libro predilecto editado en Esparfia? Pidalo
a Comes, Apartado 245. Madrid (Espafa).

Su_tesis doctoral le serd publicada si se dirige a
JOSE ROSALES, Barco, 40. Madrid-13 (Espa-
fa). También retira su titulo de doctor de cual-
quier Facultad espafola.

NECESITAMOS AGENTES relacionados con
ganaderos y vaoueros para venta de importante
invento relacionado con la ganaderia. Exprés. Apar-
tado 6.015. Barcelona (Espafia).



Consultorio de decoracion
Por JOSE MARIA TOLEDO

Josefina Reved.—Puede resol-
ver la esquina que me dice, en la
forma siguiente: la cama adosada,
con cajones de poco fondo debajo.
Encima, una repisa para poner
cosas con talla a la cabecera. Una
lampara de cilindro de plastico
ilumina al mismo tiempo por arriba
y por abajo, haciendo los soportes
de la libreria de pantalla.

©

Javier Duran. Plencia (Vizca-
ya).— Le disefio el rincén que us-
ted desea. La lampara es de vidrio,
verde intenso.

©

Javier Duran.— Resuelvo, con
mucho gusto, la segunda consulta.
Esta mesa auxiliar estd construida
por tableros de nvero y patas, y
asa-barandilla en redondo de hie-
rro pintado en negro mate.



MUNDO " PRES

HISPANICO ESPANA

SUPLEMENTO -ranco

DENTE DE FILIPINAS

Macapagal, aclamados por la

EXTRAORDINARIO multitud en unas jornadas historicas

Los Jefes de Estado de Espafia y de Filipinas saludan a las multitudes que les
aclaman a su paso por las calles de Madrid

A la llegada del Presidente filipino, al aeropuerto de Barajas, SS. EE. ocuparon
el podio de honor y escucharon los himnos nacionales de los dos paises

De sencilla, espontanea y sincera ha sido calificada
la trascendental visita del Presidente de Filipinas, Exce-
lentisimo sefior don Diosdado Macapagal, a Espafia. Del
jO de junio al 6 de julio, una semana de cercania cordial,
se ha subrayado de manera histérica la fraternidad de
los dos paises no sdlo en una 6rbita de destinos paralelos
en el pasado, sino en las realidades esperanzadoras de un
futuro inmediato. EIl calido recibimiento tributado por
los madrilefios, asi como cada una de las palabras que el
Presidente ha pronunciado en Espafia, estaban llenos de
sentido muy superior a toda formula de cortesia y a todo
protocolo oficial. Las afinidades entre Espafia y Filipi-
nas, raciales, culturales, religiosas e idiométicas, se evi-
denciaban de pronto con una fuerza y una pureza donde
el. signo mas claro era el de la autenticidad.

Extensamente reflejada esta visita extraordinaria a través
de los medios informativos nacionales y extranjeros, nuestra
revista no podia dejar de recoger, en sintesis, algo que de
manera tan fundamental incide en los derroteros de su
misiéon. Quede aqui, pues, constancia de este amor a Es-
pafia del que ha sido simbolo de excepcion el viaje del
Presidente de Filipinas. Y si «Espafia tiene un altar
recéndito en el corazén de cada filipino», como el propio
Macapagal afirmé, el recibimiento del pueblo espafol ha
sido la méas clara prueba de coincidencia cordial con el
noble pueblo hermano.



El recibimiento oficial de la ciudad se efectu6é en la Plaza de Colén. En presencia del Caudillo, el Alcalde

entregé al Dr. Macapagal la Llave de Oro de Madrid

Dofla Carmen Polo de Franco conversa con la sefiora de Macapagal y con sus hijos Arturo,
y Diosdado

Gloria

| sibado 30 de junio llegé al aeropuerto de

Barajas el avion en que viajaba el Presi-

dente Macapagal acompafado de su espo-
sa, dofia Evangelina Macaraeg, y de sus hijos Ar-
turo, Diosdado y Gloria. En el aeropuerto espe
raban al Primer Magistrado filipino su Excelencia
el Jefe del Estado Generalisimo Franco, al que
acompafiaban su esposa, dofia Carmen Polo de
Franco, el Gobierno espafiol en pleno y las altas
autoridades de la nacién, asi como numerosos
miembros de la Colonia filipina en Madrid. Afec-
tuosamente se saludaron ambos Jefes de Estado
y dofia Carmen Polo de Franco hizo entrega de
un ramo de flores con cintas de los colores nacio-
nales de Espafia y' de Filipinas a dofia Evan-
gelina Macaraeg.

Después de escuchar los himnos de las dos na-
ciones y de pasar revista a las fuerzas militares
que rendian honores, los dos Jefes de Estado, con
los séquitos respectivos, emprendieron su ruta a
Madrid. En la Plaza de Col6n se le hizo al Presi-
dente Macapagal el recibimiento oficial de la Ciu-
dad. Arcos florales y banderas espafiolas y filipi-
nas que adornaban todo el trayecto daban la
triunfal bienvenida al Presidente, que recibia el
constante entusiasmo del pueblo, apifiado a todo
lo largo de su recorrido. El Alcalde de Madrid,
Conde de Mayalde, con el Ayuntamiento en pleno
bajo mazas, le ofrendé la Llave de Oro de la Ciu-
dad. «Esta llave, sefior, os abre el corazén de
los madrilefios», dijo el Alcalde al entregarle la
preciada distincion.

El Palacio de la Moncloa ha sido la residencia
oficial en Madrid del Presidente de la Repiiblica
de Filipinas.

El mismo dia de la llegada tuvo lugar en el Pa-
lacio de Oriente la comida de gala ofrecida por su
Excelencia el Jefe del Estado espafiol. En dicho
acto el Presidente Macapagal condecor6 al Gene-
ralisimo Franco con el Gran Collar de la Orden
de Sikatuna. A su vez, el Caudillo entreg6 al
Dr. Macapagal el Gran Collar de la Orden de
Isabel la Catoélica. La esposa del Presidente fili-
pino recibié el lazo de Dama de Isabel la Caté-
lica, y don Arturo Macapagal la Cruz de Caba-
llero de la misma Orden. A los brindis se pro-
nunciaron los transcendentales discursos que re-
producimos a continuacién:

DISCURSO DEL GENERALISIMO FRANCO

Sefior Presidente:

Cuando un filipino viene a Espafia, trae con
su persona la prueba viva e impresionante de
hasta qué punto de fecundidad puede llegar el
espiritu de solidaridad humana y qué frutos
puede dar la voluntad decidida de los pueblos
que quieren conocerse y fundirse. Pues con su
presencia nos dice nuestro visitante que casi
a la méaxima distancia que en este mundo nos
puede separar; incrustado en el corazén del
Oriente; alejado de la vecindad fisica del Oc-
cidente; Unico, distinto en su perfil humano,
esta vuestro pais exhibiendo en si mismo una
muestra original y sorprendente del encuentro
de dos pueblos distantes. De dos pueblos a los
que antes separaban no solamente el espacio
y el tiempo, sino también las formas de vida,
los medios de expresion y los sistemas de creen-
cias, y que ahora se entienden en una lengua
comun y se unen en una misma fe.

Todos estos pensamientos, toda la sorpresa
permanente por este casi milagro de la unién
de dos extremos del mundo, se magnifica hoy
con vuestra presencia como Presidente de la
RepuUblica de Filipinas, como representante ma-
ximo de vuestro pueblo. Sois, no solamente por
vuestra alta funcién, sino por vuestra propia
personalidad, vuestros nombres, vuestra forma-
cion, un simbolo perfecto de la hazafa espiri-
tual iniciada hace cuatrocientos afios en aquella
lejana bahia, en donde adn resuena, como una
voz del espiritu, el espafiolisimo nombre de
Corregidor. Por la honra que nos dais al visi-
tarnos y por el mensaje que nos traéis, sefior
Presidente, os damos las gracias mas rendidas,
al tiempo que os abrimos de par en par las
puertas de esta casa que ha sido siempre la
vuestra.

En los altimos afos, los legisladores y los
gobernantes de vuestro pais se han preocupado
muy especialmente por el cuidado de la len-
gua espafiola y por la preservacion de su futuro.
Nos parece ver en ello un acto de conciencia
histérica, pues la lengua comdn no es una re-
liquia del pasado, ni siquiera, simplemente, un
medio de expresién, sino que es, como toda
lengua, un vehiculo del espiritu, una manera
de entender el mundo que nos rodea, y @®sa



manera, en vuestro caso, aunque sea adquirida,
tiene una honda raiz de cuatro siglos, y a tra-
vés de ella participais con nosotros de una he-
rencia de cultura que nos pertenece por igual.
Por eso, al preservarla junto a las formas
autdoctonas de expresion, no hacéis mas que
mantener la riqueza de vuestro doble patri-
monio cultural y guardar vivo el mas antiguo
y profundo vinculo que tenéis con la cultura
de Occidente, a la que también pertenecéis.

En un tiempo como éste en que vivimos,
en el cual la grave crisis histérica por la que
el mundo atraviesa plantea la necesidad de una
restauracién espiritual y de un conocimiento
muy sincero de los pueblos, vosotros tenéis
de vuestro lado la fe catélica como un arma
de fortalecimiento del espiritu y el legado de
la lengua espafiola como una posibilidad mas
de acercamiento entre los paises. Esta lengua
os asegurara, ademas, el contacto méas eficaz
con ese inmenso blogque de paises hermanos,
es decir, la gran familia hispanoamericana, que
constituye, con todos sus problemas, una de
las comunidades mas esperanzadoras del mundo
actual.

Para nosotros, Filipinas es, fundamental-
mente, esto que acabo de decir: ejemplo hermoso
del cruce, en las avenidas de la Historia, de
dos pueblos distantes; expresiéon, por tanto, de
la tendencia del género humano a entenderse
y unirse en su diversidad. Hoy, que estos de-
seos de entenderse se persiguen hasta por los
medios mas artificiales y mecanicos, contar con
una base primaria tan sdélida de comprensiéon
como contamos filipinos y espafioles, como
cuenta Filipinas en relacion con los dos mun-
dos que en ella confluyen, es haber andado ya
un largo camino que otros inician.

Filipinas es, ademdas, una joven naciéon a la
que su tradicién cultural y el potencial de su
riqueza colocan en situacién privilegiada para
cumplir en una zona neuréalgica del mundo
una importante tarea de paz y de progreso,
una misiéon de defensa de la civilizacion a que
pertenece.

Y Filipinas es, finalmente, una palabra que
toca hondamente nuestro corazén. Estan adn
vivas en nuestra memoria las ultimas cerca-
nas horas de nuestra convivencia; estan en pie
todavia filipinos y espafioles que vivieron aque-
llas horas. Y si los recuerdos amargos de las
luchas se han desvanecido, quedan, en cambio,
los recuerdos entrafiables de una vida comdun:
los de aquellos siglos venturosos en que Es-
pafia realizaba el milagro de mantener unidos
a nuestros pueblos a través de los océanos,
circunvalando el mundo con nuestros fragiles
veleros; o el de aquellos otros dias, aun tan
préximos a nosotros, en que Espafia hacia su
esfuerzo postrero por mantener el vinculo que
le habia unido durante siglos a Filipinas. Cuando
los viejos trasatlanticos espafioles sostenian te-
naz y gallardamente abierto el largo camino
de Barcelona a~ 'V'a”"?? cuando IOS. _hombres El Presidente Macapagal contesta al discurso del Jefe del Estado espafiol
de empresa espafioles animaban la actividad eco-
némica de las islas, y cuando los religiosos
espafioles preservaban en vuestra tierra, junto
a la fe cristiana, la cultura de la que es instru-
mento nuestro idioma comén. Fe y lengua en
la que nacieron y murieron no sélo los viejos
conquistadores que fundaron vuestro jjais, sino
los héroes de vuestra joven nacién.

Por estos recuerdos, que son fundamento de
nuestra solidaridad, pero, sobre todo, por nues-
tra esperanza en el futuro de la Republica
filipina, permitidme, sefior Presidente, que brin-
de, formulando aqui mis votos por vuestra fe-
licidad personal y por la grandeza y prospe-
ridad de vuestro pais tan amado de Espafia.»

El Generalisimo Franco, durante el discurso que pronuncié en el Palacio de Oriente

DISCURSO DEL PRESIDENTE FILIPINO

«Excelencia: Quiero agradecer sincera y profun-
damente las generosas palabras que Su Excelencia
ha dedicado a mi persona, palabras que recojo para
ni naciéon, la mas lejana de las tierras de Hispani-
dad, la tltima nacién nacida de esta grande Espa-
fia, pero no por eso la menos amante. Muy al con-
trario, pues es Filipinas la que, en la crisis mun-
dial que atraviesa la Humanidad, se pone al lado de
Espafia en la vanguardia, resuelta, insobornable,
sin dudas ni titubeos ni componendas de ningln gé-
nero, en la lucha comun contra el comunismo.
Asi como fue Espafia, con S,u Excelencia a la ca-
beza, la primera nacién que en Europa —y en el
mundo entero— libré la batalla contra este mal de
nuestro tiempo, que es el comunismo, venciéndole en
impia lid, asi también fue Filipinas la primera en
el Asia que quisoy supo reconocer el peligro que re- Un momento del acto de entrega de condecoraciones en el Palacio de Oriente. Dofia Carmen Polo de
presenta para la libertad y dignidad del hombre Franco impone el Lazo de Dama de Isabel la Catélica a dofia Evangelina Macaraeg de Macapagal



El Presidente Macapagal y su esposa, acompafados de los Ministros de Justicia y Subsecretario de la
Presidencia; del de Informacién de Filipinas y de otras personalidades, durante su recorrido por el Valle
de los Caidos

toda esa tramoya de mentiras, engafios, asaltos y
tiranias de la conspiracién comunista, y, expul-
sandola del elenco de partidos politicos legales, do-
miné la revuelta de los llamados «Huks». Este es
uno mas de los numerosos vinculos que unen a nues-
tros dos pueblos, pues ambos han probado la fruta
amarga del marxismo, y, habiendo conseguido feliz-
mente depurarse de su veneno, se hallan inmuniza-
dos contra su contagio en adelante.

Lo que si podemos hacer, como pueblos libres y
soberanos, es, dentro del marco de esta misma liber-
tad y soberania, ayudarnos mutuamente a encarar
los problemas tan anéalogos de nuestros dos paises,
cambiando impresiones, compartiendo los resulta-
dos de nuestras experiencias y ensayando solucio-
nes: Nosotros, en Filipinas, hemos visto con admi-
rado asombro cémo después de la. devastacion de la
guerra civil, del saqueo de las arcas del Banco de
Espafia, del desdichado boicoteo diplomatico, de la
exclusiéon del Plan Marshall cuando mas falta
hacia la ayuda exterior para levantar la economia
desarticulada por la mas cruel de las guerras, Espa-
fa ha resurgido por sus propios esfuerzos de la
ruina y cenizas de una guerra impuesta por fu-
nestos contubernios internacionales.

Todo esto se ha conseguido porque Espafia ha
tenido la ventura de dar con un caudillaje abnegado,
acertado e inspirado que ha sabido forjar la unidad,
nacional, superando la lucha de clases y de parti-
dos, supeditando la politica al desarrollo econémico
de la nacidén, reclamando inmensas extensiones de

tierras depauperadas, planificando y realizando
grandes obras de complejos industriales, desviando
rios, reclamando marismas, horadando montafias,
concentrando minifundios, repoblando sus montes,
estabilizando su moneda, saneando el balance de
pagos, incrementando de la nada a mil millones de
doélares las reservas de sus divisas; en fn, lle-
vando a cabo el milagro espaifiol.

mEnfrentados con los mismos problemas y en con-
diciones semejantes a las vuestras, hemos querido
comprobar personalmente las condiciones y los lo-
gros de la experiencia espafola, y confiamos en que
no nos escatimaran su colaboracion para que
aprovechemos hasta el méaximo los frutos de la
experiencia espafola.

Las alabanzas prodigadas a Filipinas también
las agradezco y acepto en nombre del pueblo filipino.
Sé que en mi Patria se recibiran con jabilo las pa-
labras generosas del Caudillo, y se apreciaran jus-
tamente en lo que son; palabras de carifio, palabras
de aliento de una madre amorosa a la hija que quiso
labrarse su propio destino y que hoy ocupa un lugar
en el concierto de las naciones libres.

Caso insdlito y Unico en la historia de todas las
edades es este caso de Filipinas, pais que rompe los
lazos politicos que le atan a la antigua metrépoli,
pero que conserva, con todo su pristino vigor, el
amor que siempre los ha unido. Asi ocurre que el
mundo contemporaneo mire con asombro y extra-
fieza algo que para los extranjeros es un fenémeno,
pero que a nosotros, espafioles y filipinos, nos pa-

rece ordinario y natural: el espectaculo raro de dos
pueblos y naciones — Espafiay Filipinas— geogra-
ficamente tan separados, pero tan estrechamente
ligados por identidad de ideas y sentimientos, de
religién y cultura, de almay corazén, que no parece
sino que son en verdad un solo pueblo, una sola
nacién, un solo anhelo y una sola aspiracion.

Lo que Filipinas es para Espafa lo acabo de ver
con mis propios ojos. Lo que Espafia es para Fili-
pinas os lo voy a decir.

Un poeta filipino, bien conocido en estas tierras
por poeta y por declamador, dijo lo siguiente hace
mas de treinta afios:

En el curso del tiempo, desenvuelto.
Ta, Espafia, volveras; ¢(qué amor no ha vuelto?
Presa en la red del propio bieti perdido, seras
un ave enferma de afioranza que va a volar, [nido,
cuando la noche avanza, en direccion al solitario

No en vano la palabra poeta, en su original
acepcion, tenia significado de profeta. Yo os ase-
guro que el vaticinio del malogrado Manuel Ber-
nabé se ha cumplido hace tiempo. Espafia ha vuelto
y esta en Filipinas. A fe de caballero os juro que en
estos momentos Espafia tiene un altar recéndito en
el corazén de cada filipino.

Caballeros espaiioles y filipinos, es decir, herma-
nos: Alzo la copa y os invito a beber por la salud
del Caudillo de Espafia, por la mayor gloria de
esta tierra bendita, y por la eterna hermandad de
espafioles y filipinos.»

El domingo, dia i de julio, el Presidente fili-
pino, su familia y séquito realizaron una visita
al Monasterio de la Santa Cruz del Valle de los
Caidos y al Monasterio de San Lorenzo de EI
Escorial.

El Presidente de la Diputacién de Madrid,
Marqués de la Valdavia, les ofreci6 un almuerzo
en EIl Escorial. Por la tarde, en la Plaza Monu-
mental de Madrid, tuvo lugar Gna corrida de to-
ros de caracter goyesco organizada por el Circulo
de Bellas Artes, a la que asistieron el Generali-
simo Franco y el Presidente filipino y las esposas
de ambos. A la noche, el Ministro de Asuntos
Exteriores y la sefiora de Castiella ofrecieron en
el Palacio de Viana una comida de gala en honor
del Primer Magistrado de Filipinas y de la se-
flora de Macapagal.

El lunes, 2 de julio, el Presidente recibié en el
Palacio de la Moncloa al Cuerpo Diplomatico
acreditado en Madrid. Por la noche, en este mis-
mo palacio, ofrecié una cena de gala en honor del
Jefe del Estado espafiol y sefiora de Franco.

En la tarde de ese dia dofia Evangelina Maca-
raeg, acompafiada de dofia Carmen Polo de
Franco, gir6 una visita en Aranjuez a la Escuela
de Orientacién Rural de la Seccién Femeninay a
los jardines y edificios del Real Sitio.

A la mafiana del dia 3 tuvo lugar la visita de
los egregios huéspedes al Parque Sindical Depor-
tivo de Puerta de Hierro. EIl Ministro Secretario
General del Movimiento y la sefiora de Solis, y el
Jefe Nacional de la Obra Sindical de Educaciéon
y Descanso, sefior Gutiérrez del Castillo, hicieron
los honores correspondientes. Acto seguido el
Alcalde de Madrid, Conde de Mayalde, y su es-
posa la Duquesa de Pastrana les acompafiaron
en la visita a los barrios de nueva construccion
de Madrid denominados «del Nifio JeslUs», «la
Estrella» y «Moratalaz». El Presidente Macapa-
gal mostré6 un marcado interés por los nuevos
tipos de viviendas subvencionadas cuyos planos,
maquetas y realizaciones le fueron mostrados
detenidamente.

Ese mismo dia el Presidente filipino rindié ho-
menaje a Felipe Il en la estatua inaugurada a
orillas del Palacio de Oriente, donde deposité una
corona de laurel, con los colores de la bandera de
Filipinas. Después recibié en el Palacio de la
Moncloa a los miembros de la Colonia filipina en
Madrid y celebré una conferencia de prensa con
los periodistas nacionales y extranjeros de pe-
riédicos, radio y television, durante la cual hizo
la siguiente

DECLARACION A LOS INFORMADORES

«En visperas de mi despedida de Madrid,
deseo decir a la Prensa espafiola y mundial
que agradezco vivamente la cordialidad de la
bienvenida con que se nos ha recibido por el
hidalgo pueblo espafiol y por las autoridades
nacionales y locales, empezando por el estadista
que lleva rigiendo los destinos de Espafia mas
de un cuarto de siglo, el Generalisimo Franco.

He observado con grata sorpresa el interés
del pueblo espafiol por todas las cosas de Fili-
pinas, no solamente en materia histérica, sino
mas aun, en la actualidad filipina, en los as-



tos industrial, comercial, cultural, tecno-
légico etc. Huelga decir que este inesperado in-
terés fios halaga y estimula en interés reciproco
hacia la Espafia de hoy.

De manera especial he observado el gran
deseo que muestran los espafioles por el forta-
lecimiento de los lazos hispano-filipinos mediante
la intensificacion del uso del espafiol en Fili-
pinas. Se comprende aqui la necesidad que te-
nemos de formar un profesorado sélidamente en-
trenado para ensefiar el idioma esparfiol, segln
los métodos mas eficaces, rapidos y modernos
de ensefianza de idiomas y el papel que aqui
pueden tener los espafioles técnicamente especia-
lizados en la didactica del espafiol.

Por mi parte, aprobaré el establecimiento del
Instituto de Lengua Castellana en Manila, como
propone la U.N.E.S.C.O., y que requerird un
presupuesto anual del Gobierno filipino de se-
senta mil délares.

He constatado una evidente mejoria en la
vida del espafiol medio y modesto desde mi
ultima visita, hace mas de diez afios. Fenéme-
nos que me interesan sobremanera, pues de-
dicaré los cuatro afios de mi Administracion
a tocar todos los resortes posibles para conse-
guir una analoga mejoria en la productividad
y prosperidad del filipino medio o econdémica-
mente débil. Tenemos en operacion un funda-
mental plan de cinco afios de desenvolvimiento
social y econdmico basado en los ultimos estu-
dios, y nos llama poderosamente la atencién
cualquier proyecto parecido, como es el que
Espafia tiene actualmente.

De especial interés ha sido ver los logros
del Gobierno espafiol en sus esfuerzos por dar
a los pobres adecuadas viviendas protegidas,
vacaciones pagadas y centros de recreo, como
parques deportivos, piscinas, etc. Mafiana o pa-
sado espero ver una Universidad Laboral, otra
iniciativa espafola de acusado valor social.

Tomo nota con agradecimiento de la pro-
mesa del Alcalde de Madrid de trabajar para
que se levante en esta capital un monumento
a Filipinas.»

La noche del martes el Ayuntamiento de Ma-
drid ofreci6 una comida de gala en los Jardines
del Retiro a la que también asisti6 el Jefe del
Estado espafiol y su esposa.

En la mafana del miércoles, dia 4, el Jefe del
Estado filipino, acompafiado del Ministro sub-
secretario de la Presidencia, sefior Carrero Blan-
co, gir6é una visita muy detenida al Instituto Na-
cional de Industria. Y al mediodia asisti6 en la
sede de Cultura Hispanica al almuerzo ofrecido
por el Director del Instituto, don Gregorio Mara-
Aon. Durante este acto el Presidente filipino re-
cibié el nombramiento de Miembro de Honor del
Instituto de Cultura Hispanica «en atencion a
los titulos y méritos contraidos en servicio de
los comunes ideales de los pueblos de estirpe his-
panica». El sefior Marafién, al imponer al Pre-
sidente la placa de Miembro de Honor, pronun-
ci6 unas fervorosas palabras.

DISCURSO DE DON GREGORIO MARANON

«Honrais hoy, sefior Presidente, este Instituto
cuya auténtica significacion queda enaltecida con
vuestra visita a Espafia y con vuestra presencia en
esta casa, proa de la politica cultural hispana.

Nos traéis el latido vital de vuestros hombres y de
vuestras tierras, latido que resuena entrafiablemente
en las almas espafiolas. Como ha dicho el Generali-
simo Franco, esta vivo aln en nosotros el recuerdo
de las horas de la convivencia, pues estan en pie fili-
pinos y espafioles que vivieron aquellas horas, y vos
nos habéis recordado el esfuerzo dramaéatico y el
triunfo heroico y merecido contra el comunismo.

Las palabras admirables de los dos Jefes de Es-
tado resumen simbdlicamente el pasado y el pre-
sente de ambos pueblos. Tomad, sefior, a este espa-
fiol que os habla — un espafiol mas entre treinta mi-
llones de espafioles— como ejemplo simbélico y real
de todo ello. M i bisabuelo, vicealmirante de nuestra
Escuadra, sirvié aquella «convivencia» y sus huesos
descansan en la catedral de Manila; su bisnieto os
saluda hoy con vibrante emocién y brilla en su so-
lapa la estrella de alférez provisional de nuestra
Cruzada, en la que se gané la guerra y en la que
se gano la paz que hoy contemplais.

Es un milagro, si, la unién de nuestros pueblos
desde un extremo al otro del mundo, y en el centro,
el continente americano, en donde los pueblos
iberoamericanos — doscientos millones de habitan-
tes— hablan todos el castellano.

iQué unién y qué fuerza! Vuestro embajador,
don Le6n Maria Guerrero, la ha cantado en pala-
bras perfectas, recordando cémo Filipinas nacié

hablando espafiol y renacié hablando espafol, y
digo renaci6 porque toda independencia es eso: un
renacimiento.

La vida toda — la profesional y la politica— del
sefior Presidente es una bandera ejemplar de de-
fensa y difusién del castellano; la noticia, leida hoy
por Espafa entera, de la creacién en Manila del
Instituto de Lengua Espafola, llena de inmenso
jubilo a este Instituto, cuyos jefes y funcionarios,
cuyos militantes y adheridos, cuyos colaboradores
diseminados por todo el ancho mundo, forman un
equipo de filipinistas, filipinistas que son — asi lo
reza el diccionario de nuestra Real Academia— los
que cultivan y estudian con amor las lenguas, las
costumbres y la historia de Filipinas.

Impongo sobre vuestro noble corazén la placa
de Miembro de Honor del Instituto de Cultura
Hispanica.

Y os ruego, sefior Presidente, con todo fervor y
respeto, que hagais llegar esa placa a los corazones
impolutos de los jéovenes universitarios de vuestra
patria, con nuestro abrazo fraternal y entusiasta,
y como un recuerdo permanente de esta Casa, que es
Instituto y es hogar de la mejor esperanza.»

El Presidente Macapagal, al terminar el al-
muerzo, pronuncié un importante discurso que
reproducimos:

DISCURSO DEL DOCTOR MACAPAGAL

«Sefior, excelencias, hermanos y amigos:

Agradezco profundamente el honor que el Insti-
tuto de Cultura Hispanica me ha concedido al nom-
brarme miembro de honor del mismo. Este es uno
de los muchos honores que estoy recibiendo — con-
tinuas manifestaciones de cariio— durante mi es-
tancia en Madrid y en Espafa.

Deseo expresar mis gracias profundas al Insti-
tuto de Cultura Hispanica, y también deseo apro-
vechar esta ocasién —ya que partiremos esta tar-
de— para reiterar mi agradecimiento a todos los
funcionarios del Gobierno espafiol, al pueblo caste-
llano y, particularmente, al estadista que el sefior
Director ha mencionado, al Caudillo de Espafia.

Una de las cosas que no podré olvidar nunca de
mi estancia aqui, en Espafia, es la opinién que he
formado sobre la persona del lider de Espaifia.
A mi modo de ver, él ha prestado un servicio al
mundo libre que aln no ha sido completamente
reconocido. También esencial y profundamente
para mi, él ha logrado el éxito fundamental de ase-
gurar la libertad del pueblo espafiol y de los espa-
fioles contra la amenaza y la tirania comunista, y
también he observado que, por razén de sus esfuer-
zos, el nivel de vida de la poblacion espafiola ha
mejorado mucho.

Aprovechando esta oportunidad, y por medio del
Instituto de Cultura Hispanica, deseo expresar mis
gracias al Gobierno espaiiol, al pueblo espafiol y
muy particularmente a nuestro Caudillo de Es-
pafia, Generalisimo Franco, no ya solamente Cau-
dillo de Espafia, sino también Caudillo de aquéllos
que, por estar luchando contra la amenazay la tira-
nia comunista, dependen la libertad, y ésta es una
de las cosas que merece el aplauso de todos.

Para cualquiera seria un alto honor, y para mi

es ademas un gran placer, tener la oportunidad de
dirigir la palabra a un auditorio tan culto y distin-
guido como el que hoy se ha congregado en este
magnipco salén.

Cuando se pensé en que yo hiciera este viaje a
Espafia, todos me dijeron: «H&agalo, sefior Presi-
dente, y tenga la seguridad de que alli se sentira
como si estuviera en su propio paiso) Asi he venido,
y asi he comprobado la verdad del aserto. Siento que
estoy en mi casa, rodeado de hermanos, familiares
y amigos. Corresponde, pues, que en esta ocasion
haga uso del lenguaje franco, intimo y carifioso
de un hermano, desatendiendo las frias y rigidas
formas de la opcialidad.

Todos nosotros reconocemos la validez y la virtud
del lazo existente entre Espafia y Filipinas. Pero
quisiera preguntar: ;Cudal sera el futuro de este
vinculo, de esta tradicién? ;Permanecera en pala-
bras, en meras alabanzas?

Ustedes conocen la historia de Filipinas. En
1521, Espafia descubrié Filipinas, y durante casi
cuatro siglos mantuvimos una asociacion estrecha.
En i8g8 declaramos nuestra independencia de Es-
pafia, no porque amaramos menos a Espafia, sino
porque améabamos mas nuestra libertad, que es de-
recho natural de todos los pueblos. Después, Norte-
américa puso a Filipinas bajo su dominio por me-
dio de la superioridad del armamento, y, transcu-
rridos cincuenta afios, Norteamérica reconoci6
nuestro derecho de ser independientes en 4 de julio
de 11)46.

¢(Cudles eran las inpuencias que habian dejado
Espafia y Estados Unidos en el ser plipino, en el
alma del plipino? Se puede decir que Espafia ha de-
jado su inpuencia al introducirnos en la cultura
europea occidental, en la religién cristiana, mien-
tras que Norteamérica ha dejado su influencia en
una forma mas amplia de la educacién popular,
educaciéon de las masas y también la influencia de
la libertad. Contemplando estas dos influencias,
quiza se pueda decir que la influencia espafiola es
profunda, porque penetra en el espiritu, en el alma,
en el corazén, en el ser mismo de los plipinos, y la
influencia americana penetra en la mente. No es de
extrafiar entonces, si esto fuese asi, que aunque nos
hemos separado de Espafia por un periodo de mas
de sesenta y cuatro afios, durante la presencia de
otra nacién en nuestro pais, creo expresar el senti-
miento del pueblo plipino al decir que, a pesar de
todo esto, Filipinas ama a Espafia como madre pa-
tria. Incluso puedo decir que esto es signipcativo en
la trasferencia de los dias de la conmemoracién de
nuestra libertad — 4 de julio de ip 46 al 12 de junio

de i 8g8— , para asi hacer constar ante la Historia
que Filipinas considera a Espafia como su madre
patria.

Ahora ésta es la cuestion. Filipinas tiene nostal-
gia de Espafia, y para Espafia, creo yo, es una cosa
que puede producir orgullo el hecho de que esfa hija
suya, aunque separada de ella por dos continentes
— América y Asia— , todavia siente un gran amor
por su madre patria. También, hablando en este
Instituto de Cultura, me parece que Espafia tiene
que decidir si estard satisfecha de extender la cul-
tura hispanica, por medio de sus vinculos, a Euro-
pa y América, o si quiere extender esta influencia
a todo el Globo, incluyendo el continente de Asia.
Es esto para mi, sefior Director, una cosa relevante

Visita al Monasterio de EIl Escorial del Presidente filipino y séquito



Presidencia de los dos Jefes de Estado, con sus respectivas esposas, en la corrida goyesca celebrada en
la Plaza de Toros de las Ventas

Don Diosdado Macapagal, con el Ministro filipino de Comercio, Industria e Informacién, don Rufino
Hechanova (a su derecha), y el Embajador de Filipinas en Madrid, don Leén Maria Guerrero (a su iz-
quierda), durante la conferencia de prensa celebrada en el Palacio de la Moncloa

Nuestro pensamiento en esta ocasion, decimos con
toda franqueza en ta manera acostumbrada del co-
razén filipino, estad dispuesto a servir como antes
a ser vinculo de ta cultura hispanica en Asia. En-
tonces, lo que nos preguntamos es si debéis limi-
taros a propagar la cultura hispanica por medio
de lo hispanico-latino-americano o ampliarla a la
cultura hispéanica-latina-americana-plipina. Yo
no sé qué va a pasar. Yo creo en lo ultimo. Por
tanto, yo, como Presidente de mi pueblo, estoy
haciendo cuanto me es posible para sostener este
pensamiento y esta idea, y ésta es la razén por
la cual he aprobado el establecimiento de un Ins-
tituto del Lenguaje Castellano en Filipinas.

Entonces volveré a la pregunta: ¢Cual sera
el futuro de las relaciones entre Espafa y Fili-
pinas? Espafia y Filipinas estan esperando. La
contestaciéon estd en manos de nuestros amigos y
hermanos de Espafia, y por mi parte, mientras
permanezca de Presidente de Filipinas, nuestras
relaciones subsistirAn mas fuertes que nunca para
un merecido homenaje a la grandeza de Espafia
y para el bienestar de los dos pueblos hermanos.

El Instituto de Cultura Hispéanica, segun tengo
entendido, es, el sucesor o descendiente del Gran
Consejo de la Hispanidad que, por decreto oficial,
fue instituido en noviembre de 1940. Ignoro si
aquel Consejo ha dejado de existir o si meramente
se halla en estado inactivo. Lo cierto es, sin em-
bargo, que este Instituto, sucesor de aquel Consejo,
tiene objetivos mas limitados, puesto que, al pa-
recer, so6lo persigue el fin de mantener vivos y
de robustecer quizad los valores culturales hispa-
nicos en los paises comprendidos dentro de su
esfera.

Perseverar y vigorizar la cultura hispanica son
ideales y labores de incalculable labor; mas tengo
para mi que en la presente situaciéon critica en
que se halla el mundo libre, continuamente ase-
diado y batido por el comunismo internacional,
podria y deberian ser mas amplios los objetivos y
mayores los esfuerzos del grupo nada desprecia-
ble de pueblos y naciones que se nutrieron con la
sangre generosa de Espaifia.

Por eso me gusta —y perdonadme que os lo
diga— el movimiento iniciado por el Consejo de
la Hispanidad mas que. el presente limitado mo-
vimiento representado por este Instituto. Después
de todo, la cultura también forma parte del con-
cepto de Hispanidad, y ésta es, ademéas, ideal
y movimiento de estrecha unidad, de indisoluble
solidaridad politica y econémica de pueblos y
naciones de cultura hispéanica.

Aunque ignoro, como ya he dicho, si el Consejo
de la Hispanidad todavia existe o no, creo que
no desconozco algunas de las causas y razones
que impidieron el debido desarrollo, o que moti-
varon el abandono — que. espero haya sido soélo
temporal— del movimiento de hispanidad. Cuando
el Consejo se instituy6, y en su consecuencia se
inici6 mas tarde el movimiento de hispanidad en
las Américas, no recibié apoyo, sino oposicién en
los Estados Unidos del Norte.

Pero pronto vino el desengafio, como no po-
dia dejar de venir. Y bien caro pagé su error
Norteamérica, puesto que si en lugar entonces de
haberse opuesto al movimiento de hispanidad, ella
lo hubiese alentado y ayudado, quizd no se hu-
biera perdido para el mundo libre aquella rica
porcion de las Américas, que antafio se conocid
con el nombre de la Perla de las Antillas.

Por aquel error, y mas por otros desatinos
que no son del caso mencionar, todo el orbe cris-
tiano se halla hoy en gravisimo peligro, como nunca
lo estuvo, ni remotamente, desde los aciagos dias
en que los ejércitos otomanos se presentaron ante
las puertas de Viena. Nada de esto nos sor-
prende, porque en Espafia y en Filipinas, por
lo menos, estas cosas las veiamos venir. Pero
lo que nos causa asombro y alarma es la acti-
tud de las potencias occidentales, que hasta hoy
no parecen darse cuenta del inmenso valor de
la hispanidad y del uso que de ella podria ha-
cerse como arma mortifera para contener los avan-
ces del comunismo soviético.

Cierta esperanza nos infunde, sin embargo,
el gran cambio en el clima politico internacio-
nal que se ha observado de unos afios a esta
parte, particularmente' el cambio que ha habido
en el concepto que las potencias anglosajonas
tenian de Espafia como naciéon aislada, y de
Espafia como jefe natural de todo movimiento
hispanico mundial. Al cefio adusto le ha susti-
tuido la sonrisa halagadora, y el cordén sanitario
de antes es ahora la mano que se alarga a tra-
vés del océano para estrechar la vuestra en sefial
de amistad. Tenemos, pues, algunos motivos para
creer que si ahora se volviera a activar el mo-
vimiento de hispanidad, con todo lo que signi
pea de cultural, politico y econdémico, sus pro-
pulsores quizd puedan contar con el apoyo y
sostén del coloso norteamericano.



Pero con el apoyo o sin ello de los oiros
sectores del mundo Ubre, nos compete a noso-
tros, esparfioles, filipinos y demas pueblos que
arrancan del comun tronco hispéanico, iniciar de
nuevo, propulsar, desarrollar y llevar a cabal
término la grandiosa obra de unificacion y soli-
dificacién, en todos los aspectos, de tantos pue-
blos hermanos, joévenes y por ende vigorosos,
para que asi unidos puedan ser como un in-
menso valladar que impida el desbordamiento
de las aguas comunistas que amenazan con inun-
dar el mundo entero.

Aunque nos pese el decirlo, tenemos que ad-
mitir que en los Ultimos afios pasados de la gue-
rra jria, nuestro lado ha podido acreditarse sélo
de cuando en cuando éxitos parciales, y harto
menguados en relacién con la inmensa cuantia
de los recursos empleados. (No da esto qué pen-
sar en que quiza la insignificancia de los logros
obtenidos se debe al hecho de que los esfuerzos
del mundo libre se han concentrado mayormente
en lo material, con abandono o negligencia del
frente ideolégico y espiritual?

Es bueno recordar, en este respecto, que dos
grandes victorias, de las que podrian conceptuarse
como definitivas y completas, se han ganado de
nuestra parte en paises de civilizacién y cultura
hispanicas. En el frente europeo, el primero y
hasta ahora el Gnico triunfo definitivo contra el
comunismo se ha ganado en la noble tierra de
Espafia. Pero con ser tan aplastante la victoria
de las armas nacionalistas, que hicieron prodigios
de bravura y heroismo, aquella victoria no hu-
biera llegado a ser definitiva si al propio tiempo
no se hubiera ganado el frente ideoldgico, si a las
masas del pueblo no se les hubiera convencido,
como en efecto fueron convencidas, de que la ideo-
logia comunista es la verdadera antitesis del ge-
nuino espiritu espairiol.

En las regiones del Asia, la Gnica victoria
definitiva contra el comunismo se ha ganado en
tierras de Filipinas. Con legitimo orgullo puedo
decir que en mi pais las pocas fuerzas que le
quedan al enemigo se hallan irremediablemente
desbandadas y dispersas. Desenmascarados sus
jefes y expuestos al pueblo con sus verdaderos
colores de agentes soviéticos, el movimiento rojo
ya no tiene direccién ni programas coherentes,
y es tanto el descrédito en que ha caido, que
bajo gobernantes alertas a la amenaza no le queda
ya ni una remota posibilidad de ganarse nuevos
adeptos con los que pudiera amenazar de nuevo
las instituciones democraticas y las libertades
constitucionales. Y puedo afadir que en mi pais
el triunfo ideolégico ha sido quizd mayor, puesto
que para herir de muerte al comunismo sélo tu-
vimos que emplear una minima porcién de nues-
tras Fuerzas Armadas.

De estas dos palpables realidades histéricas
creo que podemos sacar la conclusion de que
para ganar la victoria final y definitiva en esta
guerra total contra el comunismo internacional
no bastan los enormes dispendios que se emplean
en la fabricacion de armamentos y en el manteni-
miento de establecimientos militares, ni bastan
los millones y millones que se gastan en forma
de ayuda militar y econémica a los paises sub-
desarrollados. También es de todo punto impres-
cindible que se movilicen, que se aprovechen y
se utilicen en el comun esfuerzo de la cristiandad
todos los inmensos valores culturales, ideoldgicos
y espirituales, como los que afortunadamente se
hallan a disposicién del mundo libre, y que sélo
esperan al genio que sepa hacer de ellos el uso
debido como arma, la mas formidable, con que
pudieran sofiar los que estan a la cabeza del campo
anticomunista.

Repito, sin embargo, que sea lo que fuere la
reaccion que se produzca en otros sectores alia-
dos, persistan o no algunos de nuestros amigos
en pensar y hablar del «statu quo» o de una po-
sible coexistencia — idea alucinante con que el
enemigo nos trata de adormecer para mejor ases-
tarnos la pufalada alevosa— , es lo cierto que
debemos reafirmar y revivir, cuanto antes mejor,
el movimiento iniciado por el Consejo de la His-
panidad, para que su incalculable valor mate-
rial y espiritual rinda el maximo provecho a las
fuerzas que representan la civilizacién cristianadas
instituciones libres, y, en suma, el ennoblecimiento
y la dignificacién de los pueblos e individuos.

He aqui la méas grande contribucién que po-
demos aportar a la causa del mundo libre, que
estd amenazado de muerte por el comunismo sin
Dios. He aqui el camino natural que se abre
a las naciones de cultura hispanica, aquellas a
quienes dirigié el gran poeta de Nicaragua estos
rutilantes versos:

Unanse, brillen, secindense tantos vigores
[dispersos;

tormén todos ellos un solo haz de energia ecu-
[ménica.

Los dos Jefes de Estado, con sus respectivas esposas, y altas autoridades en la presidencia de la comida
ofrecida por el Alcalde de Madrid en los Jardines del Retiro

El Director del Instituto de Cultura Hispanica, don Gregorio Marafién, lee el Diploma nombrando
Miembro de Honor de dicho Instituto al Presidente filipino

Don Diosdado Macapagal

25 afios del

recibe del Director del

Movimiento Nacional»,

Instituto de Estudios Politicos, don Manuel
Iribarne (actual Ministro de Informacién y Turismo),

en el

Fraga

un ejemplar de «EIl nuevo Estado espafol.

Instituto de Cultura Hispéanica

Y1l



El Presidente estrecha la mano del Ministro de Asuntos Exteriores, don Fernando Maria Castiella, en pre-
sencia del Generalisimo Franco y de las personalidades del Gobierno que acudieron al aeropuerto a
despedirle

Con un abrazo efusivo, que es todo un simbolo de la fraternidad de ambos paises, se despidieron los dos
Jefes de Estado, Franco y Macapagal

Por la parte que le toca a Filipinas, podéis
tener la seguridad de que estamos dispuestos y
ansiosos de contribuir lo que fuera necesario para
la obra comun, porque no se nos oculta que si
la ideologia roja — jDios no lo permita!— triun-
fase en la presente lucha, todas las libertades
ganadas en labor homérica de siglos y toda la
civilizacion cristiana desapareceran de la faz de
la tierra, y la humanidad entera volverd a la
edad del oscurantismo, que en este caso serd mas
tenebroso y protervo, por el uso pervertido de la
ciencia.»

El Jefe del Estado espafiol y dofia Carmen
Polo de Franco, en la tarde de este mismo dia 4,
acompafiaron a los ilustres huéspedes filipinos

desde el Palacio de la Moncloa hasta el aero-
puerto de Barajas donde ante el Gobierno en
pleno y autoridades de la nacién se hizo la des-
pedida oficial después de escuchar los himnos
de Espafia y Filipinas y de pasar revista a las
Fuerzas del Ejército del Aire que rindieron los
correspondientes honores.

El aviéon que conducia al Presidente de la Re-
publica de Filipinas tomé tierra después en el
aeropuerto del Prat. La recepciéon oficial en la
ciudad de Barcelona tuvo lugar en la Plaza de
Espafia. Con diversos actos — después de otros
importantes discursos del Dr. Macapagal— ce-
lebrados en Catalufia en su honor y la visita a
la Universidad Laboral de Tarragona y a la ciu-

dad residencial de Educaciéon y Descanso ter-
miné la estancia del Presidente de Filipinas a
Espafia. Este viaje ha subrayado multitud de
cercanias que estan vivas sobre el tiempo entre
las dos naciones hermanas, jornadas que han
sido, como acertadamente ha dicho uno de nues-
tros ilustres escritores jévenes, «no pura nostal-
gia, sino pura esperanza»r.

Nota de la Oficina de Informacién Diploméatica

Al terminar la visita a Espafia del Pre-
sidente de la RepuUblica de Filipinas, se
hizo publico en Madrid y Manila, simul-
taneamente, el siguiente comunicado :

«Invitado por el Jefe del Estado espafiol, Ge-
neralisimo Francisco Franco, el Presidente de
la Republica Filipina, Diosdado Macapagal, acaba
de terminar su visita oficial, que ha durado
seis dias. El Generalisimo Franco acogi6 al
Presidente Macapagal como al representante que-
rido y respetado de un pueblo hacia el cual
el pueblo espafiol ha mostrado siempre un
afecto especial. El Presidente Macapagal ha
declarado, por su parte, que estaba profunda-
mente emocionado por el calor de la recep-
cion que le ofrecieron el pueblo y el Gobierno
de Espafa.

En sus conversaciones, los dos Jefes de Es-
tado reafirmaron su deseo de reforzar los lazos
histéricos que unen a Espafia y Filipinas. Ex-
presaron su creencia de que modalidades nuevas
y mas practicas de cooperacién entre los dos
paises pueden ser asentadas sobre la base de
estos lazos amistosos.

Reafirmaron la determinacién de sus res-
pectivos Gobiernos de incrementar el nivel de
vida de sus pueblos, de intercambiar conoci-
mientos técnicos en asuntos econémicos y cul-
turales esenciales para el progreso continuo de
sus paises y de contrastar sus respectivos puntos
de vista cada vez que sea necesario en cues-
tiones que afecten a intereses importantes para
ambos, incluyendo aquellos problemas que se
presenten en las Naciones Unidas.

Muy especialmente reafirmaron su mutua de-
terminacién de combatir dentro de sus respec-
tivas fronteras el peligro del comunismo y en
colaboracién con otros Estados animados del
mismo espiritu la amenaza que representa el
comunismo internacional contra la seguridad y
la libertad de los pueblos.

Durante la visita se procedié al intercambio
de dos notas:

Una de ellas, asegurando a los ciudadanos
de ambos paises el derecho a la residencia per-
manente en el otro, en condiciones de recipro-
cidad; y la otra, aboliendo los derechos consu-
lares para los visados de turismo y de negocios
de ciudadanos filipinos que deseen visitar Es-
pafia, y de ciudadanos espafioles que deseen
visitar las Filipinas.

Se desarrollaron conversaciones sobre la ne-
cesidad de completar la negociacién de diversos
acuerdos que estan siendo objeto de estudio
desde hace algun tiempo, y que se refieren a
asuntos de interés mutuo para ambos paises.
Estos asuntos se refieren a:

Un tratado de nacionalidad basado en lo
dispuesto en el Cdédigo Civil Espafol y en la
Ley de la RepuUblica de las Filipinas, numero
2.639, de 18 de junio de i960; un Acuerdo
comercial otorgando determinadas concesiones
administrativas y. arancelarias a cada una de
las partes para ciertos productos de la otra
parte, con objeto de establecer un intercambio
comercial entre ambas, mas amplio y equilibrado.

En el transcurso de las conversaciones, las
autoridades espafiolas se ofrecieron a estudiar
la forma de colaborar en el plan econdémico
del Presidente Macapagal. Por parte filipina se
acept6é esta oferta, haciendo constar su vivisimo
agradecimiento por la misma.

Con el fin de reforzar los lazos culturales
entre los dos paises, se mantuvieron conversa-
ciones relativas a la necesidad de conceder un
cierto numero de becas para la formacién de
profesores de espariol en Filipinas, asi como tam-
bién un limitado nimero de becas para filipinos
que asitan a la Escuela Diploméatica de Madrid.
Estas conversaciones incluyeron el estudio de
un proyecto, sometido en estos momentos a
la consideracion de la U.N.E.S.C.O. para el es-
tablecimiento, con la colaboraciéon de otros paises
de habla espafiola, de un centro para la propa-
gacion de la cultura hispanica en Filipinas.

Al terminar su visita a Espafia, el Presidente
Macapagal reafirmé de nuevo su determinacién,
cordialmente acogida por el Generalisimo Franco,
de hacer del estrechamiento de las relaciones
hispano-filipinas en todos los terrenos uno de
los objetivos principales de su Administracion.»



